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MAISON SOUVERAINE
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Manifestations de la Féie Nationale 2000,

Hospitalise Je 16 novembre 2002 au Centre cardio-
thoracique de Monaco en raison d'une surinfection
broncho-pulmonaire, S.A.S. le Prince Souverain avait
souhaitd que les manifestations prévues pour la Féte
Nationale soient maintenues et se déroulent sous la
présidence de S.AS. le Prince Héréditaire Albert,

Son état de sanié¢ étant jugé satisfaisant par ses
médecins. fe Pr. Vincent DoOR et e Dy, Jean-Joseph
Pastor. le Prince Souverain a regagné le Palais
Princier le 20 novembre pour y poursuivre sa conva-
lescence.

Dans la matinée du vendredi 15 novembre, S.AS.
fe Prince Héréditaire Albert et S.A.S. la Princesse
Stéphanie se sont rendus au siége de la Croix-Rouge
Monégasque pour offrir, de la part de S.AS. ie Prince
Souverain, cadeaux, colis et friandises aux protégés de
ta Croix-Rouge.

Le samedi 16 novembre, dans les Salons du |

Ministére d’Etat, S.A.S. le Prince Héréditaire Albert a

- remis les médailles de I'Education Physigque et des

Sports, décernées par S.A.S. le Prince Souverain, aux
- responsables, dirigeants et athlétes méritants. S.A.S.
le-Prince Héréditaire Albert a pmnoncé I’allocunon
_ 'suwame.

“A Papproche de la Féte Nationale c'est toujours
~avec beaucoup de plaisir que je m'adresse d celles et
ceux qui- sont -particulierement distingués dans le
domuine de I’Education Physi ique et des Sporis par des

performances remarquablés, -une. pratigue,-un- ensei- -

iy .gnemfm ou une conmbutzon etemplazre

sentiel ¢’est la présence, C'est la vie”. Et la vie,
- notre sang que nous la pmsons

e

Iy a parmi vous plusienrs founcs athiétes qui sé sont
ilusirés sous les couleurs de la Principawté dans los
diverses épreuves auxguelies ily ont participg et que je
tiens q féliciter pour les briliants résultats obilenus,

Vous étes nenntbrenux également ici a participer bénd-
volemene a4 {‘action des Fédérations ¢t Associations
Sportives de Monaco ou d Uorganisation de nos mani-
festatioms qui towtes, des plus pre stigicuses aux plus
madestes, contribuent é la bonne image de notre pays
dans le domaine du sport. Sans votre dévoucment
désintéressé rien ne serali p(;suhle ¢t je tiens d vous
exprimer foute ma reconnaissance 4 cet égard. :

Je veus, enfin, m’adresser tout particuliérement arx
enseignants, éducateurs et moniieurs des disciplines
sportives auprés des jeunes de notre pays dont le rtile
a’est pas moins essentiel,

Dans un monde o lex valeurs intemporelles sont
parfeis devenues étrangéres 4 la jeunesse et on la
vivlence et la tricherie fui sont trop souvent offertes en
spectacle, le rdle de Uéducation sportive doil étre privi-
légié. Lo sport demenre, en effet, malgré les vicissiiudes
quee nous a'ignorons pas, Pécole universelle de la
volonié, e l'effort, du courage, de la confromation
pacifique et loyale qui forge e caractére et fait naitre la
motivation et le respect de Uautre,

Pour le soin que vous apportez, dans lac complisse-
ment de ceite mission depuis de longues années, je tiens
ausst d vous féliciter ¢t a vous remercier.”

EY

Le lundi I8 navembre 2002, les cérémonies se
déroulaient au Palais Princier ot S.A.S8. le Prince
Héréditaire Albert remettait les décorations du
Mérite National du Sang. Dans la Salle du Trone, le.
Prince S'est adressé ‘aux récipiendaires et ‘aux
Membrres de I'Association des Donneurs de Sang en
ces termes : L

“Mesdames, Messieurs,

Un poéte a écrit pour un étre qui lui était cher “es-

‘ ¢'est dans
c'ést de la que nait -

notre présence. e

Yous qui aujourd hui, allez recevoir ig Medat[ie du

- Mérite National de Sang, qu’en tant que Président de la
‘Croix-Rouge Monégasque, fe suis heureux de vous

remetire, vous - savez combien le.don du sang re;omr le
a‘cm de la vie,:
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Quand, avee tant de générosité discréte, tant de
dévauement couragenx ef constant, vous offrez ce bien
si préciewx qu'est votre sung 8 unt inconnn, dost la souf-
france, lae maladie, lo blessuve, réclament ane aide
urgeite of indispensable, vous saver bien que griee i
vous la vie va renaltre grice ¢ la transfusion tant espé-
rée, grdce @ ce geste damonr pour Pauwtre, qie vous
aver fait si sotwvent. La violence, la barbarie méme
parfols, qui chague jowr botdeversent tint de vies,
bafeuent tous les sentiments, ensanglanrent le monde
d'aujorrd B, nie peuvent se combattre sans Daffinma-
tion d'antres valeurs, sans Pefficacité daitres gestes
Auenains, dont vous donnez Pexemple récanfortant.

de vous en suis profondément reconnaissant, et vous
en félicite, voulant ainsi vous encowrager malgré toutes
les diffiruliés rencontrées, 4 iémoigner toujours et
partout de ce nobie idéal qui vous anime.

Avec plaisiy ef émotion, je vals imaintenant procéder
d la rentise de décorations que vous avez tahi méritées.”

Puis, dans le Salon Bleu, ltes personnes distinguées
par la Médaille de la Reconnaissance de la Croix-

Rouge Mondégasque recevaient feurs insignes des

mains de $.AS. le Prince Héréditaire Albert Qui avait
tenu & les remercier en ces termes »

“Mesdames, Messieurs,

Nous célébrons en ce moment la Fére Nationale de la
Principawté, et comme chaque année, en anl gue
Président de la Croix-Rouge monégasque, il n'est
particulicremeny agréable de souligner Pattachiemeni et
Fintérét que chacun ne cesse de porter & notre pays et d
ses institutions.

Vous dire aujourd’hudi done, toute ma reconnais-

sance, vous adresser toutes mes félicitations, en vous
remettant les distinctions méritées, c'est pour moi un
devoir et un plaisir infiniment précicux.

Vous avez décidé de penser aux autres, de leur
consacrer votre temps, vos forces, vos capaciiés, avec
enthousiasme et générosité, aver courage et persévé-
rance. Il n'est _pas - toujours facile de. wmprendre la
souffrance, la misére ou le matheur de cewx qui nous
entourent. Vous en avez conscience, n'oubliez pas ce
qu’exige toujours le respect de la dignité humaine, mais
grice 4 votre patience, votre discrétion, votre sourire,
dans toutes les actions hurnanitaires auxquelles vous
vous consacrez, chacun a des titres divers, vous pouvez
réconforter, soulager, secourir la détresse que vmu‘
rencontrez.. S

C'est-en ce sens que le don de soi prend toute sa
“noble dimension, c’est en ce sens que vatre efficacité

1émoigne de votre dévouenient, est dv celda giee je vous
Félicite viverent.

Je v’y vous remetire lex décorations gl vous sont
décernées, conscient des effores fournis dany tous les
domaines, nrais ausst de tont ce que réclanent encore
Paffirmation et le rayonnentent de notre idéal, dans wn
morde de plus en plus bowleversé, Jai une grande
confiance en vous, car je C¥pis fermementt en ce principre
sirple mais nécessaire que “le meilleur moyen de §'di-
doer soi-méme, v'est d’aider les autres”,

&

Pour Sa part. S.AR. la Princesse de Hanovre
procédait & li remise des insignes dans 'Ordre du
Mérite Culturel aux personnes distinguées A ce titre,
en présence de S.EM. Patrick Leciercq. Ministre
d’Etat et de M. Philippe Destanoes, Conseiller de
Gouvernement pour Pintéricut.

Auparavani, Son. Altesse Royale avait remis 2
M. Philippe MaNOURY, compositeur frangais, le Prix
de Composition Musicale qui lui svait été décerné par
la Fondation Prince Pierre en juin 2002 pour son
ceuvre “K..”, opéra pour 15 chanteurs, orchestre et
électronigue.

_ En début d’aprés-midi, S.A.S. le Prince Héréditaire
Albert et S.A.S. la Princesse Stéphanie se rendaient
au Fover Rainier 111. Les ainés monégasques 8y pres-
saient nombreux pour avoir des mains de Leurs
Altesses les cadeaux et fnandlses offerts par SAS. le
Prmce

En- debut de smrée SAS. le Pnnce Hérednta:re
Albert remettait aux récipiendaires les distinctions
hononfxques décernées par S.A.S. le Prince Souverain
dans POrdre de Saint-Charles et dans 'Ordre de

:(mmaldl a f'occasion de la Fete Nationale,

Cette c&rémome s'est déroulee dans ia Salle du
Trone du Palais Princier. Son Aliesse ‘Sérénissime’
était entourée de LLAA. RR: le Prince ct ia Pnnce&se

- de Hdnovre
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On notait la présence de @ S.E.M. le Ministrie d’Etat
et les  Conseillers  de  Gouvernement, les
Ambassadeurs de S.AS, le Prince a 'étranger, le
Directeur des Services Fudiciaires et les Membres de
la Maisoh Souveraine.

Avand de procéder a la remise des décorations, le
Prince Albert a lu le message suivant
“Mesdames, Messieurs,

L étar de santé de S.A.S. Ie Prince Souverain, Mon
Pére. ne lui permet pas ce soir de procéder Liji-niéme,
comme il est de tradition en cette veilln de Féte
Nationale, & la remise des distinctions dans TOrdre de

- Saint-Charles et dans UOrdre de Grimaldi.

En cette Féte du Prince, nos pensées respectueiises et
affectuenses vont vers Lui, avee nos voeux les plus
fervents de prompt rétablissement.

Le Prince Souverain m’a chargé de vous dire
combien il était peiné de ne pouvoir partager avec vous
ces instanis de joie mais aussi Sa volonié que les céré-
monies et festivités soient maintenues dans leur intégra-
fité.

1 mie revient de vous faire connaitre les parcles que
Nortre Souverain sothaitaic vous adresser personneile-
mIent en cétte clrconstance :

“Notre Féte Nationale est loccasion chaque année,
pour nous tous, nox setlement de marnifester notre aia-
chement d la Principauté et d ses institutions mais aussé
d’affirmer, et ¢'est 1 notre fierté, aic cours de ces jour-
néj's, notre personnalité et notre particularisme natio-
nal.

Tout ceci est possible parce que tous nos efforts de
- traveil, de sacrifices parfois et de foi en notre pays font
- que, sans reldche, nous développons notre économie et
. nos équipemerits dans tous les domairnies pour faire face
aux exigences des temps modernes ; ainsi, nous conso-
lidons. au. dehors Vimage de la Prmctpame prospére,

; heurcme €1 en paix avec tous,

- Jen’aurai garde d’'ometire cette année, en particulier,
2 lw mmodernisation de nos Imtitutiom, de la Constitution

 ellesméme, il y a peu, et la révision de Vimportant Traité

d’amitié de 1918 avec la France, resserrant les lieps de

#0$ deux pays et s'ouvrant sur des perspecnve.s d ‘avenir
- serein. ‘ . ~

_décerner avjourd'hui doivent étre: pour chacun de vous,
"dans qielque fonction qu’il accupe, la preuve que son
“effort et ses mérites sont reconnus, appréc:es et nécom-
i pensés Mo : v

Auditorium ¢n présence de S.AS.

Les distinctions que jai donc le plaisir de vous

3 1901

e

Mesdames et Messieurs, au nom e Prinee
Souverain, je vais avoir maintenant Uhonneur de vous
remettre ces insignes et ces distinctions.”

*

Lors de la réception qai s'ensuivait dans les salons
du Patais Princier , 8.A.S. le Prince Héreéditaire Albert
et LL.AARR. le Prince et la Princesse de Hanovre
accueiltatent S Exc. Mgr Bemnard  Banst,
Archevéque de Monaco ; S.EM. Patrick LECLERCO,
Ministre d'tat ; MM. José Babia, Franck Biancuerl
et Philippe  Drescanpes, Conseillers  de
Gouvernement ; 5. E.M. René Noveuia, Secrétaire
d'Etat : M. Charles Bavpsrio, Président, et les
Membres du Counseil de la Courenne ; les
Ambassadeurs de Monaco A 'étranger : les repiésen-
tants du Corps Consulaire en Principauté et des
Consuls de Monaco A 'dtranger 1 M. Jean-Louis
Campora. Président, et les Membres dun Conseil
National ; M. Patrice Davost, Directeur, ¢t des
magistrats des Services Judiciaives ; Mlile Anne-Marie
CaMPORA, Maire, et les membres du Conseil
Communal ; les Membres de la  Commission
Supérieure des Comptes, des personnalités locales et
les Membres de la Maison Souveraine. :

#

La journée se terminait par une soirée de cinéma au
profit de Passociation “Monaco Aide et Présence”. Le
film “Meurs un autre jour”, dernier-né de la série des
James Bond, était projeté au Centre de Congres
e Prince
Héréditaire Albert et de S.A.R. le Prince de Hanovre
et d’une nombreuse assistance.

*

E"

Le lendemain mardi 19 novembre, sous un beau
sofeil, S.A.S. le Prince Héiéditaire Albert, .
LL.AARR. le Prince et la Princesse de Hanovre et -
S.AS. Ia Princesse Stéphaniv assistaient, en la =
Cathédrale, a la Messe d'Actions de Grace suivie da
Te Deuin présidé par S. Exc. Mgr Bernard Bags! et
concélébré par les Prétres du Diocése.

Cet office était suivi par S.E.:M. e Ministre d'Etat
et les Conseillers de Gouvernement, les Membres de
la Maison Souveraine, des Assemblées et Corps
constitués, les représentanis d:plomahques ¢t consu:
laires; les' foncnonnanres et de pombreux. ﬁdélcs.
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Monscigneur Bernard Barst pronongait homélie
SUEVARLC @

“Monseigneur te Prince Huudlmuc
Adtesses Rovales.
Altesse Sérénissime,

Clest avee émotion que nous  avons  appris,
dimanche, Fhospitalisation de notre Prince Sowverain
et méme si les nouvelles sont rassurantes, nous ressen-
tons amerement son absence physique 3 cette messe
de la Féte Nationale qui est également la messe de la
Fite de son saint patron, le bienheureux Rainier de
Pise.

C -
Nous avons choisi pour cette célébration les orai-
sons et les textes de la messe votive “Pour le Chef de
PEtat”. aussi notre pridre ne sera que plus intense en
faveur de Celui qui. par Ja price de Dien, préside aux
destinées de notre Pays.

Au nom de toute notre Assemiblée, je Vous prie,
Monseigneur, de bien vouloir transmetire & Votre
Pere, Son Altesse Sérénissime le Prince Rainier kI,
nos voeux respectucux et fervents de prompt rétablis-
sement.

Je vous assure également de notre pritre pour
Vous-méme, pour tous les membres de la Famiile
Princiére et de la Maison Souveraine. Que Dieu vous
garde et Vous assiste dans Votre haute mission !

Excellence,
Mesdames et Messieurs,

Au pom du Seigneur. j¢ vous accueille dans cette
cathédrale, vous Monsieur le Ministre d'Etat, les
membres du Gouvernement de la Principauté, les
présidents et membres des Assemblées et Corps
constitués, le Corps Diplomatique et Consuiaire, les
représentants. de la Justice, de la Commune de
Monaco, et vous tous qui contribuez, par votre action,
4 Pheureux- déveioppement de la Principauté de
Monaco.

Bienvenue & vous tous, fréres et soeurs.

Ensemble, formons mamlenant une ‘communanté

de foi et de priére.

® %
~En ce jour de Féte Nationale, nous venons d'en-
tendre la Parole de Dieu. Nous I'avons écouté, certes

‘avec nos oreilles mais srement avec notre coeur, car -

changer

~les textes bibliques nous invitent toujours a
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quetque chose dans nos vies, Aujourd'bu, en particu-
lier, ils nous appellent & faire régner la paix dans nos
cocurs en fuyant le mensonge et en réalisant P'unité
entre nous,

s nous proposent de réprimer tobt instinet de
violence en choisissant {a justice et un esprit de récon-
ciliation.

Ecouter la Parole. sans la meitre en pratique, serait
se faire illusion (cf. Jo 2. 23). Cula équivaudrait a
construire sa maison sur le sable. C'est et ce sens que
lapGtre Jacques nous met en garde “si quelqu’un
prétend aveir la foi, alors il W'agit pas, & quot cela sert-
0?2 a foi qud n'agit pas est morie” (Jo 1,14 et 26).

B g

Cette vigoureuse affirmation fait écho 2 attitude

de Jésus. Au cours de sadie terrestre, Jésus n'a cessé

d'exhorter les homnes 3 la vonversion en vivant

concrétement la Parole de Dieu. Il prociamera bien-

heureux ceux qui entendent la Parole de Dieu. et gui
la gardent” (L 11.28).

Toul au contraire, Jésus est sévére pour ceux qui
disent et ne font pas. Il suffit de s¢ rapporter a ses
controverses avec les scribes et pharisiens hypocrites,

Jésus insiste auprés de ces disciples pour leur faire
comprendre que Pamour pour Dlieu ne peut étre
séparé de Pamour pour les hommes. C'est dans ce sens
que Saint Jean écrira : “nous devons aimer : non pas
avec des paroles et des discours, mais par des actes et
en vérité” (1 Jn 3,18) et pius lomn encore, dans cette
méme lettre : “Dieu, personne ne 'a jamais vu. Mais
s nous nous aimons fes uns les autres, Dieu demeure
en nous” (1 Jn 4,12). L'évangile de ce jour requiert
gue pour présenter son offrande a Dieuy, il convient au
préalable de s’étre réconcilié avec son frére.

La charit¢, 'amour sont fi natement les mesures de
mute fot (.hrétlenne. *

Pour demeurér dans la foi, nous rencontrons
_plusieurs tentations :ia séduction de concevoir une foi
éthérée qui n'aurait aucun effet sur notre vie quoti-
dienne ; ou encore la fascination de nous plOnget dars
une spirituajité intimiste et individualiste gui nous
détournerait de participer & Veffort de tous les
hommes pour btir le monde selon le dessein de Dieu.

Dans nos sociéiés occidentates fortement sécula-
risées, face au foisonnement des cultures et des reli-
gions, certains prétendent restreindre Pexpression de
la foi chrétienne, uniquement dans la sphére du pnvé
sans conséquence sur la vie publique.

Ces teatations ei ces prétentions sont sncompatibles
avec I'Incarnation de Jésus fe Fils de Dieu. Dans sa
foi, 'Eglise confesse que “Le Verbe s'est fait chuir” (n
_14} Jésus est inséparablement vrai Dieu et vrai
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homme. I g'est tait ce que nous sommas, Jésus a
assumé toutes les dimensions de Phumais, sauf e
péché.

La fot en Plncarnation véritable du Fils de Dieu est
le signe distinetif dy chrétion @ “eelud qui proclame gue
Jésus-Christ est venu parmi nous dans la chair, celui-ld
appartient a Dieu” (1 In 4.2

La logique de 'Incarnation du Christ conduit
Phomme croyant a étre & N'image de In croix de Jésus .
pleinement implanté dans la vie du monde, les bras
ouverts sur ses fréres en hunanité, mais la tdte et les
yeux tournés vers le ciel pour mntempler le visage de
son Seigneur. ressuscité, de son Dieu de qui vient fe
salut et toute grace.

Par son Incarnation, Jésus a voulu s'identifier aux
plus petits et aux plus démunis 1 “Celud qui donnera @
baire, méme un simple verre d'eaut fraiche, a Ut de ces
petits en sa qualité de disciples..c’est & moi que vous
favez fair”.

C’est dans cette perspective que nous devons
comprendre 'enseignement du Concile Vatican I que
'on trouve dans la Constitution pastorale sur {"Eglise
dans le monde de ce temps {n” 38 §1j : “Le Verbe de
Dieu... nous révele que Dieu est charité (1 Jn 48). H
nous enseigne que la loi fondamentale de la perfection
humaine, ¢t donc de la transformation du monde, est
le commandement nouvean de Pamour... Il nous aver-
. tit aussi que cette charité ne doit pas seulement s’exer-

cer dans des actions d’éclat, mais, et avant tout, dans
" le quotidien de la vie™.

Notre plangte en ce début du XX¢ sizcle doit rele-
ver de nombreux défis qui ne sauraient étre absents du
‘rendez-vous de la charité : partage et lutte contre

- toutes les formes de pauvreté, défense des droits de
. Phomme, provlémes de la’ paix et de Vécologie,
- vrcspect de }a vie de tout étre humain depauis sa concep-

. tion jusqu’a sa fin naturelle, exigences éthiques des

biotechnologies, promoticn de la famille, questions
“-soviales, etc... Le Pape Jean-Paul II dans sa lettre
'apostohqne “Au début du nouveau miliénaire™

publiée 2 la fin du Grand Jubilé de 'an 2000 appelic
- . tous les chrétiens A se mobiliser, avet tous les hommes
»‘de bonne volonté, pour résoudre ces urgences qui

conditionnent avenir de notre monde.

% ¥ %

.. Dans la juste autonomie des réalités terrestres et le
‘respect de la liberté des hommes, notre communauté.
‘chrétienne de Monaco prie pour le Chef de 'Etat.
‘Chaque dimanche, dans cette cathédrale et aux jours
“de féte dans toutes les églises de la Principauté, s'éléve
de nos coeurs cette priere : “Domine, salvam fac

Principem nostrum” Scigneur, assure le sajut de notre
Prince Rainier, que sous si conduite nous puissions
mener notre vie dans le calme ot la séeurité, en
hommaes religicux et sérieux (of. 1Tm 2.2).

En ce jour de {&te nationale, demandons § Dicu
d'accorder tout particulidrement la santé & Celui qui
est A ta téte de notre Pays. Que I Pspm de Dicu Paide
A remplir sa mission afin qu'il garantisse & son peuple
Punité, {a liberté et la paix.

A la lumitre de la foi chrétienne, sous la conduite
de notre Prince Souverain, dans le respeéct de la plura-
lit¢ tegitivae des différentes opinions, par notre priére
¢t notre action, engageons-nous & travailler & la
grande et belle tiche du “vivre ensemble”. Ainsi nous
continuerons Poeuvre du Créateur qui invite les
hommes & humaaiser le monde et & former entre cox
une communantd fraternelle d'amour.

EIEN 1

Fréres et Soeurs, fideles & la foi de sainte Dévote et
de tous nos anciens, par Pintermédiaire du bienheu-
reux Rainier de Pise que nous honorons aujourdhut,
rendons grice a Dieu pour tous les bienfaits qu'll nous
a accordés, particulierement au cours de cette année
2002 qui sachéve el qui, & bien des dgards, pour
Monaco eonstituent une année historigue. Soyons
toujours préts 4 éeouter et & mettre en pratique la
Parole de Dieu. Ainsi cette Parole sera incarnée en
nous, efle se fera chair et portera du fruit en abon-
dance, pour notre joie et la gloire de Dien.”

* X &

Au cours de Poffice, I'Orchestre Philharmonique et
les Choeurs de 'Opéra de Monte-Carlo, la Maitrise de
la Cathédrale et les Petits Chanteurs de Monaco
placés sous la direction de M. Pierre DeBAT, accom-
pagnés par Maitre René SAORGIN, titulaire du Grand
Orgue de la Cathédrale et 3 Vorgue positif par
M. Jean-Cyrille GANDILLET interprétaient des oeuvres
de A, Guumant, W.A. Mozarr, H. Caroy,
HowmiLius, G. FAURE, §. HAYDN, Ds AN(‘LLIS et J.F.
PANDRIEU. :

& &

S.A.S. le Prince Héréditaire Albert, entouré de

LL.AA.RR. Ie Prince et la Princesse de Hanovre et de.

S.AS. la Princesse Stéphanie, en présence de S EM.
Patrick LECLERCQ, des Membres de la Maison
Souveraine et du Corps Diplomatique, présidait
cnsuite dans la Cour d’Honneur du Palais Princier,
une prise d’armes sous les ordres du Lieutenant-
Colonel Luc Fringant, Commandant la Compagme

-deﬂ Catabumem du l’nnce.
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Apros la sonnerie des honneurs, la Faofare de la
Compagnie des Carabiniers, sous la direction de Pad-
judant Jean-Pierre  Bumin, mtupm.m PHymne
Moudgasque.

Au son de “La Marche des Soldats de Robert
Bruee”, S.ALS. le Prince Hérdditaire Albert passait en
revue les unités impeccablement déployées, S'incli-
nant au pasaage devant les emblémes.

SAS. e Prince Héréditaire Albert }l'mt,dmt
ensuite d la remise des tosignes de grade aux
Carabiniers et aux membres de fa Compagnie des
Sapeurs Pompiges.

Puis, 5.A.S. {e Prince Hérédituire Albert remettait
e médailie d'Officier dans U'Ordre de Grimaldt au
Liewtenant-Colonel Luc Fringant, Commandant Ja
Compagnie des Carabiniers, Son Aide de camp.

Apreés la réouverture du ban, Son Altesse
Sérénissime procédait & Ia remise des Médailles
d'Honneur et du Travail aux emplovés du Palais
distingués & Poccasion de la Féte Nationale.

Les troupes guittaicnt la Cour d’Honneur av son de
la Fanfare des Carabiniers qui jOUdﬂ “On Parade” de
Dennis ARMITAGE.

Selon la tradition. les Membres de fa Famille
Princiére apparaissaient ensuite aux fenétres du Salon
des Glaces pour assister 2 la revue de la Force et de la
Sireté Publiques sur la Place du Palais, en présence
des Autorités et d'une foule nombreuse, massée sur le
pourfour.

Pendant ta revue des troupes par S
d'Etat. accompagné du Colonel Bersinanp, la
Fanfare des Carabiniers interprétait “La Marche de 1a
Vieille Garde 2 Leipzig” de F. FURGEOT.

Puis, S.E.M. ie Ministre d'Etat procédait i la remise
des médailles d’honneur a des membre= de la Force et
de la Stireté Publigues.

A lissue, la Fanfare des Carabiniers du Prince
présentait des évolutions sur les morceaux suivants ;

“Le Caid” de E. MicreL, “Bugler’s Dream™ de L.

ARNAUD, “Las Cent Suisses” de Ch.-H Bovr_zr.

Venaient ensuite le défilé des troupes 3 pied au son
de “National Emblem” de M: VIoT ¢t le défilé moto-
risé des trois unités.au son de “Le Joyeux Tambour
de-R. Goute. -

~ Pendant Que: les Carabiniers se replagaient en fond

de tableau, face au Palais pour la cérémonie finale, les

S.E.M. le Ministre

autres détachements poursuivaient leur mouvement
par la rue des Remparts.

Les Honneurs pour le Prince puis powr 'Etendard
terminaient ta prise d’armwes.

L.a Compagnic des Carabiniers du Prince quittait la
Place du Palais sur un dernier air musical “Semper
Fidelis” de J.-P Sousa.

On notait sur fa Place ta présence du groupe folkls-
rique “La Palladienne”, des Guides et Scouts de
Monaco et de jeunes enfants des communautés étran-
géres habillés aux couleurs de leur pays marquant le
caractére cosmopolite de  Ja population de la
Principauté.

Enfin, les nombreux spectateurs se rassemblaient
sous les fenétres du Salon des Glaces pour manifester
longuement leur attachement 2 la Famille Princiére
par des applaudissements et des vivats,

*

L

Ces cérémonies pouvaieni &re suivies par un large
public grice 4 la retransmission en direct sur le réseau
cablé de lz télévision locale et sur “Monte Carlo
TMC". La réalisation était assurée par M. Olivier
BONELLO avec des commentaires de'M. José SACRE et
du Révérend Pére Patrick Kerped,

*

xR

Un déjeuner officiel, servi dans la Salle du Trone,
réunissait ensuite autour des Enfants Princiers les plus
Hautes Autorités civiles et religicuses du pays, les
Membres du Corps Dlplomanque et Consulalre et dt:
la Maison Souveraine. S .

Le déjeuner était servi suivant le men ci-aprés :

Petits rougets de Méditerranée o _
Farcis & la nage de petits légumes st ému,lsion..‘de
badiane . ’ B »

Supréme de volaille de Bresse faqon Orloff ‘
' Charlotte d’endives
Ballotin de blettes a I'ail doux

Platean de Fromages

Tarte tidde aux cerises
Créme glacée a la vanille de Madagascar
: .Mlgnardtses : v
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accompugné de Pouilly Funé Ladoucette 1998, de
Chiiteau  Ducru-Beaucaitou 1996,  Champagne
Taittinger.
Py
La Féte Nationaie sachevait par une soirge de gala
donnée au Grimaldi Forum,

S.AS. le Prince Hérdditaire Albert, accompagné de
LLAARR. fe Prince et {a Princesse de Hanovre,
traversait le parvis au milien d’une haie d’honneur des
Carabiniers avant de pénétrer dans la Salle des
Princes.

Leurs Altesses écoutaient ensuite FHymne national
depuis ta Loge princicre, Parmi les invités, on notait fa
présence de S.E.M. le Ministre d’Etat ¢t Mme Patrick
Leciereo ; M. Charles Batiprio, Président du
Conseil de fa Couromne ; S. Exc. Mgr Rernard Bansy,
Archevéque de Monace ; M, e Directeur des Services
Sudiciaires et Mme Patrice DAVOST ; les Consuls géné-
raux de carriere ct leurs épouses ; M. le Préfet des
Alpes-Maritimes et Mme Pierre Breui, ; les
Ambassadeurs de $.AS. le Prince & Pétranger : les
Conscillers de Gouvernement ; les Membres du
Cabinet et du Service d’'Honneur.

Sur {initiative de la Direction de la Jeunesse et des
Sports, les jeunes lycéens des établissements scolaires
de la Principauté avaient é1¢ conviés a cette soirée.

g Au programme, “La Périchole™, un opéra-bouffe
de Jacques OFFENBACH sur un liviet de Mailhac et
o Halévy d’apres.la piece de Mérunée “Le Carosse du
Saint Sacrement™ avait 6té créé a Paris le 25 avril 1874

‘Le rdle-titre était assuré par Marie-Ange
Toborovrict entourée de Jaél AzzarerTi, Caroline
- PivRE, Valérie MAResTIN, Florian Lacon), Michel
- TREMPONI, Christophe CrAPEZ et Patrick VILET. Les
interprétes  élaient soutenus par  1'Orchestre
*: Philharmonique de Monte-Carlo sous la direction de

Monte—(,arlo dirigés par Kristan Missirkov.

Le ballet de cette pidce Stait assuré par les danseurq

Vaucluse suivant une choiégraphie de Jacques FABRE.

Ce spectacle était mis en scéne par Jean-Louis Grinda

. avec des décors d’Eric CHEVALIER et des costurmes de
. Jean-Pierre CAPEYRON. :

- Jean-Pierre HAECK, et les Choeurs de I'Opéra de

 du Ballet de 1'"Opéra-théatre d’ Avignon et des Pays du

Messages de félicitations regus par S.ALS. le Prince
Souverain @ Poccasion de le Féte Nationale.

A Yocension de la Féte Nationale, $.A.S. le Prince
Souverain & requ des messages de voeux et de féhicita-
tions de :

* Sa Sainteté le Pape dean-Paud 17 :

“Au moment ou la Principauté de Monaco ¢éichre
sa Féte Nationale, je suis heurcux offrir & Yotre
Altesse Sérénissime les vocux que je forine pour Sa
personne, Sa famille et tous les habitants de le
Principauté.

Je souhaite que les autorités et les citoyens 8ap-
puient sur lewr riche tradition spirituelle, quit les aidera
dans leur vie professionnelle, familiale et sociale.

Finvoque sur Votre Altesse Sérénissime, sur Votre
Famille et sur fe peuple Mon(.gmque fes bénddictions
du Seigneur.

toannes Paulus PP I17.
* Le President de la République Frangaise :
“Monseigneur,
C’est avec plaisir que je viens 4 Poccasion de la Féte
Nationale de la Principauté de Monaco, présenter &
Votre Altesse Sérénissime mes félicitations la,s plns

chaleureusts

Je saisis cette occasion pour Vous assurer de INinté- -
rét que jattache aux relations entre nos deux pays et

de mon souhait de les voir évoluer et se renforcer daas -

le cadre de notre nouveau traité & amme et de coOpe-
ration.’ '

Je suis heureux que notre récent entretien a Paris
nous ait permis d’affxrmer notre communaute de vue

‘en la matnére.

Ayant appns Votre recente hospltdhsat:on je ]oms o
naturellement tous mes. voeux de prompt rétablisse-
ment A ceux que je viens de formuler a propos de
I amme entre nos deux pays.

Je prie Votre Altessc Sérénissime de. bien vouloir
agréer les aqiurances de mon profond respect o

Jacques _(?Hmac’?.
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* f Président des Etats-Unis d”Amérigue . “ Le Président de fa République Fédérale

“Your Serene Highness,

On behalf of the people of the United States, 1
congrulate You and the people of Monaco as you cele-
brate Your National Day on November 19,

The United States greatly values your frienship and
support toward our common goals, most notably the
struggle against global terrorism. We ook forward to
continued warm and close ties between Monaco and
the Einited States.

Sincerely,
Georges W. Busu”™,

* Le Secrémire Général de U'Qrganisation des
Nations Unies :

“Votre Aliesse Sérénissime,

C'est avec le plus vif plasit que je Vous présente
mes  chaleureuses  félicitations, ainst  qu'au
Jouvernement et au peuple de Monaco, a 'occasion
de In Fite Nationale de Votre pays,

Aux défits mondiaux gui caractérisent notre
époque, il convient de répondre par une coopération
elle aussi mondiale. L'Organisation des Nations Unies
offre un cadre de concertation au sein duquel les inté-
réts de tous les Eiats et de tous les peuples peuvent
éure pris en compte. Elle est un instrument au service
du progrés universel qui permet 4 tous d'ocuvrer
cnsemble pour renforcer {’état de droit, réfréner la
brutalité et l'avidité de certains, protéger les
précicuses ressources de la Terre, défendre I'égalité
des droits des hommes et des femmes et atténuer Jes

souffrances des pauvres et des personnes vulnérables.

Nous avons les moyens politiques, scientifiques et
techiniques de réaliser ces objectifs. Ce qu’il nous fait
faire maintenant, c’'est recomnaitre nos intéréts

-.communs, joindre nos forces et porter la coopération

internationale A un niveau supéneur. Jatfache a plus.
la. contribution que le.
Gouvernement et le peuple de Monaco ne manque- -

a

grande importance a

ront pas d’apporter a cette entreprise vitale pour tous,
¢t C'est en partenaire dans ceite entreprise que je

- m'associe 2 la célébration de Votre Féte Nationale.

Je vous prie d’agréer, Votre Altesse Sérénissime,
les assuranccs de ma tres. haute conszderalmn. v

Kofi A. ANNAN".

d’ Allemagne
“Altesse,

A Poccasion de la Féte Nationale de la Principauté
de Monaco, je Vous adresse mes cordiales félicitations
ainsi que celles du peaple allemand.

Les relations qui unissent nos pays sont excellentes,
Eles sont fondées sur de nombreux contacts person-
nels qui reflétent également toute la popularité dont
jouit la Principauté de Monaco en Allemagne.

Yassocic & ce message Pespoir de voir fa coopéra-
tion entre nos deux pays s poursuivre sans nuage.

Jadresse tous mes voeux an peuple Monégasque
atnsi qu'd Vous-méme et & fa Famille Princidre.

Johannes RAU™.
* Le Président de la République ltalienne

A Pocecasion de la Féte Nationale. j’ai 'honneur de
vous faire parvenir, Votre Altesse Sérénissime, an
nom du peuple italien et le mien  personnel, les
meilleurs voeux de prospérité pour le peuple
Monégasque. '

En souhaitant que les traditionnels liens d'amini€ et
de collaboration entre nos deux pays puissent {oyjours
trouver des nouvelles occasions pour consplider nos
relations je formule tous mes voeux de santé 3 Votre
Altes% Sérémssunc

C ario Aze}m CEAMP!”. R
* Le Président de la Re-pubquue Pnpula:re de’ Um:e
“Votre Aitcsac Sérémss:me
A l’occas:on de la Féte Nationale de la Pnnclpamé

de Monaco, je ticns & adresser & Votre Altesse et, a
travers Eile, au peuple Monégasque mes sincares féli-

-citations et meilleurs voeux de prospérité pour Votre

pays, de bonheur pour Votre peuple et de dévelappe-
ment en profondeur sans discontinu pour les relations
de coopération amicale sino-monégasque.

Yiang ZEMIN™,
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* Sa Majesté le Roi des Belges

“Au moment obt la Principauté de Monaco céitcbre
sa Féte Nationale, je tiens A présenter & Votre Altesse
Sérénissime toutes mes félicitations ainsi gue mes
voeux les plus chaleureux que je forme pour Son
bonheur personnel et le bien-étre de Sa fanulie.

A lintention de tous les Monégasques, je forme les
souhaits les plus vifs de bonheur et de prospérité.

Je souhaite saisir ¢galement cetie occasion pour
redire toute 'importance que jattache au dévetoppe-
ment des liens d'amitié et de coopération enire nos
deux pays.

Albert”,
* Sa Majesié te Roi d’Espagres
“Alteza,

Con ocasion de la celebracion de la Fiesta Nacional

del Principado de Monaco, deseo haceros Hegar mi

. mas cordial felicitacion junto con ¢l gobierno y ¢l

pueblo espanol. Le reitero, Alteza, mis mejores

deseos de bicnestar personal, de paz y de prosperidad
para el pueblo amigo de Monaco.

Con mi alté consideracion y estima.
Juan Carlos R.”.
* Sa Majesté la Reine Beatrix des Pavs-Bas
“A Toccasion de la Féte Nationale, jadresse a
Votre Altesse Sérénissime mes sinceres félicitations

- ainsi que mes voeux les meilleurs que je forme pour
Votre santé et pour le bien-étre du peuple de Monaco.

Béatrix R.”.
* Son Altesse Royale le Grand Duc de Luxembourg :
- “Notre Altesse,

La Féte Nationale me donne 'oceasion de présen-
ter & Votre Altesse mes plus vives félicitations accom-
pagnées de voeux chaleureux que je forme pour Son
“bonheur personnet et pour la p:ospémé et l‘avemr
heureux du peuple monégasque .

"

‘Hc;nn .
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* Le Président de la Confédération Suisse :

“A Poccasion de fa Féte Nationale de fa Principauté
de Monaco. il m'est fort agréable de présente?d Votre
Altesse Sérénissime les vives félicitations du Conseil
fisdéral suisse jointes & mes voeuy sincdres pour Votre
bonheur personnel, celui de fa Famille Princidre et
pout la prospérité du peuple monédgasque.

Kaspar VILIIGER"
* Sa Majesté le Roi de Suéde :

“A 'occasion de la Féte Nationale de la Principauté
de Monaco, j"adresse & Votre Altesse Sérémssime mes
félicitations sinceres, ainsi que mes meilleurs vocux de
bonne santé pour Elle-méme et de prospérité pour le
peuple monégasque.

Carl Gustaf R
* Sa Majeseé le Rot du Maroc :
“Altesse,

A Foccasion de la célébration de la Féle Nationale
de la Principawté de Monaco, il m’est agréable
d’adresser & Votre Altesse mes félicitations les plus
chaleureuses, ainsi que mes voeux les meilleurs de
saitté, de bonheur et de bien-8tre pour Votie Altesse,
et davaniage de progres et de prospeme pour Votre

peuple.

En m'associant & Vos joies en cette heurcuse occa-
sion, Je voudrais dire & Votre Altesse combien je me
réjouis des liens d"amitié solide, cordiale et sincére qui
nous unissent mutuelement ainsi que nos deux
familles amies. Je souhaiterais dire auss: tout mon
attachement au renforcement de ces liens et au raffer-
& missement de nos relations de coopération bilatérale,
relations. que nous entendons élargir et hisser & un
niveau digne de nos aspirations communes.

Veuillez agréer, Altesse, les assurances de ma tres
hdute et cordnale considération. T

Mohdmmed Vi ”
* Sa Majesié le Roi de Jor(lanfe .
“Your Serene Highness,

On the occasion of the anniversary of the National

Day: of the Principa!_ity of Monaco and on behalf of
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the people und  government of the Hashemite
Kingdowm of Jordan, it gives me the great pleasure to
extend 1o You our most sincere congralutations,

Please aceept our wishes for continued progress
and prosperity for Your country and the best of
wealth and happiness to Your Serene Highness.

Abdullah 117,
* Le Présidens fédéral de lo Républigue d’ Autriche :
“Monscigneur,

A Voccasion de la célébration de la Féte de Votre
Altesse Sérénissime, 'ai le grand plaisit de Vous
adresser mes vives et chaleurcuses félicitations.

Je saisis cetle heurcuse circonstance pour former
mies voeux fes meiileurs pour le bontieur personnel de
Votre Altesse Sé€rénissime ainsi que pour heureux
avenir du peuple mondégasque.

Thowmas KLESTIL™.
* Le Président de la République Libanaise :
“Altesse,

Il m'est agréable d’adresser & Votre Altesse, en
mon wom et at nom du peuple libanais, les meilleurs
voeux a loccasion de la Féte Nationale de la
Principauté de Monaco, ¥ous souhaitant la santé, afin
gue vous continuicz & assurer au peuple monégasque
la prospérité et le développement.

Je saisis cefte occasion pour renouveler notre
volonté de resserrer encore plus les liens d’amitié qui
unissent le¢ Liban et 1a Principauté de Monaco, surtout
que ltors de notre dernitre rencontre, nous avons
convenu de consolider nos relations bilatérales.

Je remercie Yotre Altesse de la participation de la
Principauté de Monaco au IXe Sommet de la
Francophonie. L’intervention du Prince Albert Qui
présidait la délégation a laissé une profonde impres-
sion dans le coeur de tous les participants.

En vous réitérant mes meilleurs voeux, veuillez,
Altesse, agréer l’eXpresswn de ma trés haute wns:dé-
ration.

Le Général Emile LAHOUD”.

* Lo Président de la République Tunisienne ;

1 mlest particulidrement agréable & Poccasion de
la célébration de la Féte Nationale de Ja Principantd
de Monaco, de présenter & Votre Altesse, en mon
nom personnel et en ceux du Gouvernement et du
peuple tunisien mes plus chaleurcuses félicitations et
mes meitleurs voeux de santé et de bonhenr pour
Vous-méme et pour le peuple monégasque ami pour
davantage de progris et de prospérité,

Je saisis cette hewreuse opportunité pour vous
exprimer mon souhait de voir les excellentes relations
entre la Républigue Tunisienae et la Principauté de
Monaco s¢ consolider davantage.

Zine El Abidine Ben Al™.
* Lo Prisident de fn Répubhque’ Poriugaise .

“A Poccasion de ia célébration de [a Féte Nationale
de Monaco, je présente 3 Votre Altesse mes sincdres
félicitations ainsi que mes voeux de bonheur person-
nel et de progres et prospérité pour Votre peuple.

Jorge SAMPAIO™,
* Le Président de fa République de Chypre :

“On the occasion of the anniversary of the National
Day of Monaco, 1 have the pleasure of extending to
Serene Highness on behalf of the people and the
Government of the Republic of Cyprus and myself
heartfelt congralutations.

May Your Highness enjoy good health and hapi-
ness and the friendly people of Monam continued
progress and pmspemy

i am c‘onﬂdeni that the friendly refations between
our two countries will be furmer enhancedin !he years
to comne.

Glafcos CLERIDES”.

* Le Président des Etats-Unis Mexicains :

“Bs.para mi un honor eaviar hoy a usted un afec-
tuoso saludo en ocasion de la celebracion de la Flesta
Nagcional del Principado de Monaco.

Tengo la confianza de que habremos de estrechar

los lazos de amistad, cooperacmn y entendumemo que
unen a nuestras naciones.
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Al agradecerbe hacer extensivas mis felicitaciones
al pueblo y gobiermo monegascos, Le reitero las segu-
ridades de mi muy distinguida consideracion.

Vincente Fox QUESADA™.

¥ Lo Présidenr du o Conseil d'Erat et - du
Geuwvernement de la République de Cuba :

“La célébration de la Féte Nationale de Monaco et
de Votre Anniversaire esl une occasion propice pour
adresser & Voire Altesse Sérépissime mes cordiales
félicitations et mes meilleurs vocux pour le bien-étre
de Votre pays et pour Votre bonheur personnel.

Avecles assurances de ma trés haute considération.

L4

Fidel Castro Ruz™.
* Le Président de ln République islamique idu
Pakistan :
“Your highness,

It gives me great pleasure to extend tc Your
Highness our warm greetings and sincere felicitations
on the auspicious occasion of Monaco's National Day.

I would like to avail myself of this opportunity to
convey my best wishes for Your Highnesshealth and
well being, and for the continuous progress and pros-
perity of the people of Monaco.

Le Général Pervez MUSHARRAE".

* Le Secrétaire Général de la Francophonie :

“Votre Altesse Sérénissime,

- Ce jour de Féte Nationale en Principauté de
-Monaco est aussi, au nom des licns d'amitié et de sofi-
»darité qui lient ies Etats et gouvernements de notre
Ofganssation, une occasion de réjoulssance pour toute
. 1a Fradicophonie.

Je voudrais donc me faire le porte parole des

.~ Monégasques, mes vocux. les plus chaleureux et les
~plus fraternels. Que la féte soit belle !

‘En Vous réitérant la totale disponibilité de

Vous prie- d’agréer, Votre Altesse Sérénissime, l'ex-
pression de ma haute constdéranon et ceiie de mon
ﬁdéle muvemr ' .

: Bout‘rm.BbUstsiGuAm. '

: -‘_‘.membre de notre Communauté, pour Vous adresser, .
- ainsi gu’a toutes 'les Monégasques et tous les

s ’Orgamsatlon internationale de la Francophonie, je

S.AS. le Prince Souverain a également regu des
messages de voeux et de félicitations d’autres Chefs
d’Etats et de Gouvernement :

- S.EM. Stjepan  Mesic,

Président - de la
Républigue Croate, Fes

~8.E.M. Milan Kucan, Président de la République
de Stovénie,

- SEM. Olafur Ragnhar GriMsson, Président de
islande,

= SEM. Constantinos STEPHANOPOULOS, Prwdcm
de ia République Hellénigue,

- S.EM. Peter HOLLINGWORTH,
Général d"Australie,

- SEM. Hamad Bin Isa AL-KHALIFA, Roi du
Bahrain,

S.EM. Abdoulaye Wapg,
République du Sénégal,

-~ S.EM. Maacuya Ould Sid Ahmed Tava.
Président de ia République islamique de Mauritanie,

Gouverneur

Président de Ia

- SE. Mme Gloria MACAPAGAL ARROYO,

Président de la République des Philippines,

- S.E.M.S.R. Nathan, Président de la République
de Singapour.

Réouverture du pavillon “Fondation de Monaco™ 4 In
Cité Internationale Universitaire de Paris.

Le jeudi 7 novembre en fin d’aprés-midi, S.A 8. le
Prince Héréditaire Albert et S.A.R. la Princesse de
Hanovre ont honoré de léur présence, la cérémonie de
réouverture du pavilion “Fondation de ‘Monaco”,
I'une des 37 wmaisons que compte. la  Cité
Internationale Universitaire de Paris.

S.EM. Patrick LE(‘TLERCQ, Ministre d’Erat,

- M. René BLANCHET, Recteur de . 1"Académie,

Chancelier des universités de Paris et M. Claude

~ RONCERAY, Délégué général de fa Cit€ internationale .

Universitaire de Paris, ont rappel¢ au cours de fa céré-
meonie, Phistoire et le 1ole de la Fondation de Monaco,
ainsi que  les missions de la Clte imernatmnaie
Umvcrsxtalre de Paris.

Plusicurs résidents ont apporté leur témoignage sur
Jeur vie dans cette Cité. Parmi eux, des étudiants de

PInstitut d’études politiques de Paris, issus de la filiere
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de recrutement -“zone d'¢dueation priotitaire™, tous
hébergés. pour Papnée 2002-2003 2 la Fondation de
Monaco, laquelle marque ginsi son attachement 2 In
vocation “méritocratique™ ¢t sociale de I Cité
Iiternationale Universitaire de Paris.

Constrait ey 1935 sur les plans de Parchitecte
monégasque Julien MEDECIN, le pavillon “Fondation
de Monsco” a achevé sa rénovation en 2001 ¢t 2002,
[.es travaux, financés 3 parité par ia Principauté de
Monaco et la Cité internationale univessitaire de
Paris, ont porté principatement sur le confort ¢t Famé-

nagement intéricur des chambres, ainsi que sut la mise |
en sécurtté du bitiment, sans négliger les espaces de™

travail et d’entreticn fonctionnels pour le personnel.

La Fondation de Monaco accucille des étudiants de
la Principauté, ainsi que des €tudiants et stagiaires de
plus de 30 nationalités, reflet de P'idéal cosmopotite de
fa Cité. Le bitiment offre aujourd’hui 60 chambres
simples, 12 chambres doubles, 4 studios (ateliers d’ar-
tistes), tous munis de sanitaires et douches. Un mobi-
lier neuf a été spécialement congu pour les logements
fraichement réhabilités. Un projet de raccordement
de chacune des chambres a I'Internet haut débit est a
rétude.

Rappelons que. cette Maison a €16 inaugurée en
1937, Née du voeu du Prince Pierre, Pére de S.A S e
Prince Rainier I, elle féte en 2002 son 63*7M¢ anni-
versaire, qui s'accompagne d'une rénovation impor-
‘tante. Elle est dirigée depuis 1997 par Mlle Genevigve
Vartrican, Conseiller 3 I'Ambassade de Monaco &
Paris.

Entretien de S,AS. le Prince Souverain avec S.E.M:
Jacques CHirAC, Président de la Republique
Francaise & Paris.

SEM. Jaches CHirac, Président de la
République Frangaise, a requ S.AS. le Prince

Souverain au Palais de U'Elysée le vendrc,ds 8§

novembre en début de soirée.

Cet entretien en téte-d-téte visait a faire le point
apres le nouveau traité franco-monégasque, signé le
24 octobre par le Ministte des Affaires Etrangeres,
M. Domamque DE VILLEPIN et Patrick LECLERCQ,
MmMrc d’Etat. ;

nommé Professeur certifié de mathémanques dans les

DECISION SOUVERAINE

Amabcprcmrire

Par Décision Souveraine en date du 18 novembre
2002, 8.AS. te Prince Souverain a nommé jusgu'au
7 ianvier 2004, Membres du Conseit &' Administration
de Association des Archives Audiovisuclles de In
Principauté de Monaco - Vidéothdque de Monaco, les
deux personnes sutvantes ¢ Mme Nuria GRINDA,
Directeur du Centre de Presse et Mme Marie-Claire
AMBLARD, Personnalité gualifiée  reptésentant
PIN.A. ' o

ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n° 15.54) du 16 octobre 2002
portant nomination d'un Professeur certifié de
mathématiques dans les éiahlzssemen:c d’enseigne-
ment.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

. Vu la loi n® 975 du 12 juiliet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat |

Vu Notre orddnnance i 6365 du. 17 aoﬁt 1978
fixant les conditions d’application de la loi n° 975 du
12 juillet 1975, susvisée ;

Vi Pordonnance souveraine n° 1.730 du 7 mai 1935
rendant exécutoire la Convention franco-monégasque
dua 28 juillet 1930 sur le recrutement de certains f(mc-

‘ tl(mnalres

Vu ia déhbéranon du Fonscﬂ de Gouvemement en
date du 11 septembre 2002 qui Nous'a été commum- _
quée par Notre Ministre d’Etat .

Avons Ordonné et On!onnons :

M. Pierre Guy BoiraL. Professenr centifié de
mathématiques, placé en position de détackement des
Cadres de - I'Education Nationale par.  le
Gouvernement ‘de. la. République Francaise, est
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établissements  d’enscignement, 4 compler du Notre Scerétaire d'Eiat, Notre Directenr des

1€ geptembre 2002,

Notre Scerétaire d'Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Minisire  «'Elat sont
chargés, chacun en ce yui le concerne, de Pexécution
de la présente ordonnance.

Donné ¢n Notre Palais & Monaco, e seize ucmble
deux mille deux,

RAINIER
Par le Prince,

Le Secrétaire d'Etat :
R. NOvELLA,

Ordonnance Souveraine n” §5.542 du 16 octobre 2002
portant nomination d'uwn Professeir d’éducation
physique et sportive dans les établissentents d ensei-
gnerient.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juiliet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 andt 1978
fixant les conditions d’application de la loi n® 975 du
12 juillet 1975, susvisée

Vu 'ordonnance souveraipe n° 1,730 du 7 mai 1935
. rendant exécutoire la Convention franco-monégasque
- ~du-=8 juillet 1930 sur le recrutement de certains fom:-
- ,tmnnalres :

Vu 1a déhhérauon du (,onsed de Gouvernement en
date du 11 septenbre 2002 qui Nous a €€ communi-
quée par Notre Ministre d'Etat ;

Avons Ordonne et Ordonnons :

o Mme Anne MEYGRET, épouse BROTTEL PATIENCE,
- Professeur d’éducation physique et sportive, placée en

Nationale par le Gouvernement de la République
- Frangaise, est nommée Professeur d¢’éducation

. physique et sportive dans les établissements d enw;-
- guement, & compter du 1et septembte 2002

position de. détachement des Cadres de l’Educallon '

Services Judiciaires ¢t Notre Ministre «'Ftat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexdeution
de la présente ordonnance.

Ponné ¢n Notre Palais & Monaco, le seize octobire
deux mille deux.

RAINIER,
Par le Prince,

L Secrétaire d'Fras
R. NovELLA.

Ordonnance Souveraine n* 15.545 du 18 octobre 2002
portatt nomination et titwlarésation d'un Attaché 4 la
Direction de la Siretd Publique.

~ RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOGUVERAIN DE MONACO

Vu la toi n° 975 du 12 juillet 1975 poriant statuy des
fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance 1 6.365 du 17 aofit 1978
fixant les conditions d’application de la loi n® 975 du
12 juillet 1975, susvisée ;

Vi {a délibération du Coaseil de Gouvernement en
date du 31 juillet 2002 qui Nous a été communiquée
par Notre Miuistre d’E1at ;

Aveons Ordonné et Grdonnons :

Mile Céline LUBERT-NOTARI est nommée dans
I'emploi d’Attaché a la Direction de la Sdreté
Publique et titularisée dans le grade correspondant, &
compter du 24 juin 2002. ‘

Notre Secrétaire. d'Etat, Notre Directeur des
Services  Judiciaires: et Notre Ministre d'Etat sont
chargés, chacun ¢n ce qui le concerne, dt* Pexécution
de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le dix-huit
ociobre deux mille deux.
- RAINIER,
Par le Prince,
Le Secrétaire df£mr R
R. NOVELLA.’
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Ordonpance Souveraine n® 15.346 du 18 octobre 2002
portant  rondnation et gitularisation  dune
Sténodaciviographe  au  Service des  Relatjons
Exitérienres.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO
Vuta loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat

Vu Notre ordonnance n? 6.365 du 17 aolt 1978
fixant les conditions d’application de Ia joi n® 975 du
12 juillet 1975, susvisée :

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 31 juitiet 2002 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d'Etat

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mme Coralie PAsSSERON, épouse THIEUX, est
nommée dans P'emploi de Sténodactylographe au

Service des Relations Extérieures et titularisée dans le.

grade correspondant, 2 compter du 25 juin 2002.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution
de la présente ordonnance.

Doané en Notre Palais 4 Monaco, le dix:-huit

octobre deux mitle deux.
RAINIER.
Par le Prince,

Le Secréraire d'Etat :
R. NOVELLA.

Ordommance Souveraine n° 15.547 du 18 octobre 2002

poriant. nomination et titularisation d’un Agent

Bibliothécaire -a la . Dlrectmn de lExpanswn.

l:conom:quc L

RAINIER 1iI |
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi 0° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
_fonctionnaires de UEtat;

Vu Notre ordonnance n° 6,365 du 17 aofit 1978.

fixant les conditions d’application de la 101 n° 975 du
l’? Jmliet 1975 susvisée ; ‘

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement ¢n
date du 26 juin 2002 qui Nous a $t¢ communiquée par
Notre Minwstre d'Etat;

Avans Ordonnd et Ordonnons @

Mme Lourie MEnEz, épouse COTTALORDA, est
aommée dans Pemploi d'Agent Bibliothécaire & la
Direction de 'Expansion Economigue et titularisée
dans le grade correspondant.

Notre Secrétsire d'Etat, Notre Directenr des
Services Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont
chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exdéeution
de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 3 Monaco, le dix-huit

octobre deux mille deux.
RAINIER.
Parle Prince,

Le Secréwire d' Etar
R. NOVELLA.

Ordonnance Souveraine n° 15572 du 20 novembre
2002 portant Mu;’amanon du Directeur de la Maison
d Arréi.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO
Vu la Constitution ; i

Vu 'ordonrance organique du 9 mars 1918 organi-
sant la Direction des Services Judiciaires ;

Vu Notre ordonnance n° 9.749 du 9 mars 1990
portant réglement de fa Maison d’Arrét ;

Vu Notre ordonnance n° 9.953 du- 22 novembre
1990 portant nommanon du. Dxreueur de la. Malson

;¥ Anét

Sur le rapport de Notre. Durecteur des Servnces
Judlcnalres .

Avons Ordonne et Otdonnons

M. Charles MARSON, Directeur de la’ Maison
d’Arrét, est titnlarisé dans le- grade correspondam
avec effet du 1°' octobre 2002.

_ Notre Secrétaire d’E(at,.Notre Directenr des
Services Judiciaires et Notre Ministre. d’Etat sont
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churgés, chacun en ce gui le concerne, de Pexéeution
de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palsis 2 Monaco le vingt
novembre deux mille deux.
RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Erat ;
R. NOVELLA,

Ordonnance Souveraine n° 15574 du 20 novembre
2002 portant naturalisations monégasques.

> RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les requétes qui Nous ont été présentées par le
Sieur Frangois, Joseph Orezza et la Dame Odette,
Andrée, Simone LEONCING, s0n épouse, tendantaleur
admission parmi Nos sujets :

Vu la Constitution

Vu fa loi n® 1.155 du 18 décembre 1992, modifide
par a toi n 1.199 du 26 décembre 1997. ¢t notamment
les articles Set 13 ;

Vu Tarticle 25 § 2 de P'ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951, modi-
fice |

~ Sur le rapport de Notre Directeur des Servmes

- J ud;csaxres

Notre Conseil de la (ouronne cntendu fjors de sa

séance du 28 janvier 2002 ;
Avons Ordonne et Ordonnom :

“Le Sneur Frangois, iOSeph OREZZA, né le
14 novembre 1925 2 Monaco st la. Dame Odette,
“Andrée, Simone LEONCINI, son épouse, née le
14 mai 1929 3 Beausoleil sont nawrahsés moné-
gasques.

" His seront tenus et réputés comme tels et jouiront de
tous les droits et prérogatives attachés a cette quahte,
dans les conditions prévues par larticle 13 de Ia loi

: n" 1. 155 du 18 décembre 1992 mttdlfiée ' :
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Notre Secrdtaire d’Etat, Notre Disecteur des
Services Judiciaires ¢t Notre Ministre d'Etat sont
chargds. chacun en ce qui le concerne, de Pexdention
de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Mounaco, o vingt
novembre deux mille deux., :

RAINIER,

Pur le Prince,
Le Secrétaire & Lrat :
R. NOVELLA.

>

Ordonnance Souveraine n”® 15575 du 23 novemnbre
2002 décernant ln Médaille de " Education Physique
et des Sports.

RAINIER 1T
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu P'ordonsi=nce n® 2.333 du 20 aolt 1939 instituant
une Médaille de PEducation Physigue et des Sports ;-

A\ons Ordonné et Ordonnons :

La Médaille en Argent de I'Education Physique et
et des Sports est décernée & -

~ M. Jorge JiMENEZ, meilleur athlete salvadorien de
Vannée - discipline : tir a I'arc.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Diru:teur des
Services Judiciaires, Notre Ministre d’Etal et le

‘Chanzzlier de 'Ordre de Saint-Charles sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de iexecutmn de la
PréSbﬂte ordonnanm

Donné en Notre Palais & Monaco le’ vingt- tross'
novembre deux- mille deux.”

RAINIER,

Parle Prince,

' Le Secrétaire d'Fiat :

R. NOVELLA.
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Ordonnance Scuvergine n® 13.576 du 26 novembre
2062 portant élévation dans UOrdre de Grimaldi,

RAINIER 11
_ PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Notre ordonpance n® LO28 du 18 novembre
1454 ingtituant POrdre de Grimaldi, modifiée par Nos
ordonnances n® 2.283 du 19 juillet 1960 ¢t n* 3.718 du
13 décembre 1966,

Avons Ordonné et Ordonnons ;
S.E. Mme Mireys Moscoso, Présidente de la
Répubiique de Panama, est élevée & la dignité de
Grand-Officier de I'Ordre de Grimaldi.

Notre Secrétaire d'Btal. Notre Direcleur des
Services Judiciaires, Notre Ministre d'Etat et le
Chancetier de I'Ordre de Grimaldi sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de {'exéeution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, 'le vingt-six
novembre deux mille deux.

RAINIER.
Pm le Prince,

Le Secrétaire o' Emr :
R. NOVELLA.

ARRETES MINISTERIELS

Atrété Ministériel n° 2002-622 du 21 novembre 2002
mitorisant la. modification’ des statues de Ia soCiéé
aronyme monegasqw dénommée : “Soras”

Nuus, Ministre d E.m de Pnnupaulé,

Vu la demande préscatée par les dirigeants de 2 société
aponyme monégasque dénommée S.AM.
vertu des pouvoirs & eux conférés par 'assemblée générale extraor-
dmam des actiormaires de fadité socidté ;

N

Vu le procs-verbal de ladite assemblée géaérale extraordinaire
tentie & Monaco, le 28 juin 2002 ;

¥u les articles 16-¢1 17 de I'ordonnance du § mars 1895 sur les
sociétés anonymes et on commandite pat actions, modifiés par la Joi
6 7l du3 janvier 1924 et par Cordonnance: lni ® 340 du 11 mars
194: .

Vi la _d_élibét_mion du“Cmseis de Gﬁnvemam_eni en .datg du’

“SOTAS” -agssant en

6 novembre 2002 |
Arrdtons ¢
ARVICLE PREMER.
Fist lmm:-iz\éc fa mudification

- de Particle 4 des statuts, avant pour objet de porter te capitat
sacint de ta sommpie de 600000 Irancs 3 celle de TSQ000 caros,

résultant des sésolutions adoptées par Uassembide géndrale
extraordinaire tenue fe 28 juin 2002,

Ani. !

Ces réselutions et modiications deveont $tre publides au “Jourmal
de Monaco” aprds accomplissement des formalitds prévues par fe troi-
sigme alinda de Partacle 17 de Vordonnanee du 5 mars 1895, modifi€ par
Cordonrnance-1oi n™ 30 du 11 mars 1942, susvisée.

ARt 3.

Le Conscilier de Gouvernement powt lés Finances ot 'Economie
est chargé de Pexéeution du présent aredté,

Fait & Monaco, en FHOtel du Gouvernement, le vingt-un
novembre deex mille deux.

i.¢ Mavistre &' Frat,
P. LECLERCO.

Arrété Ministériel n® 2002-623 du 21 novembre 2002
fixant les tuex de redevances pergues @ Poccasion de la
mise en fourrigre des véhicudes.

Nous, Ministre d’Eiat de la Principaulé,

Vu la loi n® 815 du 24 janvier 197 concernant gs épaves

terrestres |

Yu Pordonmanee souveraine n° 1,691 du 17 décembre 1957
portant réglementation de fa circulation routigre {wdc de fa route),
modifiée ;

Vu Parrété ministériel n° 96-585 du 18 décembre 1996 portant
fixation des taux Je redevances percues § Poccasion de la mise en
fourrigse des véhicuies, modifié,

Val nrn:té ministériel n” 2001-506 du 19 septembre 2001 portant
adaptation 2n euros des montams. exprimés en francs dans certains
arrétés ministériels pris pour Lexécution de dnsposmous legmslatwes
ou reglememanew N ‘

Vu !a délibération du Consenl de Gnuvememem en date du
6 novembre 2002

Ané!o-s:

ARTICLE PR!:M]E R

En app}mxhun des dispositions de Fartcie 207 de i urdunnance
souveraine n° 1.691 du 17 décembre 1957, susvisée, )es taux de rede-
vances pescues A Pocgasion de 1a mise en lovzridre sont fixés ainsi
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quil suit

I - Vaitares particutiéres ou commerciales, austocars, plpkh
Iotirds, caravanes ef remmques

174 - immobilisation par sabot de Deaver JROO €
277 - enltvement, trawsport, mise en fournidre HREX) €
i gardicnnage en fouwidee supérieus

& 36 heures TS50 €
477 . gardiennage en fourriére par mois dooulé

supplémentzice {de date & date) 7550 €
1~ Cycles et motocyeles:
19/ ealévement, transporl, mise en fourridze 46 €

fotes 3

2% - gardiennage en fousriere swpéricuy

2 36 beures €
3 gardiennage en forrridre par inois cooudd -

supplémentaire (de :our 3 jour} €

Ces tarils sont également applicables en matigre de fourriére
administrative.

ART. 2.

Le préseat arrété pread effet au I9 janvier 2003, date 3 laguelle ar-
ticle 9 de Parrété ministéricl n” 2001-500, susvisé, est abrogé.

ART. 3

Le Conseiller de Gouvermnement pour i'Intéricur et ke Conseiller
de Gouvernement pour les Travaux Publics et les Affaires Sociales
sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de Pexécution du présent
arréteé.

Fait & Moraco, en 'Hétel du Gouvernement, e vingt-un
novembre deux midle deux,

Le Ministre d’Erat,
-P. LECLERCO.

Arrété Ministériel n° 20)2—624 du 21 novembre 2002
portant désignation des représentants de I'Autorité de
Tutelle au sein de la Commission Cnnsuitanve des
Marchés de la Comnune.

Noys, Ministre ¢'Etat de 13 Principauté, -
“ Vulalo n°',95',9 du 24 juiliet 1974 sur i’e;\rganisatinu‘éommunﬂe ;

Vu I'ordonnance souveraine n® 11,519 du 4 avril 1995 réglemen:
" tant les Marchés de la Commune ; .

Vu I'arrété ministéricl n® 98-294 du 13 juiliet 1998 portant dési-

goation des représentants de UAutorité de Tutelle an v-ein de la
) Commnssma Consultative des Marchés de la Commune ;

Vu la délibération du (.‘arsenl de (iouwmemem en dale du
23 octobre 2002, -

Arcétons
ARTIOLE PRUMIBR.

Sont désigads pour une durde de trots ans ea qualitd de repre-
septants de PAutarié de Tutelle an sein de la Commission
onsultative des Marchés de Ta Commune ©

« le Contrdfour Gidadral des Dépenses,

* o Directeur du Contenticux et des Etudes [ dgisiatives,

¢ o Directenwr Géndral do Départemest de N'istérieur,

ARt 2. 7

Le Conseiller de Gouvernemient pour FMotéod®r est chisspé de
Fextontion du présent arrdted,

Fail & Monaco, en Hotel du Gouvernement, le vingt-ua
aovembre deux mille deux,

Le Ministre d Frat,
P. LECcLERCQ.

Arrété Ministériel n® 2002-625 du 21 novembre 2002
portant désignation des représentants de I Awtorité de
Tutelie au sein de lo Commission Consultative des
Marchés des Etablissements Publics.

Nous, Ministre d’Erat de fa Principauté,

Yu la loi 0¥ 918 du 27 décembre 1971 sur fes Etablissements

Publics ;

Vu Fordoanance souveraine n” 11.520'du 4 avril 1995 régk:mcw

tant les Marches des Etablissements Publics |

;)

Vu I'arrété ministériel n° 98-295 du 13 juillet 1998 portany dési-
gration des représentanis de FAutorité de Tutelle au sein de la

Commission Consuliative des Marchés des Etabﬁsscmems Publics';

Yu la dehbémtmn dit Conseil de bumermmwt en dite du

~23 octobre 2062 ¢

Arréions
ARTICLE PREMIER.

. Sont désigrés pour une durée de trois ans en gualité de repré-
sentants de TAntorité de Tuielle au séin de ia (ommtssmn
Consultative des Marchés des Etablissements Pubhcs

« ie Contréleur Général des Dépenses,

‘s le Directeur du Contentieux et des Etudes Législatives, ‘

* le Directeur Général.du Département de Flntérieur.
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ART. 2.
Le Couseiller de Gonvernement pour Mmtéricur est chargd de

Fexdontion du présent arrété.

Fuit & Monaco, gn PHOt! du Gowvernement, ¢ vingt-un

aovembre deux mille deus.

Le Ministre d b,
PLECLERCO.

Arrété Ministériel n° 2002-646 du 21 novembre 282
compiérant les dispositions de Uarticle A-130 de Fan-
nexe au Code des Taxes.

Nowvs, Ministre &'Elat de ta Principauts,

Vu fa Convention franco-monégasque du 18 mai 1963 rendue
exdettoire par Pordonnance souveraine n” 1087 du 19 ao0t 1963

Vu l'ordonnance souveraine n® 11857 du 19 févricr 1996 portant
codification de fa législation concernant les taxes sur {e chiffre d'af-
faives, modifide

Va fa déhibération du Consetl de Goasvernement en dae du
23 actobre 2002 -

Aryétons :
‘ ARTICLE PREMIER.
Liarticle A-130 de Pannexe au code des taxes est ainsi modifié
1° Le st complété par trois alindas ainsi rédigds
“ - appareils modulaires de vericalisation ;
- appareifs de soutien pariicl de Ia 1éfe
- casques de protection pour enfants kandicapés ;”.

2" Les dispositions du 4 sont transférées sous ua § et !L 4 ainsi
rédigé :

Pour d'cutres handicapés :

- filres respiratoires et protections trachéales porr
laryngectomisds

- uppareils de photothérapic ;
- appareils de recueil et saignées ;.

ART. 2

{es dispositions du prescm arrété somy awhcah\es a comprer du '

1t janvier ZGG"

"ART. 3.

. Le Counseiller de Gouvernement pour les Fmanu:s et §! l-.mnmme :

est chargé de lexécuhon Jdu présent amété.

Fait & Moniaco.. en PHOte! du Gouvernement, le vingt-un
novembre deux mille deux.

Le Ministre d F’!at,
P. LFcu:RCQ

MMM

Arrété Minisiériel n® 2002647 ddu 21 novembre 2002 fixan
fos mesures géndroles Q appliquer pour la construction
et Fexploitation des pares de stationinement couverts et
des parcs de stationnement 4§ rangement automatisé de
wehiciles 4 motent,

NMuous, Ministre J'Fiai de la Principants,

Va P'Ordoneance-Lot n® 674 du X posembre 1959, concernant
Furhanisme. ta construction ot ta voirie, modificn |

Vu I'Ordonpance Souveraine n® 3.647 du % septembre 1960,
concernapt Vucbaniame, kb construction et fa voite, modifide -

Vi PArrétd Ministéric w” 74379 du 13 sod 1978, fixont leos
mesures géndrales X apphquer dans les garages-parkings contie les
risques d'incendie, d'asphyxic ¢t de panique ;

Vu Vavis de la Commission Technigue pour la lutte contre B
pollution et pour la sauvegarde de ta séeuritd, de Vhygidne, e la
safubrité et de In tranquillité publique en date du 27 fvrier 2002 ;

Vu lavis exprimé par le Comité Consultatif pour fa Construction
en date du 19 septombre 2002

Vu Ia délibération du Conseil de Gouvernement en date du 23
octabre 2002 ¢

Arrétons ¢

TITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES
Chapitre 3¢

- Application

ARTICLE PREMIER

Le présent arrdié fixe les dispositions destinées a assurer la sécu-
rité des persennes contre es visgues d'incendie, dasphyxie et de
panigue ainsi que fes dispositions générales de protection de Penvi-
ronnement dans {es pares de stationnement couverts et fes parcs de
stationnement automatisés, gu'ils sojent publics ou privés,

Il est apphcahlu A toutes les nouvelles constructions, aux trans-
formations et aménagements 2 effectuer dans les parcs de station-

, nements existanis.

Les dispositions des tites 14 IX et X1l sont applicables & tous
les parcs de stationnement, celles des titres X, X{ et X1 sont appli-

‘cables & certains types de percs de stationnemént.

CART. A

Constitue un parc de stationnemsnt couvert pour Fapplication
du présent texte, tout corps de bdtiment destiné au remisage de plus
de 3 véhicules automobiles alimentés aux hydrocarbures liguides,

toute augte activité, .
ll peit se trouver en supErstructure o en mfnmzmture
~ART. 3

Certains parcs de stationnement peuvemt, ‘eén raison de leur

-conception ou de leurs dispositions particuliéres, donner lieu 2 des
prescriptions spéciales ou exceptionnelles. soit eri-aggravation, smt

en atténuauen dis m;éuam lm{m&éei- par {e présent fexte.

e

liquéfiés, gazeux ou élcrmques et leun remorqucs & l ¢xclusmn, de




Vendredi 29 novembre 2002

rasseseoms
e

Dais o cas, les esures prepres & dn pare de stationnement
détermind som prescrites, apres avis de la Commission Technique
pout i tutte contre 1o poliution i pour la sauvegarde de la séeuritd,
de Phygiene, de Ja safubrité et de la tranquillité publique, ci-aprds
dénommée “Commission Technique®, par Pautorité compétente
pour délivier Nanorisation mientionnde 3 Panticle 5

ART. 4.

Lo présent aredté ne $'appligue pas aux pares de stationnement
exigtants, A Texception des dispositions & caracteére admiaistrati{
atnsi quue celles vefatives aux contrdles ot aux vérifications tech-
nigues et ¥ Pentretien visé nu titve IX, aux anticles 812 84 du titre
Xi relstif aux comiitions ¢ stationnement des \éhwulu ﬁmrnﬂw
nant aux GPle.

Lorsque des travaux de véaménagement ou visant au remiplace-
ment dlinstallitions techaiques sont entrepris, les dispositions du
présent aredté sont applicables aux seules parties de Ja constraction
ou des instalfations modifiées.

Toutefois, si ces modifications ont ;mur effet d accrojtre fe
risque pour I'ensemble de Vouvrage concerné, des mesares complé-
mentaires peavent dtre prescrites apids avis de la Comimission
Techaique,

ART. 8.

Les documenis fournis 2 I'appui de Ja demande d’autorisation de
construire, de aménager ou de changer la destination de locaux
daivent indiquer avee précision les dispositions prises pour satis-
faire aux mesures prescrites par le présent arrété

%.es plans daivent donner toutes indications, notamment sur les
dégagements horizontaux et verticaux, la nature et la situation des
locaux, la prodwction et la distribution d'électriclté, Végnipement
hydraulique, Paménsgement des locaux techaiques ainsi que toutes
fes dispositions intéressant la séeurnité et fa protection Penvironne-
ment.

ART. 6

Les matériaus et les éléments de construction employés tam
pour les bitiments o1 tocaux que powr les aménagements intéricurs
doivent présenter en ce qui concerne leur comportement au feu, des
qualités de résislance approprices aux risques encourys.

ART. 7.

L.a classification, la normalisation et Jes spécifications techniques

- suite du présent arrété sont notifiées par 1a Commission Technique

dans e cadre des procédutes prévees au chapitre premier de

i i Ord{muance Souveraine n°3.647 du 9 septembre 1966 concernant
Purbanisme; la constiuction et fa voirie. modifise. ’

ART. 8.

Les constriscteurs, pmpnetanrcs. instailateurs ou_exploitants,
saivint 1e cas, doivent s"assurer et &re én mesure de justifier que les
rhatériaux, les ‘éléments de construction, les appareils et €qgipe-
mienits techniques correspondent aux prescriptions’ fixées par la
_-commtission visée A larticle précédent.
N - wpitre I
Terminologie et descriprions
ARt 9.

. ﬁom. ti-aprés
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des matériaux, appareils ou équipements concernés ou visés dans T

Peut lapphcatmn du présem an'été il gst fait usage des déﬁm~-

1917

Mivean ; Espace vertical séparant fos plates-formes on les plan-
chers de stationpement,

Demi-niveay : Deux demi-niveaux conséeutifs constituent un
sel) niveau.

Niveau de référence @ Le nivean de référence est condd de la
voiric desservant la construction et utiloment accessible aux engins
dus services publics de secoutrs ot de latte contre Vigeendie,

Sl y & plusicurs qcets desservis par des voles situdes A des’

niveaus différents, e niveau de réfdrence sera déterminé par {a voic
ia plus dasse pour un frave en wfrastructure ou par a voie o plus
hiute pouy un parc en saperstraclure.

Chapitre 1L
Interdictions diverses
ArT. 10,
Un pare de stationnement doit éire exclusivement affecté an
remisige des vichicules. A U'intérieur de celuk-ci, il estinterdit
"o Q'utitiser tes emplacements de stativnnement ¢ ks boxes pour
en faire des dépdts de marériels ou de matériaux |
o d'effectucr Te remplissage ¢! la vidange des réservoirs d'hydro-
carbures ;
» de stocker et distribuer des liquides inflammables quel qu'en
soit fe point éclair |

* de ¢onserver & Uintéricur des véhicules des matidres dange-
reuses, facilement inflammables, explosives, corrosives, radivac-
iives, elc... ;

e de faire cheminer sans isolement, des canalisations électrigues
desservant d'autres activités, des conduits de vapeurs 2 une pression
supéricure 4 0.5 bar ou d'cau surchauffée & plus de 118°C et des gaz
combustibles ou toxiques | )

¢ de fumer ou d'approrter des feux nus.
Chapitre 1V
Locaux d’exploitation
ART. 1L

Les bureaux d’expioitation {poste de péage etiou de cantrdle,
burean du gardien et locaux du persennel) ne pourront étre a {'in-
térieur du parc quen -cas d'impossibitité ddment justifiée de fes
pusitionner i Fexiéricur et sous réserve. que feur ventilation soit
ndépendanle de celle du parc-et. maintenue en pression posmvc
permanente.

Les postes de péage eﬁou de contrdle du parc devront étre

congus et sitnés de manidre telle que lés apérations puissent étre .
effectucées de Uintéricur du local. Les aménagements internes’

devront répondre aux dispositions de fa réglementation mlame A
Fhygiene et A la sécurité du travail. :

TTIRE N
CONSTRUCTION

Chapiire tet
Isolement

. _ ART. 12:
Lorsque le parc es

nocupé fes murs on parcis mitoyens dmvem éne !

o

est contigu ou intégré & un immeuble habité ou.




e conpe -fou de depré guatre leures pour un inuvcuble de g p,(dm!c
hisgteur ;

& coupe-fou de degré trois heuges aw moins pour un bitiment &
usage industrict ou up: “ablissement recevant du public;

& coupe-few de de wé‘ﬁgux heures donsles nutres eas,
f ®

Les communications éventuelles doivent &tre rdalisées par dos
sas d'isolement de méme degré de résistance au fou gue Tes murs ou
purvis travessdes, Cos sas deviont avolr soe surface de trois mdtees
carrds aw murnmem et re munis de denx portes pare-fliuomes de
degrd ung demi-houre,

Ces portes devreont
+ s'ouvnr vers Pintérieur du dispositil ;
» Btre égquipdes d'un ferme-porte |

& porter unc plaque signalétiguc mentionnant ~ parle coupe-lfey
amaintenir fermée *, on lottres rouges sur ford blane. Cette piuquc
est fixde sur chague porte, o0t intdrivur du dispositif.

Tontefols, si fa surfdee du sas n'est pas uap«den ce dernier
devra pouvoir tre mis en suppressioa.

Chapitre li
s Facades

ART. 13,

Lorsque le parc n'est pas conticu mais présente anc fagade
situde & moins de & maires d'un immenbie habité on ovcupé, les
nirs Ou parois estéricurs compris dans cotte zope de 8 mé!ms
deveont €tre coupe-feu de degré une heure.

Les baies Eventuelles seron! fermées par des éléments fixes pmv
flammes de degré une demi-heure.

Art. 14,

Dans e cas ot le parc comporie plus d'un piveau en superstric-
ture, es fagades doivent satisfeire 3 larégle du C 4 D > 1 mitse 00

Cexprimé en melres est la distance verticale entre le haut d'une
baie et le bas de la baie qui ki est superposée Jorsque Ia fagade est
en magonnerie traditionnelle, ou la valeur de Piadice caraceémnquc
des panncaux de {agade vitrés.

D exprime en meétres est ia distance horizontale emre Ie plan des

vitres et le nu de la plus grande saifiic de Fobstacle résistant au feu

qui sépare les murs ou lés panneaux siués de psn et d'autre du
plancher. . ‘
Lorsque fe pare est intégré dans un immeuble habité o occupd,
les fagades des deux entités Joivent, au niveau du plancher sépara-
" tif, présenter les mémes caracl:.nsuqucs que. ceiles déﬁmcs Vali-
néa précédam ' ‘

 Chapitre H

C‘ouwmm
ART 15

Si Ia couverture du parc est deminée par les facades d'im- .

meubles habités .ou occupés, comportant des fagades vitrées ou
ouvertes, elle devra &re réalisée sur une distance mesurée en
. projection horizontale de 8 métres de 1'onverture ia plus proche, en

_matériaux clyssés en catégone MO du pmnt de vue de lenr réaction
_au feu ez pafe»ﬁammes .
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Denceamnioned

* de degré ene heure dans fe cas b le planciier bas du niveau le
plus haut de Vimmeuble volsin ¢st sitad & une hasteur inféricure ou
dgale & 8 metres du point v pliss ¢levé de fa convertore du pare |

» de degré deus heures duns fe cas ob le plancher bas du niveau
fe phus haut de immeuble voisin est situd 3 une hautenr supérieurg
& 8 mdtres du point le plus dlevé de g comverture du pare

Chapitre 1V
Srabilité

CART 16

Indépendamment des mesvres &'lsolement définies aux articies
12,13 et 15 pour certains d'entre enx, Jos Slmenis porteurs ou auto-
porieurs du pare doivent 8se ;

# stables au feu de degré une demi-heure pour les pares A simple
rez-de-chaussée ef ceux ne comportant qu'un seul niveau sur rez-
de-chaussée. Le plancher séparatif devra 8tre coupe-feu de degré
une demi-heuse |

o stables at foeu de degré une heure pour Ios pares ayant au plus
deuy niveaux awdessus ot au  dessous du niveay de référence. Les
planchers séparatifs des aiveaux devrent 8ire woupe-fen de depré
une heure |

* stables au feu de degeé deux heures pour les pares de plus de
deux niveaux au-dessus ou au-dessous du niveay de référence. Les
planchers séparatifs des niveaux devront étre coupe-feu de degré
deux heures,

Chapitre V

Cloisonnement
ARy 17

La superficie de chaque niveau doit étre recoupée en comparti.
ments infénicurs A

« 6000 melres carrés an niveau do référence et au-dessus

* 3000 metres carsés au-dessous du niveau de référence. Cette
valeur peut-Slre portée & la surface du niveay lorsque celle-ci ne
dépasse par 36 3600 m

ART. 18

L. cloisonnement devra Sire réalisé par des parois coupe-feu de
degré une heure. Les cuveriures éventuelies dans ces murs devront
étre munies di dispositifs d'obturatton pare-flammes de degré une
demi-heure a fermetute automatique commandée par un détecteur
autonome déclencheur sepsible auk fuiées, placé de chague odté

du drspmttxf d’obturation et doubié d* une commande manuelic,

Un d:spmmf d'obturation peut 8lre inposé, apres avis de fa
Commission Terbmquc dans jes rampes d’accds e dans [es parcs de
stationinement dit * hélicoidaux * .

ARt 19,

Des boxes pouvant accueillir detix véhicules au maximum
peuvent: étre ‘aménagés dans les parcs de statioanement, sous
résérve que leur cloisonnement soit réalis€ par-zies parois coupe-feu
une heure. En outre, la ventilation et l¢ désenfumage ne dojvent pas
ére perturbés par ces installations. La porte devra &tre munie d'un
ocufus ou d'vne amposte permettam de visualiser Fintérieur du box.

TART. 20.
Lafsqu ils ne sont pas soumis & des n.glemn!mmns particu-

-ligres, fes Jocaux techniques présentant des risques ‘d'incendie ou
.- d'explosion doivent étre isolds du parc par des parois coupe-feu de




-»
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degré deux heures of un doc-porte conpe-fen de degeé une heure,
Equipé d'un ferme-porte. La ventilation de ces locaux deven étre
prisect rejetde Alexténieur du pare, Les condults of gaines mnsi gud
fewrs trappes, portes de visite devrent respecter Ja contiouité de
Pisclement,

Chapltre VI
Conduies et gaines

ART. 21,

Les vonduits et les gaines devront &tre disposés ot construits de
telle sorte qu'ils soieni probigés des chocs, de Ja corrosion e de Pin-
cendic.

ART. 22

Les conduits de liquides inflammables destinds 2 Palimentation
des équipements du parcduvront Stre placés dans une gaing coupe-
fen de degré deux beures of réalisée en matériaux classés en caté-
gorie ML le «ide dlant comblé par des matériaux inertes pubviéru-
leniis.

ART. 13

Les conduits visés au Stme firet de Varticle 10 dewiont éire
placés dans une gaine coupe-feu de degré deux heures, réalisée en
- maérianx classés en catégotie Mﬂ et ouverte sur Pextétieur aux
exltémitds.

ART. 24,

Pans la trma,mfz: du parc de stationnement, les' conduits de
ventilation du parc, leurs enveloppes, trappes, portes de visite éven-
tuelies, doivent. quel que soit feur mode de fixation, &ire réalisés en
matériaux classés en carégorie Mb et coupe-feu de degré une demi-
heure, excepté dans le miveau desservi. S'ils traversent d'autres
locaux, fe degré coupe-few est porté & deux heures.

ARTE23,

Les canduits de ventilation du pare devront &tre indépendants

par niveau ef par compartiment {ant pour 'armvée d'air frais que.

pour 'évacuation de 'air vicié, Us pourront 8tre dit systéme cotlec-
tif -dans le cas d'une extraction mécanigue, 2 condition gue Iz
hautenr de recouvrement cortesponde au moins 2 la hauicur d’un
fiiveau.

: Dans la mesure du possible |, les bouches d'extraction ne devront
" pas étre sitmdes A proximite immédiate deés accds aux sortes.

ART. 26.

" Aucune réaction au feu r'est requise pour les conduits d'eau ¢n -

: charg:': quel que soit leur diamétre.

Les autres conduits devront étre en matériaux classés en catégo-
riz MO ou M, si feur dmmétre nominal est inférieur ou égal & .125
millimétres.
" L&s conduits d'un diametre nominal supérieur 3 125 millimétres
metiant en cormmunication dés niveaunx .ou des Jocaux différents
d\.vmm &tre réalisés en matériaux classés en ca:égonc Mo,

ARt 27,

e Les_poiﬁls de passage des conduits et des gaines dans les murs,
“plafonds et planchers doivent étre réatisés de telle maniére gu'ils ne

“putisent faciliter la propagation du feu vers d'autres locaux et qu'ils -

: présemem !n ménie fésistance as feu que Jes parms iraversées,
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Cette résistance au feu peut Stre abtenee par un fenfurcement
des conduits,

Chaplire V11
Sols

ART. 28

Les sobs deveont avair une peate suffisane pour gue les eaux ot
tout Jiguide sccidentellement repandus sécoulent Tacilement ¢n
direction du dispositif de récupdration. Les eatrées des tuvaux de
deseonte et les canalisations coveespondantos, devront Stee séalisdes
en matériang classés o catégorie MO ou M1,

Les caniveaux onverts et les enirées des collecteurs devront &lre
Judiciensement répartis on dehors dos emplacements réservés au
stationnement des véhicules,

Art, 29,

Si fe parc comporte plusicurs niveayy, les cauy ou liquides acci-
dentellement répandus ne devront pas pouvoir 'deouler librement
d'en nivean 3 Pautre, fls devront 8tre canalisés vers le collecteur. De
plus, le sof devra 8tre surélevé de 3 contimitres at droit des niveaus,
des escaliers, des astenacurs of des rampres inférieures,

ARy, 3.

125 aliées de circulatica des véhicules deveont 8tre antidéra-
pantes. Les revétements de sols dventuels devront &tre réalisés en
matériaux classds en catégorie M3 au minimum,

TITRE IH
CIRCULATIONS
Chapitee 3t

Circulation des vébicuwies

Am. IR

Les rampes ot aliées de circulation des véhicules devront 8tre
libres de tout obstavic sur toute leur largeur.

Sur une distance de 4 mtres en retrai de lalngm;ment e
débouchd sur la voirie, 12 pente de la rampe ne devra pas excéder
5/!!

La hauteur maximale des véhicules admis devra &ire inscrite a

. Yentrée du parc.

Toute signalisation destinée 2 faciliter les déplacements_des
véhicules a Vintérieur du parc devra étre couformc 4 celle tmm&ée
par: La rég,!emnnutmn £0 Vigueur. oo

Chapitre il
Circularicn dcs pﬂsanna

ART 32,

Toutes les issues du pan devront ehoutir é f'air libre ou au
niveau de référénce, dans des zones permemm une é\acuatmn
raplde des occupants. . v

“ Atcun ébstacle ne devra se trouver a moins de 2 métres du so
dans {ouies les parties du parc susuepnbles d'21re parcourues par les
p»étons

Les accds aux issues devront étre maintenues dégagécs en
permanence sur une largeur minimale de 0,90 métre.

~Les portes débouchant ailleurs que dans une voie de mrcu!mmn
un escalier, une issue, devront poster de maniére apparente la
mention "Sans issue” en letires blanches sur fond rouge.:
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Anry, 3L

Dius fes pures de stationnervent ligs 4 un immeuble d'habiia-
von, les portes au dispositifs de franchissement d 'usage des pidtons
wiettant e communication le parc, soit avee l'extéricnr, soit aved fos
circutations communes de ks construction qu'il dessert, peuvent
comportey une fermeiure a clé

Cependant, ces portes ou dispositifs de franchissement doivent
Gtre ouvrables sans clé depuis V'intéricar du pare. :

Dans los parcs de stationnement public, ke verrovitlaye des
portes des sordies peut éire autorisé aprés avis de ln Commission
Teshnigue, sous réserve du respect des mesures suivanios

s chague porte doi &re Squipde d'un disbﬂsiti{ de verrouiliage
lectromagnétiyue agréé pour cette application

® los partes ¢yuipdes doiveni dlre décondamnables par un dispo-
sitil de commande manuete (bofticr, bris de glace par exemplej a la
fonction dintermpteur intereald sur la ligne de télécommande ot
suud pros de 'issue dquipde s

* le déverroviliage automatique doit étre obtenru d2s le déclen-
chemeni &5 processis de Palanne sonore d'dvacuation. Néanmoins
s73) existe une instatlation de détection automatique d'incendie, ce
déverrouitlape doit ére téldcommandé. sans temporisation par ce
systdme

Chapitre 11}
Communications intérieures et issues

ART. 34,

A tous les miveaux, des escaliers ou des sorties donrnant sur L'ex-
téricur, desservis par des circulations de 0,90m minimum, deveont
dtre disposés de fagon judiciense afin gue les usagess n'aient pas-
plus :

* de gquarante métres & parcourir en dehors des zones de station-
nement pour atteindre 'on d'eux 'ils ont le choix entre plusiears,

* de vingt-ting metres. s'tls s¢ trouvent dans une partie de I'éia-
bligsement formant cul-de-sac.

ART. 35.

Le volume dencloisonncment des escaliers desservant les sous-
sols ne¢ doit pas ére en conununication directe avec le volume d'en-
cloisonnement des escaliers desservant les élages.

Ces cscaliers devront &tre 2 vo!éqc-,imiles si‘le parc comporte
pius de' quatre aiveaux par rappost au niveau de référence et avoir
une largear minigale de 0,90 métre.

St piu‘zsieurs escafiers aboutissent dans une allée de circulation
copntune réservée -aux piétons, cette demnidre devra avoir une
fargenr égale A autant de fois 0,60 metre qu'il y 2 d'escaliers y abou-

tnssana avec an mmlmum de 090 mé:re

tute cm:ujatmn componera au moins deux issuey éimgnées
t'une de autre e disposées de.manidte 2 dviter les culs-de-sac et .
elle devia Eure séparée di resie du parc par des cloisons coupe-feu
de degré une heure.

ART. 36.

Les escaliers seront réalisés en matériaux classés en catégorie
MUb-du point de vee de leur réaction an fou et encloisonnés par des
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Lorsgu'ils sboutissent dans les cireulations 'ua immeuble, les
sscaliers devront dre protdéeds X chaque nivenu par des sas réalisés
daus les condiions déBnies & Particle 12, ci-avant,

Dans les antres cas, $1ls débouckent directement A Uair libre, ils
deveont ¢tre protéges 2 chagque niveau du pare par des portes pare-
flagames de degrd une demi-heure, éguipées d'vo ferme-porte et
s‘ouvrant Jans le sens de 1a sortie en venant du parc.

Les portes donsant divectement sur Pextéricur depais e pare
pourronl Waveir ancune caractéristique de résistance aun feu patti-
culidre.

Anr. 37,

Les escafiers dewront étre désenfumés ou mis a Fabin des fumées
soit en ¢lant mis en suppression soit en Etant ventilés mturellement
par un ouveant de o minimm situd en partie baute ef manceg-
viable par les sapeurs-pompices depuis e niveats d'necds des
$ECOUTS.

St le pare est nivni d’une installation de détection incendie, la
suppression mentionnée & Varticle 12 devea &tre asservie A cetie
dernire.

Art. 38,

Dans les pares ne comportant duun seut pivean au-dessous ou ay
dessus du niveas de référence, un trottoir d’au moins (90 métre de

largeur aménagé le long de 1a rampe utilisée par les véhicules pourra

templacer un escalier et $tre utilisé comme issue de secours .

TITRE 1V
PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
Chapitre 1¢¢
Bruit

ART. 39,

Le parc devra étre construit, équipé et exploité de fzgon que son
fonctionnement ne puisse pas étre a 'origine de bruits ou vibrations
susceptibles de comprometire Ia santé ou Ja sécurité du voisinage ot
constituer une géne pour sa tranquillité. A cet effet. il convient de
choisir Ja meillenre techrologie disponible pour I'équipement de
Pinstailation et les matériels. Si cela ne suffit' pas & satisfaire ces obli-
gations, 'la protection de Penvironnement devra &ue’ obtenue
rotamment soit par I‘emplui de silencieux, €écrans, capotages ou
dispositifs antivibratoires, soit en plaqani ces maténelq dans les

- locaux spécialement Etudiés.

ART. 40,

L'Lisage de tous appareils de communications par voie acous-
tique (siréne, avertisseur, haut-parleur. etc...) audibles du voisinage
ést interdit sauf si leur emploi est résefvé & la prévention ou au

. sagnalemem d'accidents ou &' mcudents graves,

‘Pollution des eaux -
ART. 41,

L'éviscuation des eaux résiduaires devra s'offectuer conformé-
ment aux dispositions de PArrété Ministériet n® Y8.357 du 12 aoht
1998 réglementant linstaflation et la maintenance de divers -
ouvrages d'assainissement. .

Am' 42

L umailamm devra &tre enfrétenue en bon éta: de foncuonne—
ment ‘et débarrassée des boues et liquides inflammables retenus
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ausst seuvent quiit est néeossaire, Chupitre I
Types de ventilation
Les bages of Hguides récupérés deveont étre remis 3 une eatre-
prise spécialisée pour trajtement, ART, 48,
§1 - La veatilation pouera ftre saturclle ou mécanique ef devia

Chapitee HI
Pollution de Vair

1’\83', 43,

L'air provenant de la ventilation du pare et les gaz & 'échappe-

ment du gronpe moleur thermiyue générateir deviont &tre évacuds

dans upe zone bien ventilée et dloigndée des ouvertures ( portes,
fenétres, prises d'aic . ete.} de tout focal habits ou occupid, §i Pdva-
cuation s'effectue ant dessus d'un btiment, le niveau de Uexadoire
devra dépasser de plus de .20 meétre le niveau le plus hawt du toit.

ARr, 44,

It st interdit de préfever Pair dans le parc pour ventiter d'autres
locaux. A cet effet, les ventilations favle ot basse desservaunt les
locaux deviont &re prises et rejetées 3 Uextérieur.

TITRE ¥
ASCENSEURS, MONTE-CHARGES, MONTE-VOITURES
‘T PORTES DE GARAGE
Chapitre 1+
Régles pénérales pour les ascenseuvs, monte-charges, monte-
- veitures et portes de garage automatiques

ART. 45,

Ces apparcils deviont étre construits ot instaliés conformément
aux dispositions de PArrété Ministériel n® 92693 du 25 novembre
1992, fixant les regles pénérales de construction. d'installation et
d'entretien des ascenseurs, monte-charges, escaliers méeanigne et
trottoirs roulants.

E= outre, ces apparcils devront Stre jsolés du volume du parc
dans les mémes conditions que les escaliers visés & Varticle 36.
Toutefois, ces dispositifs ne sont pas considérés comme des moyens
d’évacuation,

Les places réservés aux handicapés devromt étre situdes 3 prosi-
. mité des ascenseurs ou des postes de psage ct'ou de contréle.

ART. 36,

Les évemqetlcs portes automatiques de parage devront étre
installées et entretenues conformément & ' Arréité Ministériel n® 92-

692 du 25 novembre 1992, fixant les régles de séeurité des portes |

: -'amomatzques de garage & mstalier ou existantes.

Tr[ltb vi
VENTILATION.
Chapitre 1¢
Objcm'fs

ART, 47,

Un systéme de veatilatior devra &tre congu et réalisé de telle
_'manire gue Jes débits obtenus ct les emplacements des bouches

d'évacuation ¢t d'amenées d’air s'opposent efficacement a Ja stag-
" nation, méme locale, des gaz nocifs ou inflammables, .

Glre congus pour assuret un wnouveliement d'air suffisent ofin de
respiecter les objectifs fixés a Farticle 30 ci-apyes.

$2 - Les comluis de ventilation dévront ¢re réalisés conforme-
wment sux dispusitions de Uarticle 24.

Chapitre {1l
Application

ART. 49,

La . ventilation sera obligatoirement mécanique si fe pare
comporte plusicurs niveaos situds

* au dessous du niveau de référence, sauf existence d'ouvertures
périphériques A Fair libre et largement dimensionnfes et aprés avis
de ta Commission Techiigue :

* au dessus du niveau de féférence ot dont les objectifs relatifs 3
la tenzur en monoxyde de carbone fixés a Varticle S0 ci-aprds ne
sont pas respectés avec la ventifation naturelle.

Touefos, les parcs de stalionnement ne compeartant gu'un seut
nivean ay dessus ou au dessous du niveau de référence pourront
2tre ventilés par tirage nater¢l a4 condition qu'ils respectent les
objectifa relatifs a la teneur en monoxvde de carbone f1xés & Varticle
56 ci-aprds,

Chapiire IV
-Surveillance de Patmosphére

Agr. 50

Dans chague compartiment du parc, fes tenewrs limites de
concentration en m.mm)de de carbone A nie pas dépasser sont défi-
nies comme Suit ©

~ 50 ppm (60 mg/m3 ) sus toule période de 3 minutes ;
-~ 90 ppm {100 mg/m3 } sur toute période de 15 minutes
~ 150 ppm (170 mg/m3 } en valeur instantande.

Toutefois. il pourra &tre imposé de mesurer d'autres polluants
avec d’autres valeurs limites jorsque il y aura doute quant i la
- qualité de Vair du parc ( oxydes d ‘azote, o1L.).

En tout état de cause. Pexploitant est re‘:paniabie de ces ahjer:-
tifs ! devra prévoir, potamment dans les.consignes d'exploitation,
les mesures d'urgence & appliquer sides tencurs fixées ci-dessus sont
atieintes.

Dans les locaux destinés aux travailleurs, la tencur limite de
concentration en monoxyde de carbone ne devra pas dépasser 50
ppin de moyeane sur ae période de huit heures consécutives.,

Axr 51

Dans les parcs componanf des niveaux ventilés mt}namquemmt
-ou dont {a construction fe justifie, ia mesure de Ia fencur en
monoxyde de carbone ou d'autres polluants {oxyde d'uzote et
dioxyde d’azote, etc.) devra €tre effectude en continu par unc instal:
lation fixe et automatique. Les points de prélevements, dont vn
devra 8tre placé au poste de péage et/ou de conirbie. s'i existe,

devront éure suffisamment nembreux pour couvrir ' eusemble des
‘ vvo!umes de s:atlonnemem :
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Cette installation devra peomettie on onulre ; Awr. 55,

@ 'osservissement de ta ventilation;
¢ la mise en action de fa signalisation durgence d'évacuntion du
P
ART. 52,

Drams cortadns cas, netaminen! pour les pares 3 usage privacit, la
sentifation mécanique ne sera pas asservie & une telle installation si
fes vemilateurs fonrctionnent on permanence ol Sont asservis & un

fonctionnement cyvelique pendant les heures de forte affluence afin

d'éviter que les miveaus de pollution limites ne sotent atteints

» marche A petite vitesse lorsque la teaeur en monoxyde de

carbon: dépasse 30 ppm ;
» marche & grande vitesse lorsque la tencur en monoxyde de
carbang dépasse % ppm ;

u)xsquc a teneur ea pionoxyde de carbone dépasse 150 ppim,
Pinstallation devra déclencher lo signal d'alarme sonare ot visuel
d'évacuation.

Axrt. 53,

Un dquipement spécifique devra indiguer au préposé & la
surveillance, 'éiat de Patmosphere & chague niveau, de foncticnne-
mient des ventdateurs cortespeadamts et le déclenchement du signat
d'alarme sonore ot visuel d'dvacuation. La centrale devra tre égui-
pée dune imprimante permettant 'édition :

e d2 toutes les informations du systéme au {il de Pean ;

* des relevés des vafeurs moyennes sue 13, 30 minutes; 8 heures
et des valeurs en instantand:

Chapitre V
Désenfumage
Axr. 5.

Dans les piveaux ventilés mécaniguement, les ventitateurs dex-
traction devront pouvoir étre utilisés en désenfummage et & ce titre :

¢ sssurer un débit d'extraction minimum de 600 m3 par heure et
par vehicsle | :

* résister & des fum:.cs et gaf chauds de 200° C pendant une
heure ; :

* avoir entre la prise d'aiy et l'emplacement de stationnement le.

plus proche une distance de 4 meires au moins. $i cette distance ne

peut-itre respectée, e ventilateur devra résister 3 des fumws ¢t gai

chauds de 400°C pendant unc heure ;

» lalimentation électyique des ventilateurs doit étre assurée par

 une dérivation issue directernent du tableau général et protégée de

fagon & ne pas &tre affectée par un incident survenant sur les autres

circuity. oo : E

‘ Les emplacements des prises d'air neuf et d'cxuaéﬁ(m devront

Etre déterminés en accord avec les services de lutie conire Mincen:

die. .

En outre, Minstailation de de’sen[;miage devra étre congue pour :

- rendre praticables les cheminements utilisés pour Yévacua-

’ .ténn du pubhc et Pintervention des secours |

.- iumtcr la propagation de 1§ meendye en. évacuant vers l‘cxté- '
rieur chaleur, gaz et lmhrﬂlés e

Les chbles de Fatimentation dlectrigue ot de @iécommande des
vontilateurs devront @tfe résistants au fou o protégds de telie
nanidre gu'ils puissent assurer leur fonction pendant ag moins vae
heore.

"'\RT. 56.

La ventilation nputurelle, prévie d Particle 48, pourra setvir de
désenfumage sous reserve gue 1os conduits aient une sectivn appio-
pride au hombwe do véhicules stationnds dans la zone considérée ¢t
déterminée 3 raivon de & dm_ minimum par véhicule, répartis en
prartie haute £ basse dy pare,

Chspitee Vi
Commandes prioritaies

ARt 8

Pes commandes manuiiles © prioritaires " sélectives, permettant
Parrdt ot la mise en marche séparément des ventilatears de souf-
flage et Fextraction. devront &tre prévaes pour les services de
seeours ot de Inttle contre Fincendie.

ART. 3R,

Les commandes prioritaires ne devront pas ére entravées par
une mangeuvre exdeutde en un aotre point du pare de stationne
ment. Elles devront agic indépendamment sur chague fonction
{soufflage, extraction) ef par compartiment par un cirouit d'alimen-
tation distinct. Une commande manuelle pourra &tre placde dans fe

-loeat de surveillance,

ARy, 59,
Les commandes manuelles prioritaires deviont avoir trois posi-
1ons !
* marche normale ou sutomatique :

* marche prioriiaire { débit maximal en extraction vu en souf-
flage }:

*arét

et &e placdes dans un coffset dont la porte sera équipée d'up
dispositif d’ouverture manceuvrable avec ua carré méafe de 6mm .
L'entrée du caré femelle devra se trouver & 10mm maximum de la
face extérieure de {a porte. Ces commandes devront £tre rensei-
gitées par piveat ¢1 par compartiment.

Aar, 60,

Le coifrc! des ennpunandes prioritaires devra &tre situé au tiveau
d'accls des secaurs, 4 Vextérienr du volume du pare; pan’ammcm
repétab!e de four comnie dc nuit.

L’cmplacemem exact est A déterminer en acmrd avec les
services de secours et de. Iul!»* contre I'incendie,

. TITRE VI
) -EQU!PEMENI‘S
Chapitre 1t
lnsfallan‘ous élem-iqm

ART. 61.

- Les instaliations électriques doivent étre élaborées; réalisées et
entretenues conformément ‘aus dispositions prévues par FAméié
Ministérie! n® 63-112 'du 29 avril 1953 en tenant cempte des rég,les

opres Boe lype de locam
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Fa owre, clles devront &re conformes fux dispositions des Chupitve 1V

NUFICS L1 VigUeir.
Agr. 62,

Un intervaptear général multipolaire assurant §a coupure du
owant secteur par niveay devra dtre indalld 3 proximité du
tableau de corpmandes prioritaires visé & Particle 60 ci-dessus, Oe
dispositif devra éire place dans ua coffret et 8tre clairemont identi-
fie.

3 un lowal d'exploitation existe, cos cotpures devront ére épale-
meitt mancuvrables depuis celubct

Chapitre Ik
Eclairage normal

ART. 63 o

L éclairement devea dire suffisant pour permeitre aux personnes
de se déplacer et de repédrer wisdinent les ssues. Léclairement
moyen &.chague aiveau devrz dire de 20 luxy aw minimum, mesuré
an sol ¢n Uabsence de vélhcules,

Cette valeur devra dire portée b 3 lux dans les couioirs, escaliers
et sampes d'acces des véhicules. v

Toules dispositions devsont élre prises pour assurer une bonne
dégressivite entre In himinescente extéricure et celle du pare.

Chapitre 111
Eclairage de sécurité

ART. 64,

Le parc de stationneraent devra comporter un éclairage de séeu-

nté penuettant dasserer vy minimum d'éclairement pour repérer

les issues en toutes circonstances et effectuer Jes opérations intéres-
sant la séeurté,

ART, 65,

L éclairage de séourité devra étre consfitad par des couples de
fovers Jumineux, sitwés I"un gn pastic basse, Pautre en partie haute,
Cet éclairage devra avoir up flux Jumineux de § lumens par metre
carré au minitoym.

ART, 60,

- Ces couples de foyers lumincux devront em: placén fe long des
allées de circulation des piétons, prés des issues et dans les zanes
draccueil. Les fayers lumineux placés cn partie basse devront étre
situés a 0,50 métre au plus du sob.

Les fovers lumincux placés 2n pmk haute devront étre instaliés
41,80 ‘métre minimum du sof saul impossibilité iecixmque dﬂmmt
jusuf’ ide avpres de la (,ommasszon Techsique.

Dans les escaliers, sas, paliers‘d’aﬁcenseu_rs et circu!&tibns encloi-
sonnées situés hors du volume de remisage, seuls les foyers umi-
neux situés en partie haute sont requis.

ART. 67.

Cet éclairage de sécurité devra pouvoir fonctionner pendant une
- heure. L'ulimentation des foyers lumineux devra éue constituée soit
- pat des blocs autonomes de 60 lumcns. wnt pa: un groupe éiecim-
: -géne on par batterie centrale.

Alimentation de sécurité
Ary. 68,
Les pares dé satiognement

« madnteaus e petivitg pendaitt les périodes de nen fobctionne-
ment de Palimestation devtrigue normale

¢ ventils méemuquetnent sur plusicurs pivenus ;
= dguipéds de monte-véhicules,

& avcueillant des véhicules forctionnant su gaz de pétroke tiquéw
fié.

deviont disposer d'une airmullmmn df: »écunlc ndépendanie
de Falimentatios nermale,

ART. 6.

La source de séeuritd, constituée par un ob plusievrs groupes
motaars thevmiques géadratours, devta peanettre Valimentation
aslomatique saus moins de quinze secondes des - installations de
sécuritd suivanies

o fa signalisation électrigue ;
* {a ventifation et e désenfumage;

* {es circuits de contedle, d'alerte, d'atarme, d'interphonic, de

| vidéo ef tous fes dispositifs de sécurité |

I retour des ascenseurs et monite- v(,!m-uks an atveau de réfé.
[{ e

Les cibles de dialimentation des équipements de sécurité
devront &tre de type rdsistant au fedr,

Art. H).

Le ou les groupes moteurs thermiques générateurs ne devront
pas éire alimertds par une nourrice en charge mais par une réserve
de carburant instaliée en contrebas du groupe dlectrogéne, dans une
cuvette étanche dé réfention capable de conténir Iz totafité de Ja
capacité du réservoir et des canalisations. -

TITRE Vi
MOYENS DE SECOURS
Chspitre 1t

Déteciion incendir et asservissements
' ART. 71. ‘

§1 Une instaliation de détection automatique de fumées, raccor-
dée-dun poste de surveillante ou de pardiennage, doit £tre instaliée
dans toutes fes zones affectées au slationnement dans les niveaux
ventilés mécaniquement, aux locaux tmhmques ( GMTG, T(:B T
elc ) et aux dépdts éventuelt

(x!te msta!lauon implique, pendam Ics ht,urr.s d' uvenure aa
public, la présenge d"un personnel permanent, gualifis et suscep-
tible d’alerter les sapeurs-pompicrs ¢t de metire en ccuvre les
moyens de lutte contre Pincendie.

Toutefois, pendant les heures de faible présence de public, les
alarmes peuvent étre renvoyées vers un systéme de gestion centra-
lisé déponé apn‘és amrd de la Commission T e;‘hmque,

©§2. Bi e parc de stationnement constitue 'annexe d'un

k‘ unmeubic d’hahntunoa et qu’ll n exlste pas de pos{e de gardxennage
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ou de coneerge, Vinstallation do détection stomatigue de fumdes
pourea &tre raccordée & un appareil do signalisetion situg dans le
Dt de Pimmeuble et relié b ua service de snevelltance & distance,

Awr. 72

Cette instpitation de détection avtomatique de fumdes devea en
outre asservir:

* les portes de recoupement du niveau siistrd ;

¢ la mise en route des ventilatenss dlextraction des fumées en
prande vitesse et Tarrét des ventilateurs e soufflage dans ke
compartiment sinistrd Jdes pares de statiofnement publics son
surveillés oo permancace par du personnel gualifié ;

* ic dévlenchament de Falarme pénérale d*évacuation aprds une
temporsation de 5 minutes maximuom.

L'ensembie des commandes de mise en séeuriié doivent pouvoir
étre actionndes manuelioment depuis le poste de surveiliance oy de
eandiennage. @ méme, il deit pouvoir &tee visiblz depuis co poste,
Pétat des diftérests dispositifs de séourité,

Chapitee 1)
Svstéme d'alerme et d'alerte

AR 7N

Un systéme permettant aux usagers de donner Valarme, consti-
wé de déclenchenrs manuels disposés dans los circulations de
chaque niveau et & proximité de chaque escalier, doit 8tre instalté
dans les parcs de stationnement.

ARt T4

Une laison téléphonique devra étre installée dans le poste de
surveillance ou de gardiennage 87 existe.

Toutefois, st te parc n'est pas pourva d'un tel local, le systéme
dalerte doit pouvoir étre utilisable par le public depuis un endroit
accessible en toutes circonstances.

Chapitre 1Y
Moyens de futte contre Uincendie

Anr. 75,

Des extincleurs dc»mm étre répartis dans le parc de statioane-

ment, & raison :

. ,® soit d'un appareit palwﬂem de type 13A-21B a raison d'un
pour 10 vehu.u]w

* s0it d‘un apparetl polyvalent de type 13A- 21B au droit de
chaque issue de lous les niveaux et dix apparcils supplémentaires

du méme acabit situés dans un endroit approprié du parc ot pouvan! i

_étre rapidement mis en wuvre par le personnel,

La défense contre Pincendie devra étre complélw par dcs N L

exunclcurs appropriés aux risques.

ART. 76,

Um caisse de sable meuble de 100 hitres, munie d'une pelle de
projection devra éuie dasposec a chaque mveau et proxnmté des
rampes.

AR T
Une colonae humide incombie d'un diamdtre de HR m/m
vanforme dux normes en vigueur deves 8tre instakde dons tovtes les

-eages eseatier.

Ces gotonnes seront munies d chaque vivean e dans les sas s'ils
existent, d'une prise de 65mim ctdeux prises de 40m/m normalisées.
Chague prise devin 8re munie d'une vanne avee velant de
monceuvre ot d'un bouchon avee chainette,

Ant. 78.

Les colonnes humides prévaes i Uatticle 77 ci-avant. doivent
pouvoir &re réalimentées & pattir de deox orifices de 65 mvm dotés
de vantnes, placds au nivean d'acees des sapeurs-pompiars ot & moing

de 60 metres dun bydraot,

Ces orifices de réalimentation doivent &tre signalds et porter
Pinseription “Réalimentation des colonmes humides”,

AR 79,

Une bouche incendic de 100 mim de dismétre; bragchée sur une
canalisation d'un dinmdtre au meins égal, doit ftre implantée & 80
metres maximurn des arifices de réalimentation du parc.

Cet hydrant dgyra étre installé conformément auy normes en
vigueus.

Chapitre 1V
Consignes de séeurité

AR B0

Des vonsignes de séeurité ef dlincendie élaborées par Vexploi-
tant seront portées sur le registre prévu a Particle 84 ci-aprés ¢t affi-
chées & Vintéricur du pare, aux différents niveaux, prés des accds
aux escalicrs et des issues, de manidre gue les usagers et o person.
nel en prennent connaissance.

Ces consignes précisent notagunent :

* les mosures d'urgence & prendre of les moyens Jintervention &
meilie en @uvre en cas de dépassement des tenieurs en monoxyde
de carbone et Evemucllement d'autres polluants |

¢ les interdictions diverses :
+ la conduite 3 tenir en cas d'icendie ;

* la conduite & tenir par Pememble des personnes en o¢ qui
concerne ia!ﬂrme T'alerte, le\*acuauon et Pattaque du few.
RN
Par ailleurs, il devra étce é1abl des consigries panmuhercq pour
le personnet préasam notammient:

& fes mesures b preadre-paf te wsponsable du parc ou ses agents
éventuels ot en particulier la transmission de 'alerte aux sapeurs-

‘pempiers, Iarrét partie! ou total de la ventifation. la mise ¢n route

du systeme de désenfumage, Ia Eetmeture des penesamp&feu '

-t.tc

A chague niveau, dans te volume de remisage et dans los esca-.
licrs encloisonnés, devra apparaitre distinctement le fiivean daas
lequel Pusager se trouve.

Des plans d'ensemble du parc doivsm‘étfe affichés pres de ac-
od5 d’arrivée des secours ainsi que les Tenseignements relatifs aux
modalités d'appel des sapeurs-pompiers. - :
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TITRE X Chapitve 111
OBLIGATIONS Formation du personnel

! t

Chapltre 17 : AR BS.

Maintenance préventive, obligations
ARt 8L
Les installations andressant ta séeurité ¢t notamment ;
* fe systdme de ddtection incendie ;
# I'équapement dalarme ;
¢ le systéme alerte ;
* tes dispositifs d'obturation { portes résistantes su feu, etel)

» jes moyens de latte contre Pincendie { extincteuss, colonne
brawide, cte} s

e Palimentation électrigue de sécurité ( Groupe Muteyr
Thermigue Géndrateur, batterics, ete...) ¢

devront &tre vérifides ot entretenues une fois par an minimum
par un technicien qualifie,

Des essais de fondionnement effectuds par Pexploitant devroat
étre réalisés au minimum deux fois par afn.

fe systéme de déteesion incendic devra en outre fhine objet
d'une vénfication par un organisme agréé par arrété ministériel
lors de la mise en service de Tinstatlation puis tous Jes 3 ans.

ARt B2,

Les ventilateurs, conduits ot tous les apparcis ou cireuit intéres-
sant la ventilation devrons Stre surveillés ¢1 entretenus une fois par
anr par du personnel compétent, Les apparetls de contrdie sutoma-
tique de la teneur en monoxyde de carbone prévas a Facticte 51
devront étre vérifiés et étalonnés pcnod:quunent p'ur un technicien
compélent.

ANT. B,

Les installations électrigues devront faire I'objet d'une vérifin-
tion a la mise en service puis tous les ans par un organisme apréd en
Principauté dons la lisie est fixée dans Varrété ministériel n° 91-180
du 11 mars 1991, portant agrément des organismes pour la vérifica-
tion des installations éleciriques, des appareils de levage, des ascen-
-1 seurs, des monte-charge et des escaliers mécaniques paru au Journal
e Monnco ie 5 avniil 1991,

Chapitre l!
Registre de sécurité

ART. 84,

Un registte de sécurité tenu A jour devra &tre maintenu a la
disposition des représentants de Ia (Jammlssxon l“cchmque chargés
du contrle de.t'établissement. o

.5ur Ce registre sont notamment inscrits :
* le nom du responsable du_ parc;
« Jes consigites de sécurités prévues a Particle 80 ;

e les vérifications et essais énumérés au chapnm let du présent
titre ;

* les incidenis concernant ia vérification et, de manigre géné-
rale, toute intervention effectuée en vue’ de la sécunté de. 1 é:ablls-
sement,

Le personnct assurant la suevellance des pares de stationacment
devra justifier d'uie formation spéeifique ¥ I deurité incendie.
Cetle dernitre podtesa principaloment sav:

* {3 connaissance e la gestion des alarmes provenant de ia délec-
tion incendie

» o compartimentage, (portes coupe-few, ete.}

» fa connaissance ot la mise en servive du systénm de ventilation
et de deésenfumage du pate’;

* la comluite & fenir en cas dincendie dans des parcs de station-
aement,

THIRE X
DISPOSTITONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX

PARCS DE STATIONNEMENT A RANGEMENT
AUTOMATISE

Chapitre 1¢
Terminologie, descriptions
ART. 86,
Pour Papplication du présent arrété. il est fait usage des défini-
tions ¢i-apras:
Rangement automatisé de type statique : Systéme méeanisé qui
assure les mouvements d'eatrée, de sortie et le parcage des véhi-
cules 3 un emplacerient fixe.

Rangement amtomatisé de type dynamique @ Systéme raécanisé
qui assure les mouvements d'entrée et e sortic des véhicules. Le
parcage s'effectue sur un systéme de plates-formes de un ou
plusicurs niveaux horizontal ou vertical, Fensemble ou partie d'en-
semble étant déplacé par un mécanisme.

ART. 87,

Les parcs de siationnement 4 rangement aslomatisé compren-
nent géndralenient 5

* une zone accessible aux usagen, et servant ddcweli de
surveiliance éventuelle, le péage. cic..

- # des jocaux techmques accessubie: umquemem au personncl
d'entietien ;

¢ lx volume de remisage des véhicules.
Chapitre 1t
MmﬁM‘
Aer. 88.

Daas les parcs de &lauonnemem i rang«.menr automatisé, toutes
dlSpOSﬁIO!]S doivent ére prises pour @

. mtcrd:re I'acces au volume de remisage & 1'exception. des

personnes qualifiées {entretien, vérification, secours, ete...) et $as-

surer-du respect de cetie interdiction avant toute mise en euvie des
dispositifs de rangemem des véhicules ;

L. em cher u ‘une manceuvre intempestive d'un automobdls!e
9 P

puisse emrainer fa chute du véhicule dans e volume de remisage.




Chapitee 118
Stabilité, recoupement, eloisonnenient

ARt 89,

- Ea compiément de Uartiele 16, les ddments consttutifs des
paes de stationnument & rangenen) antomatisé dolvent présenter
une résistance mécanique eddisante ou étre protigds comtre les
chous dventucls des véhicules ou des méeanisnies de rangement.

§2 - De mime, les planchers ou plates-formes inteanddiaires
creds dans le volume de remisage tel gue défini b Vatticle suivant
doivent avair une stabilité su fey de degrdan quart dheure.

AR 00

f.e volume de remigage dos véhicules doit Gire recoupd tous les
trols piveans au moins par des planchers ou des Serans horizontaux
coupe-feu de degré une demi-hewve (3 Pexception du vide néeessité
rar les muneuyres servant aux déplavements ot au tmnsbmdumm
des vehicules).

Des parois coupe-feu de degré uae demi-heure dofvent &tre
installées dans le volume de remisage. entre les planchers et les
¢crans horizontaux de recoupement de telte fagon que les alvdéoles
ainst crédes ne puissent contenir plus de

* 35 véhicules pour les pares 3
statigue

rangement automatisé de type

¢ 45 véhicules dans Je cas général ou 88 véhicules pour les pares
a rangement awtomatisé de type dynamigue de moins de 3 niveaux.

Chapitre FV

Circulation des personnes & Pintérienr du volume de reziisage

ART. 91,

§1 - A tous les niveaux du volume de remisage, des escaliers
doivent &tre disposés de fagon que les utilisateurs {entretien,
secours, ele....) a'aient pas plus de it métres & parcourir pour
atteimdre tout véhicule & partir de f'un d'eux.

Ils devront avoir une largeur minima'e de 4,90 metre, déboucher
& Pextérieur du volume de remisage et pom‘r une indication des
différents niveaux.

Ces escaliers seront réalisés en malériaux classés. en catégorié

M0 du point de vue de leur réaction au feu et encloisonnés par des
-éléments coupe-feu de depré égal & cehn exigé pour ia stabifité au
[few définie 3 'ariicle 16 et dés blocs-partes pare-flamme de degré

une demi-heure 4 chaque niveay g_qmpés de rermt:-pm’!e €1 s'ou-

vrait vers Pescalier,

§2- Ces escaliers devront &re désenfumds ou mis 3 Fabri des
fumées par ufic mise en suppres:,ion ou ventilés naturellement par

‘un ouvrast de im_ minimum, mamrcuvnable par- les sapours- -
pompiess depuis ¢ niveau d'acces des secours. $ile parc est muni.

d'une détection incendic, la suppression devra étre asservie & cette
derniere.

§3 - Une gllée de 0,60 métre minimum, accessible depuis un esca-
lier, doit &tre réservée sur 1a périphérie du volnme de remisage, 3
chagque niveau, pour permetire d'accéder  chaque véhicule ou d'in-
tervenir sur les équipements techniques. Une main courante doit

étre instaflée de lagon 2 permetire Vamarrage d' une personne

(résistance & Varrachemerit de 150 daN att metre Hnéme)

JOURNAL DEMONACO

Vendredi 29 novembre 2002
S

Chnpitre V
Dispositl] de rangerment de véhicule
ARt 92,

Les dispositifs de rangement automatisé des véhicules dotvent
dtre constraits, insfallés of entretenus conformément aux spécifica-
Hops des normes gn vigueur,

ARY, Q3.

Dans les parcs de stfionnement & raogement avtomatisé, un
dispositif de mise & Pareét du sysieme de rangement des véhicules
doit &tre installé, Son fonctionnement devra 8re

¢ asservi au systomie de ddection picendie |

* commandé par une commande manuelle visible, convenable.
ment indiquée ot mise oo place au niveau daccés des sccours &t
dans le local chef do pare 8'#f existe,

Chapitre Vi
Détection incendie

ART 4.

La détection incendie prévue & Yanice 71 duevia ¢n outre
permeitre la localisation d'un incendie dans chaque aivéole définie
au Jome alinda de Varticle %0

" TTTRE X1
DISPOSTTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
PARCS DE STATIONNEMENT ACCUEILLANT LES VEHI-
CULES FONCTIONNANT AU GAZ DE PETROLE LIQUEFIE

Chapitre 1¢t
Restrictions et précautions
ART.95..

Les véhicules fonctionnant au paz de pétrole liquéfié pousront
&tre admis dans les paves de stationnement couverts et les pares de
stationnemernt 3 rangement automalisé sous réserve -

» gue les réservoirs des véhicules soient munis d’une soupape de
sécurité ;
» que ke parc de staiionnement soit ventilé mécaniquement.

L aceds de ce type de véhicules dans les parcs ventilés naturclie-
ment reste sibordonné A Tavis de §a Commission Technique,

. Chapitre 11
- Diétection qutomartique de gaz
ART, 96.

Dans lzs pares de stationnement couverts et fes pares de station-
nement 4 rangement automatisé accepiant les véhicules fonction-
nant av gaz de pétrole liquéfid, it pourra Etre imposé une instalia-
tion de détection de gaz combustible liquéfié par la Commission
Technigue. - ) o

o Chapitre 111 ‘
Maintenance préventive, obligations

ART. 97

Mensueliement, il devra ére procédé dans les parcs de station-

‘nement couverts et les parcs. de stationpement 3 rangement auto-

matisé acceptant le remisage de- véhicules fonctionnant au gaz de
pétrole Hiquéfie, & des essais en mode dégradé, c'est & dire en I'ab-

sence de 12 source électrique normale da pare,
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ART. U8,

n application de Particle 93 ¢ dessug, i devea étre apposé en
plusienrs hgues et & Peatede du pare de stationnement des
panneanx portant fes mentions “Interdiction d'avets aux véhicules
GPL non manis de soupape de séeurids”,

Liexploitant devra veiller & Pentretinn de ces panneaux de fagon
3 assurer lewr vistbilitd of teur lisibilied par tous kes usagers.

TITRE X1
IMSPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
PARCS DE STATIONNEMENT ACCUFILLANT LES VERLE-
LULES DE TRANSPORT EN.COMMUN OU DES VEHI-
CULES POIDS-LOURDS AFFECTES AU TRANSP()R! 1
MARCHANDISES
Chapifre 12
Implantation, Isolement

AR W,

Dans lezpares de stationnement couverts ot fes pares de statton-
nement & rangement gutomatisé, il pourra &re sménagé des zones
spéciales affectées au remiszge des véhicules de trapsport en
comown uthain, suburbein, routlier ou touristique {autchus, auto-
cars, ¢ic.. J ot des poits-Jourds transportant des matchandises.

Ces zones pourron! étre aménagées au let sous-sol, au niveau de
référence et dans les piveaux situés en superstructure,

{implantation & d"autres niveaus fera Pobjet d'an examen de Ja
Commission Technigue.

En appication de Uarticie 10, le remisage de véhicules affectés
au transpert des matidres dangereuses est interdit.

AR K.

Indépeadamment des dispositions de Varticle 16, ces zones
devront étre isolées des niveaux mitoyens par des planchers et
parois coupe-feu de depré deux heures minimum, quel que soit ie
nombre de niveaux du parc de staticzinement. Les baies éventuelies
devront &ire obturées par des portes coupe-teu de dagre upe demi-
heure a fermeture automatigue.,

Chapitre It
Dégagements

ARt 101

En aggravation de Particle 35, fa largeur des dégagements (circu-
-lations, escaliers, ete..) est-portée & 1,40 metre minimum dans fes
“zontes des parcs de stationnement affectés au remisage des véhicules

de tmns.pon en commun.

Tnutefms les dégagements f«..ront lnh;et d'une émde patticu-

“lidre de Ty Commission Technigue QUi pousTE, par aitlenrs, majorer

“ e nombre; la Yargeur des issues de sevours ainsi ql.w moduﬁex leur
implantation.

- Chapitre Hi
Désenfumage
ART. 102,
En aggravation de article 56 Ja section des amenées d'air neuf

i et des évacuations d’air vicié, devra &tre portée.a 12 dm.. eoinimum -
. par véhicule, répartie en pame haute et basse
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La dato et le résultat de ces essais deveomt &re portés sur ke Chnpitee 1V
repistre de séeurité prévu A Particte 84, . Moyens de secours

ARy HIA
Les niveanx affectés au remisage de véhicules de transport on
commun nu de véhicules tramporstant des marchandises devront
&tre dotés drune installation fixe d'extinction autanttique 3 eaw.

Ary. 14,

IIn aggravation de Particle 78, v déferse contre Pincendie devia
Stre complétde par des extineteurs 3 poudre polyvalenie sy roues
de 50 kg, & raison d'un appaveil pour 1 véhicyles.

' TIFRE XH!
OBLIGATIONS, SANCTIONS
Chapitre 1¢
Sanctions et application

ARy 15,

Toute infraction su présent arrdté ost punie conformément anx
dispositions de Particle 13 de $a Joi du 3 novembre 1959 mudifide
conterpant I Urbanismie, la Construction et Is Vairle.

Te

ARy, 1Dh,

Les dispasitions du préseal arrétd, sont applicables trois meis
apres sa publication ¢t dans les condifions préw{: & Pariicle 140 de

“V'Ordonpance Souveraine n*3.647 du Qs‘.cp!v:mbxt 1966 coneerant

I"'Urbanisme, 1a Constraction ¢t 1a-Vairie.
ART, 107,

L'asréte ministérict n°74-379 du 13 aott 1974, fixant lés mesures
géndrales & agpliguer dans les garages-parkings contre les mqucs
d'incendie, d’asphyxie et de panique est abmgé

AR LS.

Le Consetller de Gouvernciment pour Tlntéricor et e Consetler
de Gouvernement pour les Travawx Publies vt les Affaires Socisles
sont chargés, chacun en co qui le conceme, de Fexdeution du
présent arrété.

Fait & Monaco, en VHOtel du Gouvernement, e vingt-un
novembie deux mille deux. :
Le Ministre d Exat,

P. LECLERCO.

CArrété Ministériel n°® 2002-648 du 25 novembre 2002

agréant un agent responsable de la compagnie d'as-
surances = denommée “C AISSE . "ASSURANC 55,
Mzmm LE Vm "

Nous, Ministre d‘Etat de la Pdncipanté,

Vula reguéte présentée par la compagnie d'assurances dénom-
mée “CAISSE D'ASSURANCES MUTUFLLE VIE™, dont lo sigge social
est a Paris 8¢m¢, 42 rue de Miromesnif ;

Vu fa loi n° 609 du 11 avnl 1956 portast codification dé [a
légistation relative aux taxes dues par les compagnies d'assu-



1928

JOURNAL DE MONACO

Véndredi 29 novembre 2002

i i S oo

= T
-

e -

rances sut fes contrats par elles passés, modifice paradoin® 1,182
du 27 décembre 1995 ¢

Vu Pordonmance souveraine a7 3041 du 19 aptt 1963 rendamt
exdéentoire la Convention relative A la rédglementation des issy-
ranees, signde & Pasds le 18 mat 1963 :

Vu Pordonnance souverzing n® 4178 du 12 ddécembre 1968
portant institution di contrdle de 'Frat sur fes entreprises dassu-
rances de towte natyre et de capitalisation ¢t tendant A Porganisa-
tion de Vindustric des assurances ;

Vu Vareété ministériel n” 94-82 du {0 févrizr 1994 antorisant la
socie., 5, susvisée |
F_
Vu ks délibération du Conseit de Gouvernement en date du
21 gsecmbre 2002 ¢

Arrétons

ARTICLE PREMIER.

M. Bernard Gu.ter, domicilis & Valmondois (95 760), est agréé
enr ualité de représentant personnellement responsable de paie-
ment des taxes et péoalitds susceptibles d'étre dites par {a compa-
gnic dassurances dénommdée “CAISSE D ASSURANCES MUTUELLE
V™, en remplacement de M. Clavde MoRaND.

ART.2
Le Conseiller de Geuvernement pour tes Finances et FEconomie

est chargd de Pexéeution du présent antéts,

Fait 3 Monace, en Hdtel du Gouvernement, le vinglcing
novembre deux mille deux,

Le Ministre d’Erat, -
P. LECLERCO.

Arrété Ministériel n° 2002-649 du 25 novembre 2002

agréant un agent responsable de la compagnie d'as-

surances dériornaée : *“NOrWICH UNION FRANCE?”,

Nous, Ministre d"Etat de Ia Prinr;ipamé,

© Vu la requéte présentée par la compagnie d’assurances dénom-

mée “NORWICH UnoN France”, dont e s:ége socml est & Paris

" gteme §3 rue dela Vuctorre

Vi la foi n* 609 du 11 avril 1956 portant codification de la
législation relative aux taxes dues par les compagnies. d’assa-
rances sur les contrats pat elles passés, modifiée par la loi n® 1 182

- du 27 décembre 1995 ; .

'Vn Yordonnance souveraine n® 3.041 du 19 s06t 1963 rendans
: ,cxécutoue 1a Convention relative & la. rég!ementauon des . assu-
. r&nces, sngnée a Paris le 18 mai 1963 ; .

_Soclanx les24 et 25 septembre 2002 ;

Yu Pordonnance sowveraine 1™ 4178 du 12 décembre 1968
portant institwtion Ju contrdle de I'Frat sure les entreprises d'assu-
rames de toute natie of de capitalisation ot leadant i lorgamm—
tiom deo Piiidustrie des assurances ;

Vi Parrétd minigtériel o 07~8ﬂ9 du 17 février 1997 amtorisant Ja
SOCIAE, susvisde |

Va fa déhbt‘mmm du Conseit de G@uw:mmm! a5 date du

21 povembre 2002

Arritons :

ARTICLE PREAMIER.

.

M. Giorgio ChorRpant, domicilié & Levallois Perret (42). est
agrdd en quadité de représentant personnellement responszble du
paiement des taxes et pénalités susceptibles d8tre dides par la
compagnie d'assurances dénomnide “NorwicH UNION FRANCE . en
remplacement de M. Brono RostaN,

) a%RT. 2«
LeConseiller de Gouvernement pour les Finances et FEconomie
est chargé de Vexécution du présent arrété. -

Fait & Monaco, en PHotel du Gouvernement, le vingt-cing

_novembre dei mille deux.

Le Minixtre d'E1at,
P. LECLERCO.

Arrété Ministériel n® 2002-650 du 25 novembre 2002
fixant le montani maximgm €1 minimum - des
perswns d’invalidité et du capital décés pour Pexer-
cice 2002-2003. :

Nous, Mihis;:t‘e d'Etat de la Principauté,

Vs Fordonmance-loi n® 397 du 27 septembre 1944 portant créa-
tion d'une Caisse de Compensation des Services Sociaux ;

Vu fordonnance souveraing n° 92 du 7 novembre 1549 modi-
fiant et codifiant les ordonnances souveraines & applicarion de P'or-

‘ aonnamedm n° 397 du 27 septembse 1944, susvisée, modifice ;

V‘u lordonnance souveraine n° 4. ?39 du 22 juin 1971 fixant fe
régmw des prestations dués aux salariés, en vertu de "ordonaance-
Iot 0 397 du 27 septembre 1944 en cas de maladpe amdent ‘ater-.
nité, mvmd:té et décés maodifice;

Vu Varréte ministériel n° 2001643 du 4 décembre 2001 fixant fe
moptapt maximum ¢t minimum des pensions d'invalidité et du capi-
tal décds a compter du ¢t octobre 2001 ;

Vi les avis émis respectivement par le Comité de Contrdle et te.
Comité Fmancier de la_ Caisse dé Cmnpemanm dfs %Mces
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Vu la delibdration due Consell de Gouvernement en daje du
1 novembre MK

Arrétons ¢

ARVICLE PREMIER,

Les mostants measuels maxima des pensions d'invabidité attei-
budes et hguidées avant Veptrée en vigoowr de Tordonsance souve-
raine n” 4739 du 22 juin 1971, susvisée, Je Pexercice 2002-2003 sont
fixés a: )

LIS200 € lorsque la pension ot servie pour une invalidité
particlie supdricure 3 66 % ;

202,00 € lorsque fe pension ost servie pour une invalidité
totale,

ART. 2

Le montat minimal anewel des pensions d'invaliding servies par
ta Caisse de Compensation des Services Socdaux povr Pexercice 2002-
2003 ex1 porté a TO62,08 €,

Toutefois, ke montant des peasions liquidées avec entrée en jouis-
sance postéricure au 30 septembre 1963 ne pourra Ctre supdrieur 3
celui du salaire revalorisé ayant servi de base & leur calcul.

ART. 3

Le montant de Palfocation versée aux ayants-droit en cas de
décts, prévue A Facticle 161 de P'ordonnance souveraine n® 4.739 du
22 juin 1971 susvisée, pour Fexercice 2002-2003 ne p(nma &ire supé-
rieur & §7.520.00 € ni inférivur 3 29200 €.

ART. 4.

Larrdté ministériel n® 2001-643 du 4 décembre 2001 fixant Je
montant maximum et minimum des pensions davalidité et du capi-
tai décés a compter du ¢ octobre 2001 est abrogé & compier du
1t ectobre 2002,

ART. S

Le Conseiller de Gouvernement pour les Travaux Publics et les

Affaires Sociales est charge de 'exécution du présent amﬁl‘é

; Fait & Monaco, en PHotel du Gouvemtemem fe wngt—cmq
: mvemble deux mille deus.

Le Ministre & Etor,
P. LECLERCO.

Arrété Ministériel n° 2002-651 du 25 novembre 2002

fixant le taux additionnel de cotisation d la Caisse
Autonome des Retraites pour U'exercice 2002-2003.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

© 0 Va la loi n° 455 du 27 jum 1947 sur les zemmcs des saianés, .
: modlfrée 3 .

gt et

Vi Pordonnance souveraine n” 3,320 du i“' solt P47 fixant les
mexlstités dapplication de la foi n* 455 du 27 fitin 1947, susvises,
tlifide |

Vi Pordonnunice sonveniine n® 3731 du 28 juillet 1948 fivan les
muodalités d'application de I ol o® 4585 du 27 juln 1947, sosvisde,
madifife |

W les avis Sids respectivement los 33 et 25 septembre 2002 par
le Comid de Contrdle et le Comitd financier de la Caisse
Autonome dos Retraites

Vu o délibéetion du Corsell de Goavernement en date du
21 apvembre 2002 ;

Adrétons 3

ARTICIE PREWIER.

L& taux additiopne] variable prévu 3 Palinéa 2 die Particle 9 de ta
toi i 455 du 27 juin 1947, susvisde. est fixé 3 D88 % pour Pexercice
2002-2003.

ART. 2
Le Consciller de Gouvernement. poar les Travaux Publics ef les

Affaires Sociales est chargé de PexCeution du présent arrété.

Fait 3 Monaco, en PHotel du Gc)uvamamcn: e vingt-cing
nmembre deux mitle deux.

Le Ministie d' Fat,.
P LECLERCQ.

Arréré Ministériel n® 2002-652 diu 25 novembre 2002
déterminant le wanx de la cotisation due a la Caisse
d'Assurance Maladie, Accident et Maternité des
Travailleurs Independants pour Ny ererctce 2002-

C 2003, .

© Nous, Minisire d'Etat de la Principauss,
Vu la loi 0° 1048 du 28 juillet 1982 instituant wn régime de pres- -
tations sociales en faveur des travzilleurs indépendants, modifiée ;

Vi Fordonnance souveraine o 7. 188 du 15t pctobre 1932 fixant .
fes mmiahtés d'apphcanon delaloin® 1.048 du 28 ;mﬂet 1?82 SusvE -
sée ;

Vit Pareété ministériel o° 2001651 du 4 décembre 2001 détermi-
nant le taux de la cotisation due 4 la Caisse d*Assurancs Maladie.

“Accident et Maternité des Travailleurs Indépendants ;

Vi les avis du Comité dc Contidle gt e Comité financier de da
Caisse d’Assurance Matadie,  Accident et Maternité -des
Travailleurs Indépendants émis rr:sp‘-ctnemem tes 23 u 25
sepiembre 2002 ;

Vu la dehbéramn duy Conse;} dc (muvemcment en date:du
2l mwemhre 2002 ; :




Vendredi 29 noyembre 260602

1930 JOURNAL DE MONACO
R = : e R T

Arritons ;

ARTIOLE PREMIER,

e taux de la cotisation due i la Caisse ' Assurance Matadie,
Accident et Maternité Jes Travailleurs [ndépendants pour Iexer-
cice AN-2003 es? fixd & 3,3562 %du plafond des cotisations dues &
ta Casse ale Compensation des Services Suciaus,

ART, 2

Eraredte ministériel n® 20001-631 du 4 décembre 2001 détermi-
nant e tux de ta cotisation due i la Caisse ¢’ Assurance Maladie,
Accident of Maternité des Travailicurs Indépendants est abrogé A
compler du €7 octobre 2002,

ART. 3.
Le Conscilier de Gouvernement pour fes Travaux Publics et les
Alfaites Sociales est chargd de Pexdeution du présent arrdté.

Fair & Monaco, en 1'"Hoiel du Gouvernement, fe vingt-cing
novenbre deus mille deux.

Le Ministre o' Erar,
PoLECLERCO.

Arrété Ministériel n® 2002-653 du 25 novembre 2002
Jivant le montant de la retraite entiére annuelie des
travailleurs indépendants, pour Uexercice 2002-2003.

Neus, Mindstre d'f;‘lm de la Principauté,

Vu la loi n° 644 du 17 janvier 1958 sur Ja retraite des travailicurs
indépendants. modifide : :

Vo Fordonnance souveraine n® 1.812 du 30 mai 1958 portant
application de 1a foi n° 644 du {7 janvier 1958, susvisée, modifide ;

Vu Parrété ministéricl a° 2001-652-du 4 décembre 2001 fizant ko
montant de la retraite entidére annuelle de la Caisse Agtonome des
Retraites des Travmlleuﬁ Indépendants & compter du 17 octobre
2001 ;

Vu les avis du Comité de Contrdle et fe Comité financier de la-

Caisse Autonome des Retraites des Travailieurs lndé-pendams émis
respectivemnent les 24 et 25 s{.fﬂsmhm 2002 .

Vu la délibération du Conseil de Gnmememem en dote du
21 nmembru 200’ : :

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Le mountant de la retraite entiére annuelle préviic a Pacticle 19 .

de la foi n® 644 du 17 janvier 1958, susv;sée est fixé 4 4.330,40 € pour .

Pexerdce 2002-2063.
ARY. 2

Lraceétd ministériel n® 200H-652 du 4 décembrs 2001 fixant e
montant de a retraite entiére annuelle de la Caisse: Autonome des
Retrans des Travailieurs Indépendants a compte: du 1_“ octobre |

2008 est abopd & partir du ¥ octobre 2002
ARt 3
Le Consviller de Gowvernenteet powr les Travaux Pablics ot los

. > R “ - <
Affaires Sociales est chargé de Uexdeution du présent arrdté,

Fait & Monaco, en PHMel du Gowvermement, ke vingt-cing
novembre deux midle deus.

Lé Ministre d"Etat,
P LECLERea.

Arrété Ministériel n® 2002-654 du 25 novembre 2002
fixant les montants maximions mensuels et horaires
des allocations familinles, pour Uexercice 2002-2003.

Nous, Ministre ¢'Etat de Ta Principauté,

Vulaloin® 395 du 15 jmﬂel 1954 fixant e r;gjme dnprestatmna
familiales, modifide ;

Vu Fardennance souveraine o 1.447 du 28 décembre 1956 fixant
fes modalités dapplication des fois n® 595 dy 15 juillet 1954 et n 618
du 26 juillet 1936, susvisée, modifiée | ) "

Vo 1'arrété midistériel n° 2001-644 du 4 décembre 2001 portant

revatorisation du taux des allocations familiales & compter du

19 octobre 2001 «

Vu les avis émis respectivement les 24 et 25 septembre 2002 par
le Comité de Contrdle et le Comité financier de fa Caisse de
Compensation des Services Sociauy ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
21 novembre 2002 ;

Arréwns :

ARTICLE PREMGER.”

Les montants maximum mensuels et horaires des atlocations

familiales sont fixés ainsi quil suil pour Pexercice 2002-2003 :

~ pour ies enfams de moms de tmis am :
11360 €

a) dtontant medsuel maxzrnum i

b) taux horaire : 0,78 €
- pour les Ln!anls dgés de treis 9 six dns

a) montant mensuel maximum S 17040 €
) taux horaire 1,18 €
- pour les enfants agés de sik A dix ans :

a) montant mensuel _niz_axing_mh 20450 €

b) taux horaire - . . : 141 €
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~ pour les eafants Agds de plus'de dix nns;

3860 €
1,65 €

a) moniant piensuch maximum
B} taux hotaire

Anry

Llarréte minstériel o7 2000640 du 4 décombre 2001 portant

revalorisption du taux des allocaiions familiales & compter du

Ietactobro 2004 ost abrogé & compter du ¢! ectobre X002,
ART. 3,
Le Conseiller de Gouvernement pour $es Travaux Publics et ke

Alffatres Sociales est chargé due Pesécution du présent aredié.

Fait & Monaco, en PHOtel du Gouvernement, e vingl-cing
novembre deux mille deux.

ie Ministre d Eu,
P LECUERCE.

Arrété Ministériel n® 20602-655 du 25 novembre 2002
Exant fe montant de ta somme & affecter au fonds
d'action sociale de la Caisse Autonome des Retraites
au titre de Uexercice 2001-2002.

Nous, Minisire d'Etat de la Principauté,

Vu 12 loi n” 455 du 27 juin 1947 sufvics refraites des salariés,
muodifiée ;

Vu 'ordonnance souveraine n® 2,922 du 30 novembre 1962
déterminant ia nature, le montant ¢tles conditions d'attribution des
aides sociales exceptionneties prévues par Farticle 31 ter de la loi
n® 458 du 27 juin 1947, susvisée, modifide |

Vu les avis émis respectivement les 23 et 25 septembre 2002 par
le Comité de Contrdle et le Cemité finangier de ka Caisse
Autonome des Retraites ;

Vu la délibération du Conseil de (mmememr.nt en date du
21 novembre 2002

Arrétons ;

 ARTICLE PREMIER.

- {22 montant de la somme a.affecier au fonds d'action sociale de-

" 1a Caisse Autonome des Retrailes institué par Farticle 31 ter de Ja
- 1o n® 455 du'27 juin 1947, susvisée, est fix¢ a 1.825.000.€ pourl exer-
- cice 2001-2002,

ARt 2.

Le Conseiller de (_muvernvmum pouy, ies Travaux Pubm:s ot les
Affaires Sociales est chargé de 'exécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en UHotel du Gouvernement, le vmgl-unq
- novembre deux mitle deux,

L¢ Ministre d'Fat,
P LECLERCQ.
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Arrété Ministériel 15~ 2002-656 du 25 novemive 2002
fixant le monsant mirimum du fonds de réserve de la
Caisse de Compensation des Services Sectanx poner
Pexercice 2001-2002.

Nowss, Ministre 'Erat de Ta Priacipanie,

Vi la foi g 397 du 27 septembre 1944 portant crdation d'ane
Caisse do Compensation des Services Sociaux |

Vit Vordonnance sonveraine n” Y2 du 7 novembne: 1944 maoxli--

Siant et codifinat les ordonnancts souveraines d'application e Por-

‘donnsance-loi v 3% du 27 seprembre 1944, en cas de maladie, acei-
dent, raarernité, invalidité et décds, modifide .

Yu Pordonrance souveraine n® 739 du 22 juin 1971 Baant de
régime des prestations dues aux salarids, en vertu de ontommnce~
foi n” 397 du 27 septembre 1944, susvisee, modifiée

M fes avis s respectivement par e Comité de Contréle el i
Comitd fingneier de la Caisse de (mmpmm!mn des Services
Sociaux las 24 ef 27 septembre 2002 -

Vu {a délibération du Conseil de (mu\cmemcm en dale du
21 nov embre 2042

Arritons ;

ARTICLE PREMIER,

le montant minimum du fonds de réserve de la Caisse de

‘Compensation des Services Sociaux est fixé 2 66.000.000 € pour

I'exercice 2001-2002.
ARY. 2,
Le Consciller de Gouvernement pour les Travaux Publics et les

Affaires Sociales st chargé de Pexéeation du présent arrété.

Fait & Monaco. en Hitel du Gouvernement, ie vingt-cing
novembre deux mifle deux, .

© ‘Le Ministee ’Etat,
P. LECLERCQ.

Arrété Ministériel n° 2002-657 du 25 novembre 2002

fixant le salaire mensuel de base pour le calcul des

pensions de retraite (ics salariés pour I exercwe 2002-
2003. : N : :

Nous, Ministre d‘[_jimt dela Pn'ncipaulé,

Vu la loi n° 455 du 27 juin 1947 sur les retraites des %alanés
modifiée ;

Vi I'ordonnance souveraine a° 3,520 du 1t aopt 1947 fixant les .
modalités d'application de la loi n® 455 du 27 juin 1947, susvisée ;-
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Vu Pordemnance souveraine 1 3738 du 28 jiellet 1948 fixant les
auudelités d'application de 1o foi n” 458 du 27 juin 1947, susvisde,
menifice

Vi Varedtd ministénied 07 H0E647 di 4 decembre 2064 partany
fixation du salaire mensuel de base pout le caleud des penstons de
retraite A compter du 1<t octobre 206H ;

Vu ey avis (s sespectivement les 23 ed 23 septembre 2002 par
te Comité de Contrdde et Te Comité financier dz in Caisse

Autonome des Retraites ©

Va la délibéeation du Conseid de Gouvernement en date du
21 novembre 20002 ¢

Arrétony :

ARTWLE PRUMIER.

Le montant du salaire mensael de base préva d Pasticte K ter de

la toi n° 453 g 27 juin 1947, susvisce, est fixd 3 903 € pour Feservice
2AX12-2003,

Ary. 2

LarrCte ministérie] o® 2001-647 du 4 décenrbre 01 portant
fixatton du salaire mensuel de base pour e calont des pensions de
retraite 3 compter du-1¢ actobre 2001 est abrogé A compter du
et octobre 2002

ART. 3
.4 Conseiller de Gouvernement pour Jes Travasx Publics et les

Affaires Sociales est chargd de Pexéeution du présent arrdié,

Fait & Monaco, en I'Hotel du Gouvernemen), le vingt-cing
novembre dewx miile deux.

Le Misistre d"Frog,
P. LECLERCO.

Arrété Ministériel n° 2002-658 du 25 novembre 2002
fixant le montant de la retraite entiére ennuelle des
salariés; powr Pexercice 2002-2003,

Nous, Ministre d*Etat de la Principauté.

Vu ia loi n® 455 du 2? juin 1947 sur les retraites des ﬁalanﬁ
modifide ; -

Vu Pordonnance sonveraine n®-3.520 du 12t aoQt 1947 Aixang les

modalités dapplication de la toi n® 435 du 27 juin 1947, susvisde ;

Vu Pordonnance souverainie n® 3 731 du 28 juilllct 1948 fixant les

modalités d'application de Ja loi a" 455 du 27 juin 1947, susvisée,
modifice ;

Vu Parrété ministériel n® 001-648 du 4 décembre 2001 fixant ke
montant de la ielram. enuére annuelle & c(’mplex di it octobre
2001 5 :

Vi les avis dinis respectivement les 23 et 25 septembre 2002 pac
le Comité de Comtrole et e Comité finsncier de la Caisse
Autonome des Reteaites

Vu b délibération du Conseil de Gouversement en date du
21 wovembre 2002 ¢

Arrétuns ¢

ARTICLE PREMIER,

Le momant de fa retraite entiere amtelle prévae par Varticls 17
de fa dod n® 455 do 27 juic )94! susvisee. est fixé a 5418 € pour
Pexereice 2002203,

AR 2

l..‘a:rér?flaillistéricl n” 2000648 du 4 décembre 2008 fixant o
montant de ln retrsite entidre amauelle & compler du 14 octobre
2001 estorogd & comprer da 1% actobire 2002,

ARt 2

Le Consciiler de Gonvernement pour tes Travoux Publics et les
Affaires Seciales est chargé de Pextoution du présent arrété,

Fait A Munaw en PHétel do Gouverncmens, ke vmgi cing
novembre deux rille deux,

Le Ministre d'E,
P. LECGLERLQ.

Arrété Ministériel n° 2002-659 du 23 novembre 2002
fivanr le montant maxisunr annuel de Pallocatzion
pour corjoint servie par e fonds d’action sociale de
la Caisse Autonome des Betraites as titre de lexer-
cice 2001-2002.

- Nous, Ministre d’Etat de la Pf‘incipamé.

Vu la foi n° «ﬁ% du 27 juin 1947 sur les retraites: des salariés;

maodifife ; L

Vul'osdonnance souveraine n° 2922 du 30 novembrr:‘l 962 dérer-
minant fa nature, le montant et kes conditions d*attribution des aideq
suciales exceptionnelles prévues par Particle 31 ter de 1a-doi ot° 455
du 27 juin 1947, susvisde, modifiée |

Vu les avis émis rf'spectwemem fos 23 64 25 séplembre 2002 par
le Comité. de Contrble ev le. Comité Finanuier de Ja Calssc

AAutonome des Retraites ;

la déhbérancm du Conseﬂ de Gouvememem én date du
21 tmvcmbre 2002 ;

Agréfons : -

ARTICLE PREMIER,

L¢ montant maximum annuel de [allocation pour conjoint
prevue a laniicle 8 de Vordonnance souveraine n° 2922 du

30 novembrel%Z SUSV wce, est ﬁxe ] 60’ € pour i exercice 2001-

2002,




Veadredi 29 novembre 20602 JOURNAL DE MONACO 1933
ARy 2. M Danitle  Corralorpa, Respomsable du Centre
! , o . d*Informations Administratives ;
Le Consgilier de Gowerncment pour fes Traveux Publics ot les b .
Affaires Sociales est changd de Pexdeution du présent arrdté, MM, Pierre Coangr, Pilote d'Hélicoptére & HE Air
Monace | :
. wl:ulni] a\ ?Tﬂnac“)l‘l ’thlxl Fl&td du Gouwvernemeit, e vingt-cing Gérard  CoMMaN,  Directeur Administratl et
avenibte deax mitle deax. Adsministratour de sociétd
Lo Misistre ' Eta, Jean-Pierre. DE MavEr, Agent Y la Société
P LECLERCD, Mouégasque de PElectricité ot du Gaz ;
Jean DESIDERL, Adnpimistrateur Délégnd de sovidsd
e . Jean-Lotis Doven, Artiste musicien |
ARRETE DE LA DIRECTION s ot g e
- WL BT < Sdgard  BEngici, Chef du Service des Prestations
l)l‘_-s SERV‘(»ES JUD!L!.‘\!RES Mdadicales de PEiat ¢
. N e Jean-Pierve Escaspg, Directeur d'hitel ©
Arrété n® 2002-15 du 15 novembre 2002, .
) ) - ) Mare Fagoionato, Administrateur Déldgué
Le Directeur des Services Judiciaires de ln Principauté de )
Monaco Alex Faves, Secrétaire de {"Union des Syndicats de
) ) o L Maonaos
Vuia loi n* 473 du 4 mars 1948 relative & la conciliation et arbi- :
trage des contlits collectifs du travail, modifide par la loi o° 816 du 24 Mme Monique Ferre1r, Secrétaire de I'Association des
janvier 1967 ; Muiilés du Travail ;
Vu T'avis de S.E.M. le Ministre d’Etat MM. Pasquale FILIPFONE, Ouvrier & la Socidté Richelsi ;
Arréte : Jdean Fissory, Directeur de I'Office des Emissions de
) - Timbres Poste : .
En application des dispositions de "article 7 de la loi n° 473 du . » .
4 mars 1948, susvisée, fa liste str laguelle seront choisis les arbitres Luigi FratescHy, Président de socidté ;
sipnds d'office est établiz ainsi qu’it suit, pour-l'année 2003 ¢ ; "
désignds d'office est éiablic ainsi quit suit, pour Fannée 200 Georges GaLL Chef de bureau du personne! du
Centre Hospitalier Princesse Grace ;
MM, Henry AGNELLY, Administratenr de sociéte ; Alain GALLO, Directeur de société
Michel Aratx, Emplové a FHatel de Paris Ngme Clandette  Gastavp, Conseiller  Juridique au
. 5 [épartement des Finances et de i'Economie ;
Jean-Pierre AMrAM, Cameraman & Télé Monte-Carlo ;
MM, Maurice Gaziepo, Contréleur Général des Dépens*c{\ H
Bernard Asso, Secrétaire & I'Union des bmdtcats de
Monaco, Menbrt, du bureau ; Gilbert GracoLerto, Conducieut receveur 4 la
Compagnie des Autobus de Monago ; .
Gérard BaTncELLO, Directeur des Travaux Pubtics ; . :
: ‘ José GIAROTYL, Agent Général d’ Assurances ;
Gérard Barsaire, Administrateur Délégué de
Sociéts ; ) ! Pnc GIRALDI, Pmpnﬂmre&tpimlanl
Louis Biancieri, Ditectenr. des Téiécommuni- Antoine G‘:}"K"‘Gi 1A, Directeir Particulier d'uns
cations, en relraite ; Compagnie d"Assurances ;
X - ; oSt A céres .
Jean BivpLow, Conseillter Juridique ; Michel GRAMAGLIA, Agent Genua{ d Assumnnces i
Mme - Angéle BRAQUERTI, Secrétaire G én étale de PUnion Francis-Bric GRUFIN, Drrecieur et’ Adminmmteur de
sociéte 3 .
des Syndicats de Monaco ; :
Jean-Paul H:\M&r Caisinier a U héte! Hermdtage ;
M. Picrre BREZ20, Admmwtratenr de Société ; g
- Mume Nadia Jasian, Ancictine Sccré(arrc en hef du
M,‘“f'. Marie-Josée CALENCO, Directeur de 'Habital ; Tribunal du Travail ; :
MM. Pierre CantLe, Président:de Société ; MM. Henry Lmzn.‘Adminis!rate_&r de Socidtsé

Patrice CeLLARIO, Directeur de la Prospective et des

Etaudes d'Urbanisme :

Claude COTTALORDA, Divecteur de ta Fohcnon
Publigue et dés Ressoum‘s Humames .

Jean-Pierre LAUR!?Rt, ancicn Cadr_c & la Suocidté
; Lam.aster ! : :

Pierre LORENzI, Dircéteuride. la Cazsse des Comgé

_-_Pavés du Bdnmen!
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MM. Q"ﬁ Macara, HEmployé. de Jeux Al Souidté des MM. Andre Trinaviur, Responsable de Ju Restavration au
Bains de Mer ; : Contre Hospitatier Yrincesse Grace
Guy MaonNaN, Président de i (,‘.ommissi{_;n des Jean-Pierre Vavrg, Propridtaire expledtant ;
Intérdts Socions of des Affrires Diverses du Conseil
Nationat Raoul Viora, Directewr du Contrdle des cotcessions
$
Yves MANK, Directeur de Sociétd ; ot des Télcomumunications
Exddy MoLiNa, Pharmacion ot Directeur de Soviété ; Jacques WoLzoK, Administrateur des bivns et Syndic.
Mue Henriclte Monory, Préparatrice en pharmasie au Fait 3 Monaco, au Palis de Justice, le quatorze povembre deuy
Centre Hospitalier Princesse Grace mitlc deus.
MM. André Morga, Clere de Nolaice en setraite ; Le Divecieur des
Services fudiciaires,
Jean-Philippe  Mourenon,  Adjoint  Géndéral P. DavosT.
& Assurances ;
Guy NERvVO, Dmﬂem et Adninistratenr déiégud de
Sociétd . & ! ;
ARRETE MUNICIPAL
Jean-Luc Nictong, Employé de jeux & la Société des
Bains de Mer ;
Mo Annie OLwvi, Employée de banque ; Arrété Municipal n° 2002-114 du 22 novembre 2002
réglemeniant la circulation automobile d Voccasion
MM. Gilbert Onoraro, Agent do séeurité IGH de la de travaux d'intérét public.
Société Monaco Sécuritd ;
Jacques ORECCHIA, Administrateur de Société | Nous, Maire de la Ville de Monaco.
< . " s, et A - . :
Philippe ORYELLI, Administrateur délégue de Sociétd ; Vu la loi n® 959 du 24 juillet 1974 sur ['organisation communale ;
Rens-Georges Panizzi, Conseiller au Cabinet du : :
Ministre d'Erat Yu la loi 0% 124 du 15 janvier 1930 sur la délimitation do -
) domaine ; :
Roger  Passiron,  Inspecteur  Général  de
' Administration, en retraile © o Vu Yordonnance souveraine n” 1591 du 17 décembre 1957
Apme Anne-Marie PELAZZA, Cadre de banque : portant réglementation de fa Police de la Circulation Routiére
{Code de a Route}, modifiée ;
MM, Eric PerRoODEAU, Gérant de société |
Fony PET! ien Cadre de B i Vu Varrété municipal n® 83-33 du 4 juillet 1983 fixant fes dispo-
ony FETTAVING. ancien Ladre de Dangque © sitions relatives 2 1a circelation et au stationnement des véhicules en
Maurice Piot, Agent Comptable des Caisses | Vil modifi€; g
Sociales . :
. i Arvétons . HE
Chiristophe P1sC10TTA, Attaché de Direction ©
Jean-Marc RAIMOND!, Assistant - Juridique 3 la ARTGCLE P“W‘F“
Direction du Contenticux et des Erudes Législatives ;
) . pmmzwmmam
Lionel RauT, salanid de fa sociéié INVENSYS ; m}m&w
Mme Isabelle ROUANET-PASSERON, Adjoint aw Directeur
du (‘omemieux et des Etudes Législatives ; i - Le stationnement des véhicules et interdit rue de 1a Turbie,
) dips sa pame compnse entre le numéro 16 et la rue dcs Agaves :
MM. Robert SAMAR, Chetde. bureau au Ceime Hmpttal;er
Princesse Grace ;. ; : ~Le slauonnemcm des’ véhlcules cst mterdu rue des Agaves,
Henri TADDONE, Jardinier spécialisé au Service de | dans s2 totalité ; )
I’Aménagement Urbain, en retraite ; i SR = ’
- les deux prémiers emplacements de staticpaement sont neutra-
Mime Betty TaMBuscio, Secrétaire Générale Adjointe de lisés au droit du numéro 3 de la rue Augustin Vento.
I'Union des Syndicats de Monaco ; . , '
RT. 2.
M. Frranck TASCHINI, Admimstmteur des Domaines ;| - . ART )
Mme Sophm THEVENOUX, Directeur du Budgci et du Du mardi 20 nevembre 2002270 00
T,résor. g Y
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Un aitérnat de drealation, régié pas. deux feux teicolores, est
instauré rue des Agaves,

ARY. 3,

Du_mazdi 26 novembre, 2002 3 71K
A uardi 3 décembre 2002 5 18 bOY

Pour routes les scctions de voies visées préeédomment, une linsi-
tation de vitesse 3 30 kinsh eat instaurée.

ART, 4.

En raison de Purgence, Je présent ardié sera affiché 3 la porte
de to Mairie, conformément & Particle 48 de la loi v 959 du 24 juillet
1974 sur Porganisation communale.

+*

ART. 5.
Toute infraction au présent arrété sera constatée et poursuivie
conformément a laloi.
ART. 6.

Une amipiiation du présent arrdeé, en date du 22 novembie 2002,
a ¢1¢ transmise 3 S.E.M. le Ministre d’Etat. .

Monaco. le 22 novembre 2002,

Le Maire,
A-M. CAMPORA.

AVIS ET COMMUNIQUES

e e

MINISTERE D’ETAT

Direction de la Fonction Pubhque et des Ressources |.

Humames

' Pmksmdﬂhmd‘eavmdesdmﬁus,wnpoﬂumhﬁu— »

iionsﬁgun-l in fise de Favis de recrutement.

Avis de recruternent n° 2002-1 71 dune Secrémaire-
Sténadactyiagraphe @ la Direction du Tourisme et _

des Congrés

: La Dlrecnon de- la Fonction’ Pubhque et des Ressources_'

Humaines fait savoir qu'il va étre procédé au recrutement d’une

Secrétalre-S(génodaaylugr&phe ala Darecuun du Taunsme e deﬁ :

'Congrés

La durée de Yengagement sera d'un an ; la période d'essai élam
’de irois mois, . .

" 26chelle mdmaﬂe afférente 4 Ja fcncuon & pour indices ma;n»
: tés extremes 2450348, : ,

.

'L'gs obnditi(:nes 3 ;empﬁr sopt Jes, suivanles :

' _E_tre égéde 21 ans au _@b:fqg 5

TOURNAL DE MONACO

L TV, R A Yo et M-S

1935

eosrtmimmiisro—teazaey.
e rr—h—r—

b e
s o

- &ure titulaine Wuh Breval de Ceshadglen Sn;u"nvm de profd-
renc ~as le domaide du tougisme ;
»~ju:ﬂiﬁcr Fune expéricuce professionnelle dans le domaiae du
secittarat |

- maittiser Pomil informatigue (Wond, Exeely ;
- possdder de trds bugnes connaissances des longoes anglaise et

itaticone. La pratigue de langue espagnole serait égulennm
sovhajtée.

ENVOI DES DOSSIERS

i

En ce qui concerne avis de recrutement vise ci-dessws, les
candidats devront adresser & Ja Direction de ia Foaation Publigue 21
des Ressoureey Hlumaines - Stade Louis 2 - Entreée 1 - 1, avense
des Castelans - B.P. 672 - MC 98013 Monace Cédex dans un délat
de dix jours & compter de 52 publication au “Journal de Monaco™,
un dossier Lamprcnanl

~ une demande sur papier htm, annmpagnée d’ une photo
d'identité ; .

~ deux extraits de Vacte de naissance |

~ un certificat de pationalité {pour les personnes de nationalité
monégasque) ;

~ un extrait du casier judiciaire de meins de trois mois de date ;.
~ une.copie certifide conforme des titres et références,

(m\formémc.m 4 la loi, ta prionté demplot sera réservw aux .
Landldats de nationalité monégasque.

MAIRIE

o ——r—t

' Avls :e!atzf aii renouveilemm! dts concesswns trem‘e -

nmrev au czmehere

Le Mmre informe les habitants de la an.ipan!é que les conces-
sions acquises en 1973 doivent &tre renouvelées auprés dela
S0, MO THA. 3 mmpter du 2 janvier 2003 . :

Un avis a €1é placé sur cha)que conocwsion expirfe. La liste
desdites coucessions est affichée 2 la Mairio et aux conuctgeﬁes du

Cimetiere. : . : L
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GLYCINE
SENET

E

GENET
GENET

3

GENEML 291
L 271

W Clle M.
L Case [ .
SERRA Max Case |
SIEGER Helen Hoirs Case Juil el
. Caveau

Aot 2003
Mars 2003

Avis de vacance n® 2002-107 d’'un poste de Mérreur au
Service Municipal des Travaux.

Le Secrétaire Géaéral de la Mairie. Directeur du Personnel des
Services Municipaux, fait connaitre gu'un poste de Métreur est
vacant au Service Musicipal des Travaux.

Les candidats & cet emplol devront remplir les conditions
suivantes : : . :

- &tre gé dcﬁ plus de 40 ans £t de moins de 50 ans
- 8tre titulaire d'vn diplome de Technicien Métreur ;
- ;u)ssédcr"unc expérience adminisizative ;

- avoir une. pratigue approfondie dans T'établissement des
métrés, devis descriptifs et gquantitatifs et tous les corps d'état du
Bétiment et des Travaux Publics ;

~ avoir une parfaite connaissance de la vérification des devis, de
mémuoires de travaux et du contréle d'exécution sur chantier ;

-- posséder une sclide expérience ‘en coordination dentreprises
et surveitfance-de chantier du batiment ;

) ~ savoir procéder 4 des vérifications topographiques et des atta-
chements avee les entreprises sur fes sites de construction,

ENVOI DES DOSSIERS

e

En ce qui concerne ["avis de vacance ¢emploi visé ci-dessus, les
candidats deveont adresser au Secrétariat Général de la Mairie dans
un ¢élai de dix jours a compter. de sa publication au “Journal de

s

Monace™, un dossier comprenant -
- ine demande sur papier Bibte ;

- deux extraits de Pacte de naissance ;

~ - un certificat de nationalité (pour les personnes de nmimmﬁté
monégasque) ; : ' R

- un extrait du casier judiciaire de moins de trois mois de date ;
- une copie certifie conforme des titres et références présentés..

Conformément 3 Ja o, la priorité d’cmplot sera résenvée aux’
candidats de pationalité monsgasque. ‘
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INFORMATIONS Muxie d' Anthropologie Préhixierique
Iv 2 décembre, & 21 by
LADN fossite™, par M, Jean-Frangois Bussicre,

La semaine en Principauté

Manifestations et spectackes divers

Thédire Prinvesse Grace

jusqu’an 30 vovembre, & 21 h,

et e 1t déeembre, 3 15 h

“Quelie famille ! de er aves Francis toffo, Christian Marhy et
Christine Delaroche.

le 6 décembre, d 21 h,

“Quest-co quion attend pour &re heureux ? .7
entouré de son Quiniet,

de Sacha Diste)

Hel de Paris - Bar andricain
Tous les soirs. & partir de 22 b,
Piano-bac avee Eorice Ausanco.

Hétel Hernitage - Bar terrasse
Tous les sairs, & partis de 195 20,
Piano-bar avec Manro Pagranelii.

Hétel de Paris ~ Salle Empire

le 4 décembre, 3 18 h 30,

Vente aux encheres des oeuvres eXposées au bénéfice de
I’ Association Monégasque Conlre les Myopathies,

Auditoriurn: Rainier 11
le i¢t décembre, A 18 h.
~ “Les Matindes Classigues™ de l()r‘.}n.s!m Plulharmomqu'. de
Monte-Carlo sous la direction de Fabio Biondi. Soliste : Anne
Maugpue, flte.
Au programms

le 6 décembre, 3 19 h,

Concert symphonique par FOrchestre Philharmonique de
Monte-Cartlo sous la direction de Emmanuel Krivine, Soliste :
Frank Peter Zimmermasnn, viclon.

Ay propramme : Satie, Chausson, Ravel et Saint-Saéns.

: Mozart, Hoccherini et Havdn,

Salle des Variétés

fe 30 novembre, A 20 h 30,

Spectacle musical “Si Paris m'était chantd
Monaco.

le [ décembre, 4 16 h,

 “Assurance Vie™ de G. Cirlevaris présenté par le Studio de

Monaco.

le2 décembre a18h,

" par {¢ Studio de

Concent de Noé#l par des enfants musiciens organisé par

I'Associntion Ars Antonina:

le 3 décembre, & 10 h 30,

. Conférence-concert organisée par le Lonsulal de Roumanie
- -pour la Féte Nationale Roumaine.

Je 5 décembre, 2 18h 15,

Conférence présentée par I'Association Monégasque pour la
Connaissance des Arts - Cycle : L'art & la croisée des civilisations

“L “L'Or et la Croix au pays du Soleil Levant”, par Catherine de

 Buzon, Présidente de Pinstitut européen d'an

" les 6 et 7 décembre, 2 20 h 30,

" Dans le cadre du Téléthon, “Tuus en Scéne" présemé pa: te
3 'Stndm de Monaco. -

(et Alberi [

da 7 décembre au § janvier 2003,

Animations de Nott et de fin d'aande sur fe thome “Un conte de
Nowl: Le Petit Pantin™.

Stade Nawdique Raiwier 11
du 7 décembre an 2 mars 2008,
Patinoire publique,

Espace Fonieifle
Jusquan 2 décembre,
7 Monte-Carlo Gastronomice,

Port de Fonpvicille

Tous les samedis, de 9 h 304 17 h 3,
Foire & 1a bracante,

Expositions

Muesée Qcéanographique
Tous les jours,
de {Ghaish

Le Micro-Aquarium :

Unte conldrencidre spécialisée présente au publio sur grand doran,
la vie microscopique des aguariums et de Ta mer Méditerranée.

La Méditerrande vivante :

Grice & des caméras immmergées, des jmages de la mer ¢t de ses
animuux sont ransmises on direct.

Tors les jours projections de films -
- Méduses. mas muses

- Llessaim

- Méduses : Biologic et Mythologie
-La ferme A coraux

Exposition de l'oeuvre océanographigue du Prince Albert 1¢t de
Monaso “La carridre d'un Navigateur™. .

jusqu’a juin 2003,
Expositton temporaite “le mioir de Méduse™ (Biologic et
Mythologic).

Musée des Timbres et Monnaies

Exposition-vente sur 500 m? de monnaies, timbres de coliection,
magueties et documents philatéliques relatifs aux événements aysnt
jatonné les 50 ans de Rigne de 8.AS. le Prince Ratnier 131

Qavert tous les jours de 1I0ha 17 h,

Jusqu'an ter décembre, de 10 h a 18k,

Exposition Philatélique !ntemmmna!e organisée par ke Club de
Monte-Carlo de {'Elite de fa Philatéiie.

Maison de I'Amérique Latine

insguau 14 décerabre. de 15h a0 h

{sauf les dimanches et jours férids)

Exposition des oeuvres sculptures de Mane Adamo- Bronsone.

Assaciation des Jeunes Mlonégasques
jusgiau 30 novembre, du mardi su samedi, de 15ha 20 h,
Exposition de peintures et sculpturales d’ardoise de Renzo

Cassini “Instabilité de l'image™.

Hall du Café de Paris

du 30 novembre au 4 décembre,
. Exposition “Adam et Eve 2002 - Un homme, unc femme, un
arbre, une pomme..et un serpent 17 organisée par I’Assocmuun
Monégasquc conire les Myopath:es : 2
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Avgditorium Rainier 111
fusquan 15 janvier 2003, de 1203 19 h,
Exposition “"Motico constrait son aveoir”,

Congrés

Monte-Carla Grand Héeel
Jusquiat M aovembre,
Insergational Forum of Mood and Anxicty Disorders 2002

Jusqu’an 2 décembre,

Cluby Monwe-Carte de PElite de 1a Philatélie.
du X au 8 décembre,

Factors Aagleterre.

el Méridien Beach Plaza
jusigtrau 4 décembre,
Eurasia Tour,

du 1etap < décembre,
Marcus Fyans,

Hawl Hemitage
josqu’an & décentbre,
Club Monte-Carlo de PElite de Ja Philaidlic,

Sporung d Hiver
du 17t au 3 décembre,
Congres Inernational d'Ophtaimologie “IDRG™.

Grimaldi Fortum
justjutan 3 novembre,
Festival du Film de la Comédie italienne.

les 2 et A décembre,

132tme Sexgjon de  "Asscmblée  Giéndrale
International des Expositions

du 2 au 4 décembre;

Hyundai Dream.

du  Burcau

du 5 au 7 décembre.
Advanced Drug Research in Cardiotogy 2002,

Gildo Pastor Center - Salle die Technopole
du 2 au 7 décembre,
Monaco Investor’s Week.

Spores

Stade Louis 1¥ .

le 30 povembre, 417 h 15,

Championnat de Fraace de Football,
Monaco - Paris Saint-Germain.

Premidre Division,

Stade Louis 11 - Salle Omnisgorts Gaston Médecin
jusqu'au 30 novembre,
Monte-Carlo Squash (lassm 2002,

Monte-Carlo Golf Club
ic 1et décembre, o
Les Prix Ancian - Stableford.

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

R —

EXTRAIT
Les créanciers de Ta liguidation des biens de Luc
DELESTIENNE ayant exercé le commerce sous U'en-
seigne “MONACOM™ sont avisés du dépdt au (:rcff:
Général de I'état des eréances,

i1 est rappelié qu':mx zermes de Particle 470 du Code
de Commerce, dans les 15 jours de la publication au
“Iournal de Monaco”, o débiteur ainsi gue toug
créancier est uccvablu méme par mamdataire. 2
formuler des réclamations contre Vétat des créances,

La réclamation est {aite par déclaration au Cireffe
Général ou par lettre recommandée avec demande
d’avis de récefstion.

Le Greffier en Chef en fait mention sur 1'état des
créances.

Monaco, le 25 novembre 2002.

Le Greffier en chief,
B. BArDY.

Etude de M¢ Magali CROVETTO-AQUILINA
Notaire
26, avenue de la Costa ~ Monte-Carlo

CESSION DE FONDS DE COMMERCE

ot

Deuxieme Insertion

Suivant acte regu par le notaire soussigné, le
15 novembre 2002, M. et Mme Georges MAILLET,
demeurant 2 Monte-Carlo, Chateau Périgord II, 6
lacets Saint Léon, ont cédé 2 Mme Adrienne PIRAS,
épouse de M. (‘hnstlan BLANCHI, demeurant &
Monte-Carlo, 6, lacets Saint Léon, un -fonds de
Institut . de

commerce de “Coiffeur Parfumeur,
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Beawé" exploité sous Penseigne “LA BOUTIQUE
DES PARFUMS”, dans des Jocaux sis & Monte-Carlo,
15, avenue Saint Michel.

Oppositions, it y a liew, en 'Etude du notaire sous-
signé, dans les dix jours de la présente insertion,

Monaco, le 29 novembre 2002,

Signé : M. CROVETTO-AQUILINA.

Etude de M€ Magali CROVETTO-AQUILINA
Notaire '
26, avenue de fa Costa ~ Monte-Carlo

LA

AMBIANCE PUBLICITE SA
en abrégé AMPSA
{Société Anonyme Monégasque)

ERRATUM

A la publication de la modification aux statuts
parue au “Journal de Monaco” du 15 rovembre 2002,

Lire page 1829 :

“La société a pour objet tant en Principauté de
Monaco qu'a I'Etranger : la création, I'édition, ia
diffusion ei la promotion par tews moyens auditifs,
visuels, olfactifs ou auvtres...” ‘

Monaco, je 29 novembre 2002,
Signé : M. CROVETTO-AQUILINA.

Etude de M® Henry REY .
' Notaire - ‘
2, rue Colonel Bellande de Castro — Monaco

CESSION DE DROIT AU BAIL

Deuwxiéme Inseriion

ot Aux termes d’un acte regu par Me Henry REY,
notaire 3 Monaco, le 15 octobre 2002, réitéré le

15 novembre 2002, la société “B.G. COMMUNICA-
THON SAM” (ancicnnement S.CS. BOUTELEUX &
Cie), au capital de 150,000 curos, ayaat son siége 14,
avente Prince Plerre ¥ Monaco, a cédé & Mme Marie
MOUGEOT demeurant 17, bonlevard de Belgique a
Monaco, e droit au bail des locaux situds au rez-de-
chaussée de Uimmeuble 10, boulevard Princesse
Charlotte & Monaco. ' ’ '

Oppositions, $°l ¥ a lieu, en 'Etude de M® REY,
dans fes dix jours de I présente insertion.

Monaco, le 29 novembre 2002,
-

Signé : H. REY.

Etude de M¢ Henry REY

Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

RENOUVELLEMENT DE GERANCE LIBRE

Premiére Insertion

Aux termes d'un ade requ par le notaire soussigné, le
23 juiilet 2002, Mile Christine SENTOU, demeurant 22,
boulevard des Moulins, 8 Monte-Carlo, a renouvelé,

pour une période de deux anndes, & compter du

25 octobre 2002, la gérance libre consentie a
Mme Jeanine PQOLVER. épouse de M. Jean
FERREROQ, demeurant 6, rue de la Colle, 3 Monaco-
Condamine et concemant un fonds de commerce de

_parfumerie, accessoires, cartes postales, vente d’articles

de Paris et de bimbeloteric et vente de ‘tee-shirts,
exploité 11, rue Comte Félix Gastaldi, 3 Monaco-Ville,
connit sous le nom de “LE COFFRET A PARFUMS”:

11 a été prévu un cautionnement de 1;524,5\’} £uros.

Monaco, le 29 novembre 2002.

~ Signé: H.Rev.
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Fiude de Me Henry REY
Notaire

2, rue Colone! Bellando de Castro - Mosaco

[

“SOCIETE ANONYME DES

ETABLISSEMENTS GARINO”
(Société Anonyme Monégasque)

AUGMENTATION DE CAPITAL
MODIFICATION AUX STATUTS

vl

Lo- Aux termes d'une Assembléc Gendrale
Extraordinaire du 2 juillet 2004, les actionnatres de la
société anonyme monégasque “SOCIETE ANONY-
ME DES ETABLISSEMENTS GARINQO” ayant son
sigge 7, ruc de {fa Colle 3 Monaco ont déeidé daug-
menter fe capital social de 280.000 F & 150,500 € et de
modifier I'article 6 des statuts.

IL - Les résolutions prises par I Assemblée susvisée,
ont été approuvées par arrété ministériel du 28 février
2002,

1. - Le proceés-verbal de ladite Assemblée et une
Ampliation de l'arréié ministériel, précité, ont été
déposés, au rang des minutes de M® REY, le
21 novembre 2002,

- IV.-Ladéclaration de souscription £t de versement

d'augmentation de capital a &té effectuée . par le

Conseil d’Administration suivant acte regu par
Me REY, le 22 novembre 2002,

V. - L' Assemblée Générale Extraordinaire du
22 novembre 2002 dont le proces-verbal a €i€ déposé
au rang des minutes de M¢ REY, le méme jour, a

‘consiaté la réalisation définitive de I’ augmentation de..
capital et fa modification de I'article 6 des statuts qui

devient :
“ARTICLE 6
“Le capital social est fixé a la somme de CENT

CINQUANTE MILLE CINQ CENTS {150.500)
euros, divisé en SEPT CENTS (700) actions de

- DEUX CENT QU!NZE (215) euros chacune, de

valeur nommaie

V1. - Une expédition de chacua des actes préeités a
ét¢ déposée au Greffe Giénéral de la Cour &’ Appel et
des Tribunaux de Monaco, le 28 novembre 2002,

Monaco, le 29 novembre 2002

Signé : H. REv.

Etude de Mc Henry REY
Notaire
2, rue Colonei Belfando de Castro - Monaco

“S.A.M. PARCOMATIC”

{Société Anonyme Monégasque)

e e bmestsn

AUGMENTATION DE CAPITAL
MODIFICATION AUX STATUTS

o,

I. - Aux termes d'une Assembliée Générale
Extraordinaire du 27 juillet 2001, les actionnaires de la
société anonyme monégasque dénommée “S.AM.
PARCOMATIC™ ayant son sidge 3 bis, boulevard de
Belgique, & Monaco ont décidé d'augmenter le capital
social de la somme de 250.000 F i celle de 150.000 € et
de modifier "article 3 des statuts,

I1. - Les résolutions prises par I' Assemblée susvisée
ont été approuvées par arrété ministériel du
2 novembre 2001,

18 . Le proces- -verbal de ladite' Assembiée et une
Ampliation de P'arrété ministériel, précité, ont été
déposés, au rang des minutes de Me¢ REY,

21 n_pvembre 2002,

IV. - Le Conseil 4’ Administration a constaté le
21 novembte 2002, la réalisation définitive de I'aug-
mentation du capital 3 150.000 € et Ja modlhcauon de
f’article 5 des statuts qui devient : ‘

© “ARTICLE 5”

“Le capital social est fixé 2 la somme d¢ CENT
CINQUANTE MILLE eurocs, divisé en DEUX
CENT CINQUANTE acnons de SIX CENTS euros
chacune de valeur nominale ‘
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V. - Une expédition de chacun des acles précités, a
6t¢ dépaoste au Greffe Géndral de ta Cour &' Appel et
des Tribunaux de Monaco, le 28 novembre 2002,

Monaco, e 29 novembre 2002,

Signé : H. Rey,

JOURNAL DE MONACO _

Etude de Me Henry REY
Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

“NOVI BROKERS S.AM.”

{Société Anonyme Monégasque)

MODIFICATION AUX STATUTS

I. - Aux termes d’une délibération prise au siége
social fe 6 juin 2002, les actionnaires de la socidté
anonyme monégasque dénommée “NOVI BRO-
KERS S AM.", réunis en Assemblée Générale
Extraordinaire, ont décidé, a 'unanimité, sous réserve
"des autorisations gouverpementales :

D’étendre I'objet social et de modifier en consé-
quence Particie 3 des statuts {objet social) qui sera
désormais rédigé comme suit :

“ARTICLE 37

_“La société a pour objet tant en Principauté de

Monaco qu'a Pétranger, toutes opérations de courtage

~ dans le domaine des matitres premigres et tous types

- de-métaux, ainsi que le courtage dans le domaine de

’ Paffrétement maritime, achat et vente de navires, et 2

_t_ttre. accessoire, le conseil dans les opérations finan:
cieres.de couverture lides i 'activité principale.

_ . Toutes prestations de services au profit des compa-

..gnies  de navigation maritime, l'assistance de ces
. compagnies dans leur gcstwn et dans leur administra- |
; ,uon.

1943

S—
Bt pénéraloment, toules opérations commerciaies
se rattachant directement & P'objet social ci-dessus.”

IL - Les résolutions prises par ladite Assembiée
Géndrale Extrsordingire, susvisée, du 6 juin 2002, om
4t¢ approuvées ¢t autorisées par arrété ministériel du
24 octobre 2002, publié au “Jouwrnal de Monaco”
feuitie n° 7.571 dy vendredi 18 novembre 2002 .

1L - A la suite de cette approbation, un original du
proces-verbal de 'Assemblée Géndrale Extraor-
dinaire du 6 juin 2002, et une ampliation de arrdéié
ministéricl d’awtorisation du 24 octobre 2002, ont été
déposés, avec reconnaissance d'écriture et doe signa-
tures, au rang des minutes du notaire soussigné, par
acte en date du 21 novembre 2002,

IV. - Une cxpédition de lacte précité du
21 novembre 2002, a été déposée au Grefle Général
de la Cour d'Appet et des Tribunaux de Monaco, le
28 novembre 2002,

Moaaco, ie 29 novembre 2002.

Signé : H. Huy.

FIN DE GERANCE LIBRE

D el

Premiére Insertion

La gérance libre consentie par la SCS BENFE-
RHAT & CIE, dont le sidge social est 3 Monaco,

4, avenue de la Madone, 3 Mme FLIEGANS Gabrielle

demeurant 3, ruc Princesse Caroline; = 98000
MONACO, d'un fonds de cominerce de galerie d’art,
bijoux, tableaux et antiquités dénommée NOOR
ARTS, sis au Centre Commercial du Métropole
4, avenue de la Madone 98000 Monaco, g pris fin le
30 aofit 2002. ’

Opposmom silya heu, A la nouvelle adrme de la
Galerie NOOR "ARTS, 15, rue Princesse Caroline,

98000 MONACOQ, dans les dnx ;ours de la au:onde
msemom :

Monaco, le 29 novernbre 2002.
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- SOCIETE EN NOM COLLECTIF
S.N.C. G. Denis & F. DENIS
“GEFRA”

au capital de : 30.500 Euros
Sicge social : 4, yue Plati - Monaco

MODIFICATIONS AUX STATUTS

»

Suivant acte sous seing privé en date du 31 aoit
2002, enrcgistré & Monaco le 12 septembre 2002,
M. Frank DENIS a cédé 8 M. Gérard DENIS 45 parts
sociales de 305 Euros chacune de valeur nominals,
numérotées de 51 & 95, lui appartenant dans fe capital
de ta SNC “G. DENIS & F. DENIS” dénommée
“GEFRA™.

De ce fait, Facte comporte également 1z décision
des associés de modifier ainsi qu'il suit Tes articles 6 et
7 des statuts

- ARTICLE 6

Le capital social représcmétif d'apports en numé-
raire est fixé & fa somme de TRENTE MILLE CINQ
CENTS EUROS (30.500).

It est réparti de la manidre suivante :

- M. DENIS Gérard 28.975 Euros
- M. DENIS Frank £.525 Euros
Total égal au montant du
capital social 30.500 Euros

ARTICLET

. Le capital social est divisé en CENT:(100) parts de

TROIS CENT CINQ Euros (305) chacune de valeur
nominale, npmérotées de 1 a 100, qm sont réparties
ainsi qu’il.suit :

< M. DENIS Gérard

95 parts, numérotées de- 1 2 95

- M. DENIS Frank ‘
5 parts, numésotées de 96 a 100

Par ailieurs, M. Frank DENIS a présenté sa démis-
sion de gérant qui a été acceptée ; cette démission a
fait Pobjet d’une décision des associés égalemem en
date du 31 aofit 2002. .

: Une décision des as‘Sociés, prise le 2 septembre | -
- 2002, a modifi€ ainsi qu'il suit Uarticle 12 des statuts : -

“Le dernier § est modifié ainsi guil suit

Nouveaw texte.: M. Gerard DENIS devient gérant
unique, pour une durde indéterminée, disposant de
tous pouvoirs, tel que défini et énumdéré ci-avant. Sa
signature est done seule valable pour cngager ia
Socidté.”

Un exemplaire dudit acte a ét¢ déposée au Greffe
Général des Tribunraux de Monaco pour y &tre affi-
chée conformément A fa loi, le 26 novembre 2002.

Monaco, le 29 novembre 20402,

CESSATION DES PAIEMENTS
SCS DURAND & Cie
“MONTE-CARLO CLUB PRESTIGE”
et M. Thierry DURAND
16, rue des Orehidées - MONACO

Les créanciers présumés de fa SCS DURAND &
Cie. ayant exploité le commerce sous Penseigne
“MONTE-CARLO CLUB PRESTIGE™, sise 16, rue
des Orchidées & Moraco, et M. Thierry DURAND,
gérant commandité, demeurant 8, avenue Général de

Gaulle & la Turbie (06320}, déclarés en cessation de

paiements par Jugement du Tribunal de Premidre
Instance de Monaco rendu le 14 noventbre 2002, sont
invités, conformément & Varticle 463 du Code de
Commerce Monégasyne, & remettre ou 3 adresser par
pli recommandé avec accusé de réception 2
M. Christian BOISSON, Syndic Administrateur
Judiciaire, 13, avenue des Castelans & Monacoe, une

“ déclaration du montait des sommes réciamées et un

bordereau récapitulatif des pidces remises.

Ces documents devront étre signés par le créancier
ou son mandataire dont le pouvoir devra étre joint.

La production devra avoir lieu dans les quinze jours
de présente publication. ce délai €tant augmenté de
quinze Jours pour les créanciers hors de la Principauté.

A défaut de production dans les délais (Article 464

-du Tode de Commerce), les créanciers défaillants sont

exclus de la procédure. Hs recouvreront P'exercice de
leurs droits 2 la.ciGture de la procédure.

Conformément a Tarticle 429 du Code de
Commerce Monégasque, M. le Juge Commissaire
peut nommer, a toute époque, par ordonnance, Un ou
plusieurs controleurs parmi les créarwners

Monaco, le 29 novembré 2002,
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LIQUIDATION DES BIENS
de la S.C.S, CARPINELLI ET CIE
ayant exercé le commerce sous fenseigne
“MONACO BIO SYNERGIE”
12, avenue des Castelans
ET DE M. Patrick CARPINELLI
Ciérant Commandite
ET LIQUIDATION DES BIENS
de M. Patrick CARPINELLI
avant exercd le commerce sous les enscignes
“MONACO SYNERGIE” et
“ALL TRADING"”

13, avenue des Castelans - MONACO

Les créanciers de la S.C.S. CARPINELLIET CIE,
et de M. Patrick CARPINELLI, associé commandité,
et les créanciers de M. Patrick CARPINELLY, ayant
exercé en npom pcrsozmd sous les enseignes

“MONACO SYNERGIE” et "ALL TRADING™,
dont la liquidation des biens a ét€ prononcée par juge-
ments du Tribunal de Premiére Instance du 31 octobre
2002, sont invités, conformément A -Particle 463 du
Code de Commerce, a remettre & M. André
GARINQ, Syndic & Monaco, 2, rue de la Liijerneta,

leurs titres de créances accompagnés d'un bordereau

indicatif des sommes par eux réclamdées.

Cetie rentise devra avoir lieu dans les quinze jours
de la présenie insertion ; ce délai est augmenté de
guinze jours pour les créanciers domiciliés hors de la
Principauté.

: A défaut de production dans les délais, les créan-
 ciers seront exclus de la pmcedure, Ils recouvreront
Pexercice de leurs droits & la cloture de la procédure.

Monaco, le 29 novembre 2002,

' SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
“AICARDI & CIE”

dénommée “M.R.M.

© e—

CLOTURE DE LIQUIDATION

- I- Les-associés de [a sociéié en commandite simple

- “AICARDI & Cie”, dénommée “M.R.M.”, Société en

“ liquidation amiable, se sont réunis le 7 novembre 2002
‘en Assemblée’ Generale Extraordinaire et ont décidé
a Punanimité :

. aprés approbation du rapport- de la quu;datnce :
; sur Pensemble des opératlons de liquidation, de

mettre fin au mandat de la Liguidatrice en fonction ¢t
de lui donner quitus de sa gestion,

- de prononcer la cloture définitive de la liguida-
tion de la socidté telle que présentée,

- Une expédition dudit acte a éid déposde au
Greffe Générat des Tribunaux de Monaco pour y &tre
affichée conformément & la toi, le 25 novembre 2002

Monaco, fe 29 novembae 2002,

SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
“CHOLLIER ET CIE”

DISSOLUTION ANTICIFEE

Suivant Assemblée Géndrale Extraordinaire du
30 septembre 2002, enregistrée a Monaco le 14
navembre 2002, folio 141 ¥V case 1, Ia société en
commandite simple dénommée "CHOLLIER ET
CIE”, au capital de 15.000,00 Euros, dont e siége
sOCIdl est 3 Monaco - 11 bis, boulevard Rainier 111, a
é1¢ mise en dissolution anticipée.

A la suite de cette décision, i a é1é mis aux fone-
tions de la géranie.

Mme Marie-Ange CHOLLIER, demeurant 2
Beausoleil 06240 - 2, chemin de la Noix, a €t€ nommdée
aux fonctions de hqmdattur avec les pouvoirsles plus
é¢tendus.

Le siege de la liquidation a &té fixé au Cabinet
BOERI - 41, boulevard des Moulins.

Ur original dudit acte a é1é déposé au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco, pour y éire affiché
conformément 2 la lot, le 25 novembre 2002.

Monaco, le 29 novembre 2002; -

“SOCIETE COMMERCIALE
D’EXPORTAT!ON ET DE
TRANSACTIONS”

‘Société Anonyme Monégasque
au capital de 150,000 Francs
Sidge social : 28, boulevard Princesse Charlotte -

Monaco »

AVIS DE CONVOCATION

MM. les actionnaires sont convogués en Assembiée
Géaérale Ordinaire le 29 décembre 2002, 4 10 heures
au sitge social, af n de déilbérer sur l’ordre du jOllI‘ _
suwant :
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- Lecture du Bilan au 31 décembre 2001 et du
Comste de Pertes et Profits de Pexerciee 2009 appro-
bation de ces Comptes ;-

- Quitus A dtmm‘r aus  Administrateurs el aux
“ommissaires aux Comptes pour Paccomplissement de
lews mandat ;

~ Affectation du résultat;

~ Approbation du montant des honoraires des
Commissaires sux Comptes ;

~  Renouvellement du mandat de Pun  des
Comumissaires aux  Comptes . Nomination d'un
Commissaire aux Comptes:

- Approbation des opérations visées a 'article 23 de
Vordonnance souveraine du 5 mars 189S powr Pexercice
€could

- Autorisation générale aux Administrateurs de
conclure des opérations visées a Particle 23 de Pordon-

nance souveraine du 5 mars 1895 pour 'exercice en
cours, C

- Quiestions diverses.

S()ciété anonyme monégasque
“AS MONACO FOOTBALL CLUB
SA”
en sbrégé “AS MONACO FC SA”

Saciété Anonyme Monégasque
au capital de 3.000.000,00 Euros
Siége social : 7, avenue des Castelans - Mon_acd

et

AVIS DE CONVOCATION

Les actionnaires de 1a société anonyme monégasque

dénommée “AS MONACO FOOTBALL CLUB SA” -

sont convoqués en Assemblée Générale Ordinaire le
samedi 21 décembre 2002, a 11 heures 15, au siége
Soual en vie de délibérer sur V'ordre du jour suwam

- Lecture du B!ian et du Compte. de Perles et Profits
de l'exercice clos ie ?0 ;um 2002

- Lecture des rapports ( du Conse:l d’Admlms!rauon_
et des Commissaires aux Compies bur ledit exercice |

- Approbation des. Comptes. affectatxon des resul—
tats, quttus aux Admmnstrateurs

- Renouvellement de Mawtorisation prévue & Particle
23 de Pordonnance souveraine du S mars 1895 ;

- Questions diverses.

Le Conseil o’ Administration.

“EUROMAT”
Socidté Anonynie Monégasque
au capital de HXLOOD Francs
Sitge social 1 1, avenue Henry Dunant - Monaco

AVIS DE CONVOCATION

s

Les actionnaires de la société “EUROMAT”, sont
convoqués au sidge social le lundi 16 décembre 2002, 2
effet de détibérer

a 14 heures, en Assemblée Générale Ordinaire
Aniuelle, sur I’ ordrc du jour suivant :

- Rapports du Conseil &’ Admnmstrmmn et des
Comimissaires aux Comptes ;

- Examen et approbation des comptes de {'exercice
clos fe 31 décembre 2001 :

- Quitus aux Administrateurs ;

- Affectation des résultats ;

— Approbation. s'il y a licu, des opérations visées par
les dispositions de Particle 23 de Pordonnance souve-
raine du 5 mars 1895, et autorisation a renouveler aux
Administrateurs en conformiité dudit article ;

— Renouvellement du mandat d’un Administrateur,

~ Nomination des Commissaires aux Comptes,

- Honoraires des Commissaires atx Comptes,

N

- Questions diverses.

2 15 heures, en Assembiée
Extraordinaire’ sur 'ordre du jour ‘suivant :

Générale

~ Décisions & prendre concernant la continuation
de la sociét¢ ou sa dissolution anhcnpe&: :

- Questions diverses..

.. Le Conseil d’Administration.
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FONDS COMMUNS DE PLACEMENT
VALEUR LIQUIDATIVE
Ordonnance Souveraine n* Y867 du 26 juiliet 1990,
Déncunination Date Soxiétd Ipesitaite Vakur l’:?luidmiw

yep

dagrément

de gestion

B Musaco

22 novembre 22X

Monaco Patrimoine

Lion Imest Monaco

Azur Sécurité - Part €
Azur Sécunité - Pant "I’
Monaco valeurs
Ariericazur

Caixa Actions Frangaises
Monactions

CFM Count Termne Eure
Maostscn Plos-Valae
Monace Expansion Furo
Mouace Expansion USD
Monmo Court Terme
Gothard Court Termye
Monaco Recherche

sous T'égide de la Fondation
Princesse Grace 15

Capital Obligations Furope

Capital S&curite

Monaco Recherche

 sous Pégide de fa Foadation
Princesse Cirace 30
Monaco Recherche
sous 1'égide de Ja Fondation
Princesse Grace - USD
Manaco Patrimoine Sécurité Euro
Monace Patrimoine Sécurité USD
Maonzetion Europe
Monaction Intemational
Monaca Recherche
sous }'égide de la Fondation
Princesse Grace 30 BIS
Gethard Actions
CFM Coart Terme Dollar
Monaco Recherche
soas §'égide de la Fondation
Princesse Grace 50
Monaco Recherche
scus Fégide de la Fondation
Princesse Grace 15 BIS
CGothard Trésorerie Plus
HSBC Republic Monaco Patrimoine
CFM Equilibre
CFM Pruderce
Capital Obligations
Internationales
Capital Croissance
Internationale
Capital Croissance ltalie

Capital Cruissance Prance
Capital Croissance Europe

Capital Long terme

Monace Globe Spéeialisation
Compariment Monaco Santé
Compartiment Sport Equity Fund
Compartiment Sport Bond Fund

26.00.198%
17 311988
18.18.1988
18.100.1988
30.01.1989
06.01.1990
2AL11.1991
15.02.1992
O8.04.18992
31021994
RIZURLE
30.00.1994
30.09.1994
27021996
278021956

16.01.1997
16.01.1997
30.10.1997

09.03. 1998

19.06.1998
19.06.1998
19.06.1998
19.06.1998
06.08.1998

25.00.1998
31.05.4999
29.06.1999

09.07.1999

15.12.1999
03.07.2000
19.01.2001
19.01.2004
13.06.20M

13.06.2001

13.06.2001
13.06.2001
13.06.2001
13.06.2001

28.09.2001
28.09.2001

28.09.2001-

Compagnie Monégasque de Gestion
Crédit Lyonnais Ewopesn Funda
Barclays Geston S.N.C.

Barclays Gestion S.N.C,

Somaval $,A.M.

Barclays Gestion S.N.C.

Caixa Investmen: Management S.AM.
MM.S. Gestion S.AM.

BPGM,

Compagnie Mondgasque de Gestion
Cumpagnie Morégasgue de Gestion
Contpagme Moadgasgue de Gestion
Compagnie Monfgasque de Gestion
SAM Gothard Gestion Monsco
SAM Goshard Gestien Monaco

M.M.S, Gestion S.AM.

MM.S, Gestion S.AM.
SAM Gaothand Gestion Monaco

SAM Gathard Gestion Monaco

Compagnic Mondgasque de Gestion
Compagnic Monégasque de Gestion
Compagoie Monégasque de Grestion
Compagnic Monégasque de Gestion
SAM Gothand Gestion Monaco

SAM Gothard Gestion Monaco
BRGM.
SAM Gothard Gestion Monaco

SAM Gothard Gestion Monaco

SAM Gothard Gestion Monaco
EFAE.

Monaco Gastion

Mosaco Gestion

M.M.S. Gestion $.AM.
M.M.S. Gestion S.AM.
M.M.5. Gestion $,AM.
MM.S. Gestion S.AM.

MM.S. Gestiop S:AM.

" MM.S. Gestion S.AM.

CMG. |
CMG.
CMG.

CM.B

Crédit Lyonoals

Barclays Bunk PLL

Barclays Bank PLC

Sociers Géndrals

Barclovs Bank PLC

Sté Mondgasque de Harque Privie
Ranque Privée Fideuram Wargny
CEM.

C.M.B.

CMB.

CMB.

C.M.B.

Banqgue du Gothard

Banque du Gothard

Martin Maurel Sella
Banque Privée Monaco
Martin Maurel Sella
Bangue Privée Monaca
Bangue du Gothard

Benrgue du Gothard

CMB.
C.M.B.
CM.B.
C.M.B.
Bangue du Gothard

Banyve du Gothard
CEM.
Bangue du Gothard

‘Bangue du Gothard

 Bangue du Gothard

HSBC Republic Bank {Monaco} S.A.
CFEM. 7

CEM. i

Martin Maure] Setlu

Banque Privée Monaco

Martin Maure! Sella

Bandue Privée Monaco

Martin Maure] Sella’

-Banque Privie Monaca

‘Martin Maurei Sella
Banqgue Privée Monaco
Martin Maure! Seila

- Banque Privée Monaco

Martin Mazrel Sella
Bangue Privée Monaco
CMB.

CMB.

CMB.

2856,73 EUR
432489 BUR
G.008,71 FUR
40547 EUR
153,066 ELUR
17.079,66 USDH
275,77 BUR
61847 EUR
240,46 EUR
£349.07 BUR
423606 BUR
438521 USD
4.712.64 BUR
94406 ELR
189352 BUR

1.245,64 EUR

LBI7.71 EUR
2733, 1 EUR

3790115 USD

11043 BUR

1.037.41 USD
892,02 EUR
632,08 USH

248507 EUR

$63.49 EUR
13834 USD
328,77 EUR

2
i
2.
2.855.74 EUR

1.088.77 EUR
151,99 EUR
889,51 EUR
965.79 EUR

1.154,42 USD
780,61 USD

" 777,77 BUR

720,70 EUR
690,78 EUR
930,70 EUR

1.839,37 BUR

320,72 USD
523,86 USD
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Fomds Lommun Puate Socidé L¥dpomsitaire Voteur i‘é““‘”"\"
de Piscement S agrénien de gestion A Moaaco 26 novernbie 2002
Natio Fonds Monte-Carlo 14,006 165y | Natlo Monte-Cada S AM. BNP 120287 EUR
“Count Terng” R iud - ‘
Paribas Monaco Obli Buro 121230010 | Natio Mome-Carlo 5.A.M. B.NP : 408,02 EUR

Le Gérant du Journal : Gilles Tonelli
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